REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

GOVERNMENT GAZETTE
STAATSKOERANT

VAN DIE REPUBL[EK VAN SUID-AFR]KA

REGULATION' GAZE'I'['E No. 1780
Registered at the Post Office as a Newspaper

PRICE 20¢ PRYS
" OVERSEAS  30c¢

REGULASIEKOERANT No. 1780

OORSEE " As ’n Nuusblad by die Poskamqar Geregmreer

POST FREE — POSVRY

Vor. 94]

PRET-OR.-IA,. 27 APRIL 1973

[No, 3875 |

~ PROCLAMATIONS
by the State President of the Republic of
South Africa

No. R. 110, 1973

AMENDMENT OF PROCLAMATION R. 70 OF 1972.
Whereas it is deemed necessary that the area for which'

the kwaZulu Legislative Assemny was estabhshed be
modified;

And whereas the Executive Council of the kwaZulu

Legislative Assembly has been duly consulted as provided
for in section 1 (2) of the Bantu Homelands Constltutnon
Act, 1971 (Act 21 of 1971);

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested
in me by section 1 (2) of the said Bantu Homelands
Constitution Act, 1971, I hereby declare that Proclama-
tion R. 70, dated 30 March 1972, by amended in accor-
dance with the accompanying Schedule.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Cape Town' this Twelfth day of
April, One thousand Nine hundred and Seventy-three.

J. I. FOUCHE, State President.

By Order of the State President-in-Council:
M. C. BOTHA.

SCHEDULE

Insert the following paragraph after paragraph (xxv)
of Schedule 1:
“(xxvi) the Emnambithi Regional ~Authority

esgtabhshed by Government Notice 447, dated 23 March
19737

" No. R. 113, 1973
WOOL SCHEME —AMENDMENT
Whereas the Minister of Agnculture has, in terms of

section 9 (2) (c), read with section 15 (3), of the Marketing |

Act, 1968 (No. 59 of 1968), accepted the proposed amend-
ment as set out in the Schedule hereto, to the Wool
Scheme, published by Proclamation R. 155 of 1972, as

" amended, and has, in terms of section 12 (1) (b) of the"
said Act, recommended the apploval of the proposed.

amendment;
A—11228

PROKLAMASIES
van die Staatspresident van die Republiek van
Suid-Afrika
No. R. 110, 1973
WYSIGING VAN PROKLAMASIE R, 70 VAN 1972

Nademaal dit dienstig geag word dat die gebied waar-.
voor . die kwaZulu- Wetgewende Vergadcnng ingestel is,
gewysig word;

En nademaal die Uitvoerende Raad van die kwaZulu-
Wetgewende Vergadering behoorlik geraadpleeg is soos
in artikel 1 (2) van die Grondwet van die Bantoetuis-
lande, 1971 (Wet 21 van 1971), bepaal;

So is dit dat ek kragtens die bevoegdheid my verleen
by artikel 1 (2) van genoemde Grondwet van die Bantoe-
tuislande, 1971, hierby verklaar dat Proklamasie R. 70
van 30 Maart 1972 gewysig word ooreenkomstlg bygaande
Bylae.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republick
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Twaalfde dag
van April Eenduisend negehonderd Drie-en-sewentig.

1. J. FOUCHE, Staatspresident.

Op las van die S_taatspresident-in-rade:
M. C. BOTHA. :
BYLAE
Voeg die volgende paragraaf in na paragraaf (xxv)
van Bylae 1:
“(xxvi) die Emnamblthl-strceksowerhcld ingestel by
Goewermentskennisgewing 447 van 23 Maart 1973,

No. R. 113, 1973.
_ WOLSKEMA —WYSIGING
Nademaal die Minister van Landbou, kragtens artikel
9 (2) (c), saamgelees met artikel 15 (3), van die
Bemarkingswet, 1968 (No. 59 van 1968), die voorgestelde
wysiging in die Bylae hiervan uiteengesit, van die Wol-
skema, afgekondig by Proklaamsie R. 155 van 1972, soos

gewysig, aangeneem het, en kragtens artikel 12 (1) (b) van

genoemde Wet goedkeuring van dle voorgestelde wysiging

_. ‘aanbeveel het;
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Now, therefore, under the powers vested in me by
section 14 (1) (a) read with the said section 15 (3) of the
said Act, T hereby declare that the said amendment shall
come into operation on the date of publication hereof.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Cape Town this Eleventh day of April,
One thousand Nine hundred and Seventy-three.

J. J. FOUCHE, Stafe President.
By Order of the State President-in-Councik:
H. S. J. SCHOEMAN, -

SCHEDULE

The Wool Scheme, published by Proclamation R. 155
of 1972, as amended, is hereby further amended by the
addition at the end of subsection (6) of section 36 of the

following proviso: :

“Provided. that the Board may, with the approval of
the Minister, divide a portion of the net proceeds of 2
pool calculated as afore-said, but not exceeding 6 per cent
of the said net proceeds after deduction of the amount
paid out of that pool as advances under subsection (8),
amongst the said persons on any other basis determined
by the Board with the approval of the Minister.”.

So is dit dat ek kragtens die bevoegdheid my verleen by
artikel 14 (1) (a) saamgelees met die genoemde artikel
15 (3) van genoemde Wet, hierby verklaar dat die
genoemde wysiging op die datum van publikasie hiervan
in werking iree.

" Gegee onder my Hand en die Seél van dic Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Elfde dag van
April Eenduisend Negehonderd Drie-en-sewentig.

J. J. FOUCHE, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
H. S. J. SCHOEMAN.

BYLAE

Die Wolskema, afgekondig by Proklamasie R. 155 van
1972, soos gewysig, word hierby verder gewysig deur aan
die end van subartikel (6) van artikel 36 die volgende
voorbehoudsbepaling by te voeg:

“Met dien verstande dat die Raad, met die Minister se
goedkeuring, 'n gedeeite van die netto opbrengs van 'n
poel soos aldus bereken, maar wat nie meer mag wees nie
as 6 persent van bedoelde netto opbrengs na aftrekking
van die bedrag wat as voorskotte kragtens subartikel (8)
uit daardie poel betaal is, tussen bedoeclde persone mag
verdeel op ’n ander grondslag wat die Raad met die
Minister se goedkeuring bepaal.”,

GOVERNMENT NOTICES

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICS
AND MARKETING

No. R. 668 27 April 1973

PROHIBITION OF THE SALE OF EGGS IN

CERTAIN AREAS UNLESS GRADED, PACKED
AND MARKED IN A PRESCRIBED MANNER.—
CORRECTION

Proclamation R. 77 of 1973 is hereby corrected by the
insertion in clause (a) of the Afrikaans text thereof, of
the word ““verbied” after the word “gebied™.

No. R. 681 27 April 1973

REFUSAL TO TAKE DELIVERY OF CERTAIN
CLASSES OF CITRUS FRUIT FOR SALE IN THE
REPUBLIC :

in terms of the powers vested in me by section 64 (4)
of the Marketing Act, 1968 (No. 59 of 1968), I, Hendrik
Stephanus Johan Schoeman, Minister of Agriculture,
hereby authorise the Citrus Board, referred to in section
3 of the South African Citrus Scheme, published by Procla-
mation R. 121 of 1964, as amended, to refuse at any time
during the period from the date of publication hereof to
20 May 1973, both days included, to take delivery for
sale in the Republic of oranges and grapefruit unless they
have attained 70 per cent yellow or orange colour and in
the case of oranges an acid content of not more than
1,50 per cent and in the case of grapefruit not more than
1,80 per cent, and for the purpose of this authority, unless
inconsistent with the context, a word or expression to
which a meaning has been assigned .in the said Citrus
Scheme, shall have a corresponding meaning.

H.S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture.

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE
EN -BEMARKING

No. R. 668 27 April 1973

VERBOD OP DIE VERKOOP VAN EIERS IN
SEKERE GEBIEDE TENSY GEGRADEER, VERPAK
EN GEMERK OP "N VOORGESKREWE WYSE.—
VERBETERING -

Proklamasie R. 77 van 1973 word hierby verbeter deur
in klousule (a) daarvan die woord “verbied” na die woord
“gebied” in te voeg.

No. R. 681 27 April 1973

WEIERING OM SEKERE KILASSE SITRUSVRUGTE
VIR VERKOOP IN BIE REPUBLIEK IN ONTVANGS
TE NEEM

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 64 (4)
van die Bemarkingswet, 1968 (No. 59 van 1968), magtig
ek, Hendrik Stephanus Johan Schoeman, Minister van
Landbou, die Sitrusraad, genoem in artikel 3 van die
Suid-Afrikaanse Sitruskema, afgekondig by Proklamasie
R. 121 van 1964, scos gewysig, om te eniger tyd gedurende
die tydperk vanaf die datum van publikasie hiervan tot
20 Mei 1973, albei dae ingesluit, te weier om lemoene en
pomelo’s vir verkoop in die Republiek in ontvangs te
neem tensy dit 'n kleur bereik het van 70 persent geel of
oranje, en 'n suurinhoud het van nie meer as 1,50 persent
in die geval van lemoene en nie meer as 1,80 persent in
die geval van pomelo’s nie, en vir die doeleindes van
hierdie magtiging het n woord of uwitdrukking waaraan in
genoemde Sitruskema ’n betekenis geheg is, 'n ooreen-
stemmende betekenis, tensy uit die samehang anders biyk.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou.
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27 April 1973
WINTER CEREAL SCHEME

PRICES OF FLOUR, MEAL, SEMOLINA AND
SELF-RAISING FLOUR

In terms of section 79 (b) of the Marketing Act, 1968
(No. 59 of 1968), 1, Hendrik Stephanus Johan Schoeman,
Minister of "Agriculture, hereby make known that the
Wheat Industry Control Board referred to in section 3
of the Winter Cereal Scheme, published by Proclamation
R. 370 of 1960, as amended, has under section 28 of
that Scheme, with my approval and with effect from 1
May 1973, imposed the prohibition set out.in the Sche-
dule hereto in substitution for the prohibition published
by Government Notice R. 325 of 1973, which is hereby
repealed with effect from the same date.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture.

No. R. 693

SCHEDULE

SELLING PRICES OF FLOUR, MEAL,
SEMOLINA AND SELF-RAISING FLOUR

No person shall sell flour, meal, semolina or self-
raising flour at prices other than the prices specified in
the Annexure hereto, or where such prices are described
as minimum prices, at prices less than the said minimum
prices or, where such prices are described as maximum
prices, at prices above the said maximum prices: Provi-
ded that the said prices shall not apply to sales of flour,
meal, semolina or self-raising flour intended for export,
including supply to ocean-going craft or as ship’s stores,
to any destination other than South-West Africa, Bot-
swana, Lesotho and Swaziland.

ANNEXURE

1. (1) In this notice, unless inconsistent with the con-
text, any word or expression to which a meaning has
been assigned in the Winter Cereal Scheme, published by
Proclamation R. 370 of 1960, as amended, or in the regu-
lations published by Government Notice R. 1716 of 1
October 1971, shall have a corresponding meaning, and—

(a) “sell” shall have the meaning assigned to that term
in the Marketing Act, 1968;

(b) “Wheat Control Board” shall mean the Wheat
Industry Control Board referred to in section 3 of the
Winter Cereal Scheme published by Proclamation R. 370
of 1960, as amended; and

(c) “calendar month™ shall mean the period commenc-
ing on the first day and ending on the last day of any
particular month, both days inclusive.

{2) For the purpose of clause 2 (5) () and (), delivery
of flour, meal, semoliva or self-raising flour shall be
decmed to have been effected, where such products are
railed by the seller to the buyer, on the date the seller
dispatches them by rail to the buyer or, where such pro-
ducts are not railed by the seller to the buyer, on the
date the buyer receives them.

(3) For the purpose of this prohibition only so much
of any quantity of flour, meal, semolina or self-raising
flour bought from any one seller as is delivered at one
and the same time at a particular place shall be deemed
to have been bought at a particular time.

2. SELLING PRICES TO A PERSON WHO AT
A PARTICULAR TIME BUYS FROM ANY ONE
SELLER A QUANTITY JOINTLY OR SEPARATELY
NOT LESS THAN 3 METRIC TONS OF FLOUR
AND/OR MBEAL OR NOT LESS THAN 250 kg OF
SEMOLINA OR SELF-RAISING FLOUR.

No. R. 693 27 April 1973

WINTERGRAANSKEMA

PRYSE VAN MEELBLOM, MEEL,
SEMOLINA EN BRUISMEEL

Ingevolge artikel 79 (b) van die. Bemarkingswet,
1968 (No. 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus
Johan Schoeman, Minister van Landbou, hierby bekend
dat die Raad van Beheer oor die Koringnywerheid
genoem in artikel 3 van diec Wintergraanskema, afgekon-
dig by Proklamasie R. 370 van 1960, soos gewysig,
kragtens artikel 28 van daardie Skema, met my goed-
keuring en met ingang van 1 Mei 1973 die verbod in
die Bylae hiervan uitcengesit, opgelé het ter vervanging
van die verbod afgekondig by Goewermentskennisgewing
R. 325 van 1973, wat hierby met ingang van dieselfde
datum herroep word. -

H. S. L SCHOEMAN, Minister van Landbou.

BYLAE

VERKQOPPRYSE VAN MEFLBLOM, MEFL,
SEMOLINA EN BRUISMEEL

Niemand mag meelblom, meel, semolina of bruismeel
teen ander pryse as die pryse aangegee in die Aanhang-
sel hiervan, of, waar sodanige pryse as minifaum pryse
beskryf word, teen laer pryse as diz gemelde minimum
pryse, of waar sodanige pryse as maksimum pryse beskryf
word, teen hoér pryse as die gemelde maksimum pryse
verkoop nie: Met dien verstande dat genoemde pryse nie
van toepassing is op verkope van meelblom, meel, semo-

lina of bruismeel wat bedoel is vir uitvoer, insiuitende

verskaifing aan seevaartuie of as skeepsvoorraad, na

“ander bestemmings as Suidwes-Afrika, Botswana, Lesotho

en Swaziland nie.
" AANHANGSEL
1. (1) In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk, het 'n woord of uitdrukking waaraan in die
Wintergraanskema, afgekondig by Proklamasie R. 370

-van 1960, soos gewysig, of in die regulasies afgekondig
by Goewermentskennisgewing R. 1716 van 1 Oktober

1971 ’n betekenis geheg is, *n ooreenstemmende betekenis,

‘en beteken—

(a) “verkoop” dieselfde as wat dit in die Bemarkings-
wet, 1968, beteken; -

(b) “Koringraad” die Raad van Beheer oor die Koring-
nywerheid genoem in artikel 3 van die Wintergraanskema
afgekondig by Proklamasie R. 370 van 1960, soos gewysig;
en

© “Kkalendermaand” die tydperk wat op die eerste
dag van 'n besondere maand begin en op die laaste dag
daarvan eindig, albei dae inbegrepe.

(2) By die toepassing van klousule 2 (5) (f) en (g),
word geag dat lewering van meelblom, mesl, semolina
of bruismeel geskied het, waar die verkoper sodanige pro-
dukte per spoor aan die koper stuur, op die datum waarop
die verkoper die produkte per spoor aan die koper ver-
send of, waar die verkoper nie sodanige produkic per
spoor aan die koper stuur nie, op die datum waarop die
koper die produkie ontvang,

(3) By die toepassing van hierdie verbod word geag
dat net soveel van die hoeveelkeid meelblom, meel,
semolina of bruismeel van ‘enige besondere verkoper
gekoop as wat tegelyk by “n bepaalde pick gelewer word,
op 'n bepaalde tydstip gekoop is.

2. VERKOOPPRYSE AAN

'N PERSOON WAT

‘OP 'N BEPAALDE TYDSTIP GESAMENTLIK OF

AFSONDERIIK MINSTENS 3 METRIEKE TON
MEELBLOM EN/OF MEEL OF MINSTENS 250 kg
SEMOLINA OF BRUISMEEL VAN ENIGE BESON-
DERE VERKOPER KOOP.
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(1) Per metric ton net ( excfuding containers):
: R

Cake flour..... e T R S 136,25
Bread JOUr...u.vesersrsecisanssansssrsinsssinans 105,13
Sifted meal....ceveesivrerarsentesmmmonssrsssnsse 75,16
Unsifted meal..vovivirinenivessssssmssrsretasans 74,06

’ 136,25

27T U i) 1 USROS | SO S

(2) For packmgs —For packings the prices fixed per
metric ton net.in subclause (1) of this clause for the
respective classes of flour, meal or.semolina shall be
mcreased per metric ton net as foHows

lrw::ease m
. price per
Packing metric
ton
: R
90 kg jute containers........ovvuuies e S 4,06
65 kg jute containers......... i R S v 5,08
50 kg hessian containers.......... L ommhm bim s 5,76
50 kg cotton containers.. ... e R U . 5,64
25 kg cotton containers........ T LT L 6,82
12,5 kg cotton containers.. i o T e 9,19
5 kg cotton containers.. ...... il R . 14,93
5 kg paper containers... ...... T PR 0 8,54
2,5 kg paper containerS..cuoeaoas e e Ly 10,89
1 kg PADET CORLAINETS... .. vuvivesusismemisases cee . 12,04
500 g cardboard containers OF SEMOINA. » + s v vvevmes 53,46:

; Prov:ded that where the selling prices of the respective
classes of flour, meal or semolina are calculated per
packing, such prices shall be rounded off to the nearest
1c per 90 kg jute container, 65 kg jute container, 50 kg
hessian container and 50 kg cotton contamar and pcr 25 kg
for packings smaller than 50 kg. -

(3) For flour, meal or semolina sold otherwise than
in one or other of the packings mentioned in subclause
(2)—In the case of flour, meal or semolina sold other-
wise than in one or other of the packings mentioned in
subclause (2), the prices shall be calculated on the basis
of the prices fixed in subclause (1) per metric ton net
mass for the partlcular class of flour, meal or semolma

. (@) For self-raising flour per met‘rfc' ton net mass (in
packfngs of 500 g net_ mass):
R

Self-raising OUL.. . cvveseeresrameverereraveresass 177,94

(5) The prices specified in subclauses (1), (2), (3) and
(4) of this clause are subject to the following conditions.—
(a) Hessian, jute, jute-phormium tenax or plastic covers
may be used for the packing of cotton containers of
50 kg or less at an extra charge at the rate of 24c per
50 kg net mass of flour or meal.

)] Paper covers known in the trade as “baler bags”
may be used for the packing of five 5 kg, 10 2,5 kg
or 25 1 kg paper containers of flour or meal. No. extra
charge may be made for such baler bags.

(¢) No extra charge shall be made for any wooden '

cases or other confainers provided to hold 500 g packings
of self-raising flour or semolina; where no such cases or
containers are provided, the prices specified in subclauses
(2) and (4) shall be reduced by 40c per 50 kg of seif-
raising flour or semolina. :

(d) The prices shall mclude%—

(i) where the products are dispatched otherwise than
by rail or road transport service of the South African
Railways and Harbours Administration the cost of
cartage to the buyer’s premises: Provided that where

-gende voorwaardes—(a) Goiing-,

(1) Per metrieke ton netto (houers uitgesluit):

Banketmeelblom
Broodmeelblom... ..

Gesifte mezal.......
Ongesifte meel....... N .
Semoling.  ou v s O 136,25

Q) Vir verpakkings—Vir vcrpakkmgs word die pryse
wat per metricke ton retto vasgestel is in subklousule
(1) van hierdie klousule vir die onderskeie klasse meel-
blom, meel of semolina, soos volg per “metrieke ton
netto verhoog:

; Verhoging
. van prys
Verpalking . per

. metiricke
90-kg-iutehOULeTS. . c v v v ranrannnns S e O % 06
65-KEg-TutehOUETS. .« cvvvvnninvrenonnans 7ol 5,08
50-kg-goiinghouers. st 5,76
50-kg-katoenhOUerS. . covuviiessssasnss R S 5,64
25 Ko-katoenhOURrS: i i ssnessansnains iy s 6,82
12,5-kg-katoenhoUerS. v uuviviansirensninnsnsssarn 9,19
5-kg-katoenhouers. .... SRS Femnanion 14,93
S-kg-papierhouers... coveeersrnrrrnenss % I . 8,54
2, 5Ke-papierhOUeTS. .o v v sson svms s vannosursonr ey - 10,89
L 1-kg-papierhoUS.. o oo v vvnpneanatesennsssrsssans 12,04
500-g-kartonhouers semolma ...................... 53,46:

Met dien verstande dat waar die verkooppryse van die
onderskeic klasse meelblom, meel of semolina -per ver-
pakking bereken word, dié pryse afgerond word: tot die
naaste ic per 90-kg-jutehouer, 65-kg-jutehouer, 50-kg--

'gonnghoucr en 50-kg-katoenhouer en per 25 kg vir

verpakkmgs kleiner as 50 ke.

(3) Vir meelblom, meel of semolina wat andersins

wverkoop word as in een of ander van die verpakkings

genoem in subklousule (2)—In die geval van meelblom,

‘meel of semolina wat andersins verkoop. word as in_een

of ander van die verpakkings genoem. in subklousule (2),
word die pryse bereken op die basis van die pryse wat
in subklousule (1) per metricke ton neito massa vir
die besondere klas meelblom, meel of semolma vasgestel
word.

(4) Vir bruismeel, per metrieke ton netto nw.s*sa (:'n'

- verpakkings van 500 g netto massa):

Bruismeel...oveecnccianans AR s e

(5) Die pryse gespesifiseer in subklousules (1), (2), (3)

en (4) van hierdie klousule is onderworpe aan die vol-
jute-, jute-formium
tenax- of plastiess omslae kan vir die verpakking van
katoenhouers van 50 kg of minder gebruik word teen 'n
ekstra koste bereken teen 24(: per 50 kg netto massa meel-

- blom of meel.

(b) Papicromslae wat in die handel as “baler bag 257
bekend is, kan vir die verpakking van vyf 5-kg-, 10 2 5
kg- of 25 1-kg-papierhouers meelblom of meel gebrmk
word. Geen ekstra kosle mag vir sodanige “baler bags”
gevra word nie.

(c) Geen ekstra koste mag gevra word vir ‘houtkaste
of ander houers wat verskaf word om SOO-g—verpakkmgs
van bruismeel of semolina te bevat nie; waar geen

“sodanige kaste of houers verskaf word nie, word die pryse
" gespesifiseer in subklousules (2) en (4) verminder met 40c

per 50 kg bruismeel of semolina.

(d) Die pryse sluit in—

(i) waar die produkte andersins as per spoor of pad-
motordiens van die Administrasie van die Suid-Afri-
kaanse Spoorweé en Hawens versend word, karweikoste
na die koper se perseel: Met dien verstande dat waar
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the products are dispatched by the seller’s own cartage
or cartage hired by him to a buyer’s premises situated
in Botswana, Lesotho or Swaziland the prices shall
include the cost of cartage to the border of the Republic
of South Africa only;

(ii) where the products are railed to rail destinations
situated in the Republic of South Africa or South-West
Africa, the railage to the buyer’s station: Provided
that— :

(aa) where the products are railed to a town or area
in which the South African Railways and Harbours
Administration itself or through contractors performs

cartage services, the prices shall include the cartage

cost from the buyer’s station to his premises; and

(bb) where the products are railed to a town or
area in which the South African Railways and Harbours
Administration does not itself or through contractors
perform cartage services, the seller may hire a
carrier to effect cartage of the products from the buyer’s
station to his premises and the prices shall include the
cost of such cartage if there is situated in that town
or area a milt which is registered with the Wheat Con-
trol Board to mill wheat commercially and which
effects cartage of its products in that town or area:
Provided further that such hired carrier may not carry
the product beyond the limits of the area in which the

. said mill in the town or area in guestion effects cartage
of its products; and

(iif) where the products are railed to rail destinations
situated in Botswana, Lesotho or Swaziland the railage
to the border of the Republic of South Africa only,

" (e) The prices shall not include charges of transport
by road transport service of the South African Railways
and Harbours Administration.

(f) The prices specified above shall apply where the
‘buyer makes payment in cash to the seller not later than

the last day of the calendar month immediately follow-
ing the month during which the seller delivered the pro-:
ducts to the buyer: Provided that where the seller dis-
paiches the products by rail to the buyer during the last

seven days of any calendar month, the products thus dis-

patched shall be deemed to have been delivered during the

immediate following calendar month.

(&) A discount of 1,2 per cent of the selling price.

shall be allowed where payment is made—
() cr_:u_sh with order; or '

(i) in cash within 12 days of the date of dispalch of
the products by rail by the selier to the buyer; or

(i) in cash within five days of the date of delivery
of the products by -the seller to the buyer where the
products are not dispatched by rail,

_ (h) Where a term of credit in excess of that provided
for in paragraph (f) is allowed or where payment is not

made within the period provided for in paragraph (f),

‘the price shall be increased by 1,2 per cent in respect
of each calendar month or portion thereof by which such
term of credit or date of payment exceeds that provided
for in paragraph (f). '

(i) No seller shall supply, give, allow or offer or pro-
mise to supply, give or allow any benefit whatsoever
other than the wheater product sold to the buyer or to
any other person in respect of the sale of such wheaten

die produkie met die verkoper se eie vervoer' of ‘met -
vervoer wat hy huur, versend word na 'n koper se per-
seel geleé in Botswana, Lesotho of Swaziland die pryse
net die karweikoste tot by die grens van die Republiek
vanr Suid-Afrika insluit;

(ii) waar die produkte per spoor na spoorbestem-:
mings geief in die Republiek van Suid-Afrika of Suid-
wes-Afrika gestuur word, die spoorvrag na die koper
se stasie: Met dien verstande dat— 3

(aa) waar die produkie per spoor gestuur word na
'n dorp of gebied waarin die Administrasie van die
‘Suid-Afrikaanse Spoorweé en Hawens. self of deur
kontrakteurs karweidienste lewer, die pryse die karwei-
koste van die koper se stasie na sy perseel insluit; en

(bb) waar die produkte per spoor gestuur word na
'n dorp of gebied waarin die Administrasie van die-
Suid-Afrikaanse Spoorweg en Hawens nie self of deur
kontrakteurs karweidienste lewer nie, die verkoper ’'n
karweier kan huur om die produkte van die koper se
stasie na sy perseel te vervoer, en die pryse sluit
sodanige karweikoste in indien daar in daardie dorp
of gebied ’n meul geleé is wat by die Koringraad
geregisireer is om koring kommersieel te maal en wat
sy produkte in daardie dorp of gebied karwei: Voorts
met dien verstande dat sodanige gehuurde karweier
nie die produkte mag vervoer buite die grense van 'die
gebied waarin genoemde meul in die betrokke dorp of
gebied sy produkte karwei nie; en

(iii) waar die produkte per spoor na spoorbestem-
mings geleé in Botswana, Lesotho of Swaziland gestuur
word, net die spoorvrag tot by die grens van die Repu-
bliek van Suid-Afrika. '

(e) Die pryse sluit nie die vervoerkoste per padmotor-
diens van diec Administrasie van die Suid-Afrikaanse
Spoorwet en Hawens in nie.

(f) Die pryse hierbo gespesifiseer is van toepassing
waar die koper die verkoper in kontant. betaal voor of
op die laaste dag van die kalendermaand wat onmid-
deilik volg op die maand waarin die verkoper die pro-
dukte aan die koper lewer: Met dien verstande dat waar
die verkoper die produkte gedurende die laaste sewe dae
van ’'n kalendermaand per spoor aan die koper stuur,
geag word dat die produkte wat aldus versend is, gedu-
rende die onmiddellike daaropvolgende kalendermaand
gelewer is, '

(2) 'n Afslag van 1,2 persent van die verkoopprys
moet toegelaat word waar—

(i) betaling by wyse van kontant met bestelling
geskied; of =

(i) betaling by wyse van kontant geskied binne 12
dae na die datum waarop die verkoper die produkte
per spoor aan die koper versend: of

(iii} betaling by wyse van kontant geskied binne
vyf dae na die datum waarop die verkoper die pro-
dukte aan die koper lewer waar die produkie nie per
spoor versend word nie. :

(h) Waar ’n langer krediettermyn as dié waarvoor in
paragraaf (f) voorsiening gemaak word, toegelaat word
of waar die betaling nie binne die tydperk waarvoor in
paragraaf (f) voorsiening gemaak word, geskied nie, word
die prys verhoog met 1,2 persent ten opsigte van elke
kalendermaand of gedeelte daarvan waarmes sodanige
krediettermyn of die datum van betaling die termyn oor-
skry waarvoor in paragraaf (f) voorsiening gemaak word.

(i) Geen verkoper mag, uitgesonderd die koringproduk
wat verkoop is, enige voordeel hoegenaamd ten opsigte
van die verkcop van sodanige koringproduk aan die
koper of iemand anders verskaf, gee, toelaat of aanbied
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product Where any benefit other than the wheaten product’
sold is supplied, given, allowed, offered or promised to
the buyer or to any other person in respect of the sale
of such wheaten product as aforesaid, such sale shall be
deemed to be at a price other than the price fixed for
the said product, For-the purpose of these conditions any
additional consideration, prize, reward, gift, service, con-
cession, allowance (inciuding any allowance for railage
or cartage), loan, payment, commission, rebate, gratuity,
extension of credit without the price increase provided
for in paragraph (h) or advantage whatsoever shall be
deemed to be a benefit.

3. SELLING PRICES TO A PERSON WHO AT A
PARTICULAR TIME BUYS FROM ANY ONE
SELLER A QUANTITY OF LESS THAN 3 METRIC
TONS BUT JOINTLY OR SEPARATELY NOT LESS
THAN 250 kg OF FLOUR AND/CR MEAL OR LESS
THAN 250 kg BUT NOT LESS THAN 50 kg OF
SEMOLINA. OR SELF-RAISING FLOUR.

(1) Per metric ton net (excluding containers ):

: _ R
Cake Sowrss s viisisshies T T 137,90
Braatl Hott oo smna s e 10815
SIfted MEAL. . s e vie ame v e ams oo a0 renvawsmnes 76,81
Unsifted mealis oo manmmncrnsimsas 500
Semolingd..eeeusiieenns I mearnernsareerreens 137,90

(2) For packings.—For the packings mentioned in sub-
clause (2) of clause 2, the prices fized per metric ton net
in subclause (1) of this clause for the respective classes

of flour. meal and semolina shall mufatis mutandis be |

increased in the manner prescrlbed by subclause (2) of
clause 2.

(3) For flour, meal or semolina sold otherwise than in
one or other of the packings mentioned in subclause (2).—
In the case of flour, meal or semolina sold otherwise than
in one or other of the packings referred to in subclause
(2) of this clause, the prices shall be calculated on the
basis of the prices fixed in subclause (1) of this clause
per metric ton net mass for the particular class of flour,
meal or semolina, as increased per metric ton net for
packings of 90 kg in terms of subclause (2).

(4) For self-raising flour per metric ton net mass: (in
packings of 500 g net mass): '
) R
181,24

(5) The pﬁces specified in subclauses (1), (2), (3) and
{(4) of this clause shall mutatis mutandis be subject to
the conditions prescribed in subclause (5) of clause 2.

Self-raising flOUr. . . v e ve vie vn es srw sue sre os se 000000 000

4. MINIMUM SELLING PRICES TO A PERSON
WHO AT A PARTICULAR TIME BUYS FROM
ANY ONE SELLER A QUANTITY OF LESS THAN
250 kg OF FLOUR OR MEAL OR LESS THAN 50 kg
OF SEMOLINA OR SELF-RAISING FLOUR.

The selling prices of the various classes and packings
of flour, meal, semolina or self-raising flour to a person
who at a particular time buys from any one seller a
quantity of less than 250 kg of flour or meal or less
than 50 kg of semolina or self-raising flour, shall not be
less than the selling prices specified in clause 3 of this
Annexure, and shall mutatis mutandis be subject to the

conditions prescribed in subclause (5) of clause 2 of this
Annexure,

of beloof om te verskaf, te gee of toe te laat nic. Waar
enige voordeel, uitgesonderd die koringproduk wat ver-
koop is ten opsigte van die verkoop van sodanige koring-
produk aan die koper of aan iemand anders verskaf,
gegee, toegelaat, aangebled of beloof word, word sodanige
verkoop geag teen 'n ander prys te wees as die prys wat
vir genoemde produk vasgestel is, Vir die toepassing
van hierdie voorwaardes ‘word enige addisionele ver-

‘goeding, prys, belonmg, geskenk, diens, konsessie, toe-

Iating (insluitende ’n toelating vir spoorvrag of karwei-
koste), lening, betaling, kommissie, korting, gratifikasie,

| verlenging van krediet sonder die prysverhoging waarvoor

in paragraat (h) voorsxenmg gemaak word, of voorreg
van watter aard ook al geag ’n voordeel te wees.

3. VERKOOPPRYSE AAN °'N PERSOON WAT
OP °N BEPAALDE TYDSTIP MINDER AS 3
METRIEKE TON MAAR GESAMENTLIK OF
AFSONDERLIK MINSTENS 250 kg MEELBLOM
EN/OF MEEL OF MINDER AS 250 kg MAAR
MINSTENS 50 kg SEMOLINA OF BRUISMEEL
VAN ENIGE BESONDERE VERKOPER KOOP.

(1) Per metrieke ton netto (houers uitgesiuit):

: _ R
Banketmeelblom 137,90
PBroodmeelblom... 106,78
Gezifte meel.......v... 76,81
Ongesifte meel 75,71
Semolina - 137, 90

) Vir verpakkmos —Vir die verpakkmgs genoem in
subklousule (2) van klousule 2 word die pryse wat in
subklousule (1) van hierdie klousule vir die onderskeie
klasse meelblom, meel en semolina per metricke tonm
netto vasgestel word, mutatis mutandis verhoog op die
wyse voorgeskryf in subklousule (2) van klousule 2 van
hierdie Aanhangsel. :

(3) Vir meelblom, meel of semolina wat andersins ver-
koop word as in een of ander van die verpakkings
gernoem in subklousule (2)—In die geval van meelblom,
meel of semolina wat andersins verkoop word as in een
of ander van die verpakkings genoem in subklousule (2)
van hierdie klousule, word die pryse berecken op die
basis van die pryse wat in subklousule (1) van hierdie
klousule metricke ton netto massa vir die besondere
klas ‘meelblom, meel of semolina vasgestcl is, soos per
metrieke ton netto massa verhoog vir verpakkmgs van 90
kg ingevolge subklousule (2).

(4) Vir bruismeel per metrieke ton netto massa (in
verpakkings van 500 g netto massa):
R
e e e e LB 24

(5) Die pryse gespesmseer in sub‘dousules (1), (2), (3)
en (4) van hierdie klousule is mutatis mutandis onder-
worpe aan die voorwaardes voorgeskryf in subklousule
(5) van klousule 2.

4. MINIMUM VERKOOPPRYSE AAN °N PER-
SOON WAT OP 'N BEPAALDE TYDSTIP MINDER
AS 250 kg MEELBLOM OF MEEL OF MINDER
AS 50 kg SEMOLINA OF BRUISMEEL VAN
ENIGE BESONDERE VERKOPER KOOP,

Die verkoopprys van die verskillende klasse en verpak-
kings van meelblom, meel, semolina of bruismeel aan 'n
perscon wat op ’'n bepaalde tydstip minder as 250 kg
meelblom of meel of minder as 50 kg semolina of bruis-

Bruismeel.. SR

- meel van enige besondere verkoper koop, mag nie - laer

wees as die verkoopprys gespesifiscer in klousule 3 van
hierdie -Aanhangsel nie en is mutatis mutandis onder-
worpe aan die voorwaardes voorgeskryf in subklousule
(5) van klousule 2 van hierdie Aanhangsel.
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5. MAXIMUM SELLING PRICES TO A PERSON
WHO BUYS FROM ANY ONE SELLER A QUAN-
TITY OF LESS THAN 250 kg OF FLOUR OR MEAL
OR LESS THAN 50 kg OF SEMOLINA OR SELF-
RAISING FLOUR.

(1) () For flour, meal and semolina when sokd in
packings as specified hereunder:

5. MAKSIMUM VERKOOPPRYSE AAN "N PER-
SOON WAT MINDER AS 250 kg MEELBLOM OF
MEEL OF MINDER AS 50 kg SEMOLINA OF
BRUISMEEL VAN ENIGE BRESONDERE VER-
KOPER KGOP.

(1) (@) Vir meelblom, meel en semolina wanneer dit
in verpakkings verkoop word soos hieronder gespesifiseer:

Per bag of | Per bag of | Per bag of| Per bag of| Per bag of| Per bag of| Per bag of| Per bag of | Per bag of
Per bag of | 65 kg net | 50 kg net | 50 kg net | 25 kg net |12,5kgnet| 5kgnet | 5Skgnet |2,5kgnet| 1kgnet
90 kg net (jute (hessian | (cotton (cotton {cotton {cotton | {(paper (paper {paper
container)| container)| container)] container)| container)| container)| container) container) | container)
R R R R : R ¢ c c C
13,37 9,92 7,76 7,75 4,00 2,06 86 83 421 173
10,57 7.7 6,05 6,04 3,10 1,61 68 65 © 33 14
7,78 5,73 4,46 4,45 2,30 1,21 52 - 48% 25% 10%
7,68 5,65 4,40 4.40 - 2,28 1,19 51 48 25 10
Semoling. .. we o se e 13,37 9,92 7,76 7,75 4,00 2,06 86 83 42% 17%
Per sak | Persak | Persak | Persak | Persak | Per sak | Per sak | Persak | Per sak
Per sak | van 65 kg | van 50 kg | van 50 kg | van 25 kg | van12,5kg| van5kg | vanSkg |van2,5kg| vanlkg
van 90 kg | netto netto netto netto netto netto netto netto netto
(jute- (goiing- | (katoen- |:(katoen- | (katoen- | (katoen- | (papier- | (papier- | (papier-
houer) houer) houer) houer) houer) houer) | . houer) houer) houer)
- R R R R R c [ c e .
Banketmeelblom..... ,37 9,92 1,76 7,75 4,00 2,06 86 83 42 17%
Broodmeelblom 10,57 7,77 6,05 6,04 3,10 1,61 68 65 3 14
Gesifte meel......... 7,78 5,73 4,46 4,45 2,30 1,21 52 43} 25% 103
Ongesifte meel........ | 7,68 5,65 4,40 4,40 2,28 1,19 51 48 25 10
Semoling. v vm o o vee 13,37 9,92 7,76 7,75 4,00 2,06 86 83 423 17}

{b) For semolina sold in 500 g packings: llc per
500 g.

(c) For flour, meal or semolina sold otherwise than
in one (g_r other of the packings referred to in paragraph
(a) or (b):

(b) Vir semolina wat in 500-g-verpakkings
word: 1lc per 500 g - o

(c) - Vir meelblom, meel of semolina wat andersins ver-
koop word as in die een of ander van die verpakkings

genoem in paragrawe (a) of (b):

verkoop

For12,5kgor | For 5 kg or .| For2,5kgor T less t
For 25 kg or more, but less | more, but less | more, but less Fgf:s kg, f,};?
more, per 90 kg | than 25 kg, per |than 12,5kg, per| than 5 kg, per 1 kg
12,5 kg 5kg ' 2,5kg
R R c c ¢
Cake HOUr. . cu cs wos cor oos o v w20 e m o s on omn 13,37 - 1,96 " 80 . - 401 16
BCA DONT. i maen am s s ommm mmmi h m om 10,57 1,56 63% 32% 13
IR )L A S 7,78 1,17 43 25 10
L T I N 7,68 1,16 47% 24% 10
BOMIONNG . o i v o ik i i s 13,37 1,96 80 403 16
1 Vir 12,5 kg of Vir § kg of Vir 2,5 kg of -
Vir 25 kg of meer, maar meer, maar mesr, maar Vir minder as

meer, per 90 kg | minder as25kg, | minder as 12,5 | minder as 5 kg, | 2,5 kg, per 1 kg

: per 12,5 kg | kg, per 5 kg per 2,5 kg '
: ! R R c o c
Banketmeelblom.. . .« ve ce em am am s oe = m e 13,37 1,96 80 40% 16
Broodmeelblom.. .. v v vin e eom am ma it wia one 10,57 1,56 631 32% 13
Gesifte meel....... .. LR T .78 1,17 48 25 10
Cngesifte meel. ... .. o vm o e e aon om acn e e e Y, 1,16 47% 24% 10
Semolina. .. ve e con 2 o n A e et bt e 13,37 1,96 80 405 16

: ng)_For self-raising flour in 500 g packings: 10ic per

(2) The prices specified in subclause (1) of this clause
are subject to the following conditions:

(a) Hessian, jute, jute-phormium tenax or plastic
covers may be used for the packing of cotton containers
of 50 kg or less at an extra charge at the rate of 24c
per 50 kg net mass of flour or meal.

(b} Paper covers known in the trade as “baler bags”

_may be used for the packing of five 5 kg, 10 2,5 kg or
25 1 kg paper containers of flour or meal. No extra charge
may be made for such baler bags. '

(d) Vir bruismeel in 500-g-verpakkings: 104c per 500 g.

'(2) Die pryse gespesifiseer in subklousule (1) van hier-
die klousule is onderworpe aan die volgende voorwaardes:

(a) Goiing-, jute-, jute-formium fenax- of plastiese
omslae vir die verpakking van katoenhouers van
50 kg of minder gebruik word teen ’n ekstra koste bereken
teen 24¢ per 50 kg netto massa meelblom of meel.

(b) Papieromslae wat in die handel as “baler bags”
bekend is, kan vir die verpakking van vyf 5-kg-, 10 2,5-kg-
of 25 I-kg—paficrhouers meelblom of meel gebruik word.

Geen ckstra koste mag vir sodanige “baler bags” gevra
word nie. ;
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() No extra charge shall be made for any wooden
‘cases or other containers provided to hold 500 g packings
of self-raising flour or semolina: Where no such cases
or containers are provided. the. prices in paragraphs (b)
and (d) of subclause (1) shall be reduced by 40c per
50 kg of semolina or self-raising fiour,

(d) Where the seller is a mill registered with the
‘Wheat Control Board to mill wheat commercially, the
prices shall not include the charges of transport by road
transport -service of the South ‘African Railways and
Harbours Administration but shall include—

(i) railage from the nearest railway station or siding
of such mill or its depot situated in thé same centre
as the afore-said mill to ‘the buyer’s nearest railway
station or siding, including cost of cartage from such
mill or depot to its nearest railway station or siding
-and all compulsory cartage charges of the South African
Railways and Harbours Administration: Provided that
where the products are railed to rail destinations
situated in Botswana, Lesotho,. or Swaziland the prices
shall include the cost of railage to the border of the
Republic of South Africa only; or ' “ 5
- (ii) where the products are not railed, the cost of
cartage from such mill or its depot to the buyer’s pre-
‘(e) Where the seller is not a mill registered with the

Wheat Control Board to mill wheat commercially, the
prices shall include cost of cartage to the buyer’s pre-

mises or to the seller’s nearest station or siding, but shall-

not include railage, charges in respect of-iransport by
road transport service of the South African Railways and

Harbours Administration and/or compulsory cartage’
charges of the South African Railways and Harbours

Administration: Provided that where the products have
been transported to the seller’s premises for a distance
in excess of five kilometres from his nearest railway
station or siding, the prices may be increased by the
costs, calculated to-the nearest ic, actually incurred by
him in respect of the distance in excess of five kilometres.

(f) No seller shall supply, give, allow or offer or pro-
mise to supply, give or allow-any benefit whatsoever
other than the wheaten product sold to the buyer or to
" any. other person in respect of the sale of such wheaten
product. Where any benefit other than the wheaten pro-
. .duct sold is supplied, given, allowed, offered or promised
to the buyer or to any other person in respect of the sale
of such wheaten product as aforesaid, such sale shall be
deemed to be at a price other than the price fixed for
the said product. For the purpose of these conditions any
_ additional consideration, prize, reward, gift, service, con-
cession, allowance (including any allowance for railage

or cartage), loan, payment, commission, rebate, gratuity,

- extension of credit or advantage whatsoever shall be
deemed to be a benefit. _ ' '

6. The prices specified in clauses 2, 3, 4 and 5 of this
Annexure shall be increased by R4,73 per metric ton
net mass in respect of flour, meal, semolina and self-
?fsmg flour dispatched. to destinations in South-West
Africa, :

No. R. 694 Y 27 April 1973
‘MAIZE AND GRA._IN SORGHUM SCHEME
- - SPECIAL LEVIES ON MAIZE.—REVOCATION .

~ In terms of section 79 (a) of the Marketing Act, 1968
(No. 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus -Johan Schoeman,
Minister of Agricuiture, hereby make known that the

(c) Geen ekstra koste mag gevra word vir houtkaste
of ander houers wat verskaf word om 500-g-verpakkings
van bruismeel of semolina te bevat nie; waar geen
sodanige kaste of houers verskaf word nie, word die pryse’
gespesifiseer in paragrawe (b) en (d) van subklousule (1)
verminder miet 40c¢ per 50 kg bruismeel of semolina.

(d) Waar die verkoper ’n meul is wat by die Koring-
raad geregistreer is om koring kommersieel te maal,
sluit die pryse nie die vervoerkoste per padmotordiens
van die Administrasie van die Suid-Afrikaanse Spoor-
wet en Hawens in nie, maar die pryse sluit in—

" (i) spoorvrag van die naaste spoorwegstasie of

-halte van scdanige meul of sy depot in. dieselide

.sentrum 'as genoemde meul na die koper se naaste

spoorwegstasie of -halie met inbegrip van karweikoste

van sodanige meul of depot af na sy naaste spoorweg-
stasie of -halte en alle verpligte karweikoste van die

Administrasie van die Suid-Afrikaanse Spoorweé en

Hawens: Met dien verstande dat waar die produkte per

spoor na spoorbestemmings geled in Botswana, Lesotho

of Swaziland gestuur word, die pryse net spoorvrag tot

by die grens van die Republiek van Suid-Afrika insluit;

(ii) waar die produkte nie per spoor gestuwur word

"~ nie, die karweikoste van scdanige meul of sy depot af
na die koper se perseel. : _

{e) Waar die verkoper nie 'n meul is wat by die
Koringraad geregistreer is om koring kommersieel te
maal nie, sluit die pryse die karweikoste na die koper
se perseel of na die verkoper se naaste spoorwegstasie
of -haite in, maar dit sluit nie spoorvrag, vervoerkoste
per padmotordiens van die Administrasie van die -Suid-
Afrikaanse Spoorweé en Hawens en/of verpligte kar-
weikoste van die Administrasic van die Suid-Afrikaanse
Spoorweé en Hawens in nie: Met dien verstande dat
waar die produkte na die verkoper se perseel vervoer is
oor 'n groter afstand as vyf kilometer van sy naaste
spoorwegstasie of -halte af, die pryse verhoog kan word
met die koste wat werklik deur hom ten opsigte van
die afstand bo vyf kilometer aangegaan is, bereken tot
die naaste jc. .

(f) Geen verkoper mag, uitgesonderd die koringpro-
duk wat verkoop is, enige voordeel hoegenaamd ten
opsigte van die verkoop van -sodanige -koringproduk aan
die koper of iemand anders verskaf, gee, toelaat of aan-
bied of beloof om te verskaf, te gee of toe te laat nie.
Waar enige voordeel, uitgesonderd die koringproduk wat
verkoop is, ten opsigte van die verkoop van sodanige
koringproduk aan die koper of iemand anders verskaf,
gegee, toegelaat, aangebied of beloof word, word sodanige
verkoop geag teen ’n ander prys te wees as die prys wat
vir genoemde produk in hierdie Aanhangsel vasgestel
word. Vir die toepassing van hierdie voorwaardes word
enige addisionele vergoeding, prys, beloning, geskenk,
diens, konsessie, -toelating - (insluitende ’n toelating vir
spoorvrag of karweikoste), lening, betaling, kommissie,
korting, gratifikasie, verlenging van krediet of voorreg
van watter aard ook al geag 'n voordeel te wees.

6. Die pryse geslpesiﬁséer in klousules 2, 3, 4 en 5 van

hierdie Aanhangsel word ten opsigte van meelblom, meel,
semolina en bruismeel wat versend word na bestemmings

in Suidwes-Afrika, verhoog met R4,73 per metricke ton

netto massa.

No. R. 694 .. 27 April 1973
MIELIE- EN GRAANSORGHUMSKEMA
SPESIALE HEFFINGS OP MIELIES.—HERROEPING

Kragtens artikel 79 (2) van die Bemarkingswet, 1968
{(No.- 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou, hierby bekend dat die
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Maize Board, referred to in section 2A of the Maize a:nd
Grain Sorghum Scheme, published by Proclamation
R. 113 of 1961, as amended, has in terms of section 23 of
that Scheme, with my approval and with effect from 1
May 1973, repealed the special levies published by
Government Notice R. 713 of 28 April 1972.

H. 8. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture.

No. R. 695 ; 27 April 1973
MAIZE AND GRAIN SORGHUM SCHEME

PRODUCERS’ PRICES OF MAIZE IN AREA B

In terms of section 79 (b) of the Marketing Act, 1968
(No. 59 of 1968). 1. Hendrik Stephanus Johan Schoeman,
Minister of Agriculture, hereby make known that the
Maize Board referred to in section 2A of the Maize and
Grain Sorghum Scheme, published by Proclamation R.

113 of 1961, as amended, has in terms of section 27 of

that Scheme, with my approval and with effect from 1
May 1973, fixed the prices sét out in the Schedule hereto
in substitution for the prices published by -Government
Notice R. 712 of 28 April 1972, which is hereby repealed
with effect from the same date. - :

H. S. ]. SCHOEMAN, Minister of Agriculture.

- SCHEDULE :

1. In this notice, unless. inconsistent with the context,
any word or expression fo which a meaning has been
assighed in the Maize and Grain Sorghum Scheme,
published by Proclamation R. 113 of 1961, as amended,
shall have a corresponding meaning, and—

“Area B” means the area comprising the Magisteria}
Districts of Alexandria, Aliwal North, East London, Kim-
berley, King William’s Town, Kuruman, Matatiele, Mount
Currie, Port Elizabeth, Queenstown, Uitenhage and
Umzimkulu of the Cape Province; those portions of the
Magisterial Districts of Gordonia, Hay. Kenhardt and
Prieska in the Cape Province situated in a strip 48 km
north and 48 km south of the Orange River between
Boegoeberg Dam and a point on the Orange River directly
north of Noudonsies; and the Magisterial Districts of
Camperdown, Durban, Hlabisa, Ixopo, Kranskop, Lion’s
River, Mooi River, Msinga, New Hanover, Nqutu, Pieter-
maritzburg, Pinetown, Port Shepstone, Umvoti and Weenen
in the Province of Natal;

“grade” or “class” in relation to maize means a grade
or class as defined in regulations 3, 4 and 5 of the regula-
tions published in Government Notice R. 121 of 4
February 1972, as amended; o '

“grain bags” means imperial bags and metric bags as
defined in regulation 7 of the regulations published by
Government Notice R. 121 of 4 February 1972, as
amended; ]

“in bulk” means other than in grain bags;

“net mass” in relation to maize, means the mass of
the maize less— ’

(a) in the case of maize of which the moisture con-
tent (at the time of measuring the mass of the maize)
exceeds 121 per cent by mass, the mass of the mois-
ture in excess of 121 per cent; and

(b) in the case of maize of which the mass was
~measured in grain bags and the mass of the bags is
included in the mass of the maize, 1,1 kg for each
ﬁ:perial grain bag and 1,0 kg for each metric grain
,bag: -

Provided that maize in imperial grain bags of which the
mass including the mass of the bags exceeds 93 kg per

bag, shall for purposes of calculating the net mass. of

- Mielieraad, géno’cm in artikel 2A van die Mielie- en

Graansorghumskema, afgekondig by Proklamasie R. 113
van 1961, soos gewysig, kragtens artikel 23 van daardie
Skema, met my goedkeuring en met ingang van 1 Mei
1973, die spesiale heffings afgekondig by Goewerments- -
kennisgewing R. 713 van 28 April 1972, herroep het.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou.

No. R. 695 27 April 1973
MIELIE- EN GRAANSORGHUMSKEMA
PRODUSENTEPRYSE VAN MIELIES IN

: GEBIED B -

Kragtcns artikel 79 (b) van die Bemarkingswet, 1968
(No. 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou, hierby bekend dat die

- Mielieraad, genoem in artikel 2A van die Mielie- en

Graansorghumskema, afgekondig by Prcklamasie R. 113
van 1961, soos gewysig, kragtens artikel 27 van daardie
Skema, met my goedkeuring en met ingang van 1 Mei
1973, die pryse in die Bylae hierin uiteengesit, vasgestel
het ter vervanging van die pryse afgekondig by Goewer-
mentskennisgewing R. 712 van 28 April 1972 wat hierby
met ingang van dieselfde datum herroep word.

H. 8. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou.

BYLAE _

1. In hierdie kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk; bet 'n woord of uitdrukking waaraan in die
Mielie- en Graansorghumskema, afgekondig by Proklama-
sic R. 113 van 1961, soos gewysig, *n betekenis geheg is,
‘n ooreenstemmende betekenis en beteken—

“gebied B” die gebied bestaande uit die landdrosdis-
trikte Alexandria, Aliwal-Noord, Kimberley, King Wil-
lam’s Town, Kuruman, Matatiele, Mount Currie, Oos-
Londen, Port Elizabeth, Queenstown, Uitenhage en
Umzimkula in die Kaapprovinsie; die gedeeltes van die

~ landdrosdistrikte Gordonia, Hay, Kenhardt en Prieska in

die Kaapprovinsie wat binne ’n strook van 48 km noord
en 43 km suid van die Oranjerivier tussen die Boegoe-
bergdam en ’n punt op die Oranjerivier reg noord van
Noudonsies 1&; en dic landdrosdistrikte Camperdown,
Durban, Hlabisa, Ixopo, Kranskop, Lion’s River, Mooi-
rivier, Msinga, New Hanover, Nqutu, Pietermaritzburg,
Pinetown, Port Shepstone, Umvoti en Weenen in die
provinsie Natal;

“graad” of “klas” met betrekking tot mielies, 'n graad
of klas soos omskryf in regulasies 3, 4 en 5 van die
regulasies afgekondig by Goewermentskennisgewing R.
121 van 4 Februarie 1972, soos gewysig:

“graansakke” imperiale sakke en metrieke sakke soos
omskryf in regulasie 7 van dic regulasies afgekondig by
Goewermentskennisgewing R. 121 van 4 Februarie 1972,
S00S gewysig;

“losmaat” anders as in graansakke;

“netto massa” met betrekking tot mielies, die massa
van die mielies min—

(a) in die geval van mielies waarvan die voggehalte

(op die tydstip waarop die miclies se massa gemeet is)

hoér as 121 persent volgens massa is, die massa van

die vog bo 121 persent; en
(b) in geval van mielies waarvan die massa in graan-
sakke gemeet is en die massa van die sakke by die
massa van die mielies ingesluit is, 1,1 kg vir elke impe-
riale graansak-en 1,0 kg vir elke metrieke graansak:
Met dien verstande dat mielies in imperiale graansakke
waarvan die massa met inbegrip van die massa van die
sakke 93 kg per sak oorskry, vir die doeleindes van
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ragraphs (a) and (b) be deemed

stich maize in terms of b) be :
¢ per bag and maize in metric

to have a mass of 93

grain bags of which the mass including the mass of the

bags exceeds 73 kg per bag, shall for purposes of calculat-
ing the net mass of such maize in terms of paragraphs
(a) and (b) be deemed to have a mass of 73 kg;

“railing point” means any railing station -or siding,
including a private siding, to which a train service is
conducted by the South- African Railways and Harbours.

2. No producer of maize in Area B may sell—

(2) maize in quantities of 90 kg net mass or more
if the maize is delivered in imperial grain bags or in
bulk and in quantities of 70 kg net mass or more if
the maize is delivered in metric grain bags—

(i) of one or other of the classes and grades mentioned
in the table below, at a price less than the price speci-
fied in-column 1 of that table for maize of that class
and grade if the mass of such maize has been measured

by the buyer without it having been cleaned: Provided

that the price of maize delivered in grain bags shall
be increased by 36,5c for each bag which is a new or
good second-hand imperial grain bag and by 34,0c for
each bag which is a new or good second-hand metric
grain bag, and if it is not a new or good second-hand
‘imperial grain bag or not a new or good second-hand
metric grain bag, the buyer and the producer may deter-
mine the price of the container by mutual agreement;

(ii) of one or other of the classes and grades men-
tioned in the table below at a price less than the price
specified in column 2 of that table for maize of. that
class and grade if such maize is delivered in bulk and
the mass of the maize is measured by the buyer after

it has been cleaned, in which case the screenings shall |

remain the property of the producer:

TABLE
Column 1 Column 2

Grade and class R per metric | R per metric
ton net mass | ton net mass

45,50 45,90

44.95 45,35

43,85 44,25

44,12 44,52

43.30 43,70

45,50 45,90

45,28 45,68

44,95 45.35

44,07 44,47

(b) maize to which the prices set out in paragraph
(a) do not apply (ie. maize in quantities of less than
90 kg net mass or less than 70 kg net mass, as the
case may be)—

(i) at a price less than 22,0c per 5 kg net mass if
such maize is of the classes and Grades WD1, WD2,
YF1, YMI1 and YM2; and

(i) at a price less than 21,5c per 5 kg net mass if
such maize is of the classes and Grades WD3, WF1,
W2 and YM3.

3. The prices mentioned in clause 2 (b) shall not
include the value of a.container, and if the maize is
delivered in a container, the producer and buyer may
determine the price of the container by mutual agreement.

berekening van die netto massa van sodanige mielies inge-
volge paragrawe (a) en (b) geag word 'n massa van 93
kg per sak te hé en mielies in metrieke graansakke waar-
van die massa met inbegrip van die massa van die sakke
73 kg per sak oorskry, vir die doeleindes van berekening
van die netto massa van sodanige mielies ingevolge para-
grawe (a) en (b) geag word 'n massa van 73 kg per sak
te hé;

“yersporingspunt” enige spoorwegstasie of -halte, met
inbegrip van 'n private sylyn, waarheen ’n treindiens deur
die Suid-Afrikaanse Spoorwet en Hawens ingesiel is.

2. Geen produsent van mielies in gebied B mag—

(a) mielies in hoeveelhede van 90 kg netto massa of
meer indien die mielies in imperiale graansakke of in
losmaat gelewer word en in hoeveelhede van 70 kg
netto massa of meer indien die mielies in metrieke graan-
sakke gelewer word—

(i) van die een of ander van die klasse en grade
mielies in onderstaande tabel genoem, teen 'n laer prys
as die prys in kolom 1 van daardie tabel genoem vir
mielies van daardie klas en graad verkoop nie, indien
die massa van sodanige mielies deur die koper gemeet
is_sonder dat dit skoongemaak is: Met dien verstande
dat die prys van mielies in graansakke gelewer, ver-
meerder moet word met 36.5¢ vir elke sak’wat 'n
nuwe of goeie tweedehandse imperiale graansak is en
met 34,0c vir elke sak wat 'n nuwe of goeie tweede-
handse metricke graansak is, en indien dit nie 'n nuwe
of goeie tweedehandse imperiale graansak is nie of nie
‘n nuwe of goeie tweedehandse metricke graansak is
nie, kan die produsent en die koper deur onderlinge
ooreenkoms die prys van die houer bepaal;

(ii) van die een of ander van die klasse en grade
nielies in onderstaande tabel genoem teen ’n laer prys
‘as die prys in kolom 2 van daardie tabel genoem vir
mielies van daardie klas en graad verkoop nie, indien
sodanige mielies in logsmaat gelewer en die massa deur
die koper gemeet word nadat dit skoongemaak is, in
watter geval die sifsels die eiendom van die produsent

biy:

TABEL
Kolom 1 Kolom 2
Graad en klas R per metricke | R per metricke

ton netto ton netio
massa massa
45,50 45,90
44,95 45,35
4385 4125
44,12 44,52
4330 43,70
45,50 45,20
45,28 45,68
44,95 45.35
44,07 44,47

(b) mielies waarop die pryse in paragraaf (a) uiteen-

gesit, nie van toepassing is nie (dit wil s& mielies in

- hoeveelhede van minder as 90 kg netto massa of minder
as 70 kg netto massa, na gelang van die geval}—

(i) teen 'n laer prys as 22,0c per 5 kg netio massa
verkoop nie indien sodanige mielies van die kiasse en
grade WDI1, WD2, YF1, YMI1 en YM2 is; en

(ii) teen ’n laer prys as 21,5c per 5 kg netto massa
verkoop nie, indien sodanige mielies van die klasse en
grade WD3, WF1, WF2 en YM3 is.

3. Die pryse genoem in klousule 2 (b) sluit nie die
waarde van ’n houer in nie, en indien die mielies in 'n
houer gelewer word, kan die produsent en die koper deur

| onderlinge ooreenkoms die prys van die houer bepaal.
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4. In calculating the price payable in terms of clause
2, any fraction of a cent, if less than a half-cent, may
be regarded as a half-cent, and if more than a half-cent,
as a cent.

5. The prices for the respective classes and grades of

maize mentioned in clause 2 ‘shall apply in respect of -

maize delivered—
(a) at the premises of the buyer; or
(b) in railway trucks at the producer’s nearest railing
point if the maize is despatched by rail.

- e

No. R. 696 27 April 1973

MAIZE AND GRAIN SORGHUM SCHEME
SPECIAL LEVY ON GRAINMN SORGHUM MALT

In terms of section 79 (a) of the Marketing Act, 1968
(No. 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoeman,
Minister of Agriculture, hereby make known that the
Maize Board, referred to in section 2A of the Maize and
Grain  Sorghum Scheme, published by Proclamation
R. 113 of 1961, as amended, has, in terms of section 23
of that Scheme, with my approval and with effect from
1 May 1973, imposed the special levy set out in the
Schedule hereto in substitution of the special levy
published by Government Notice R. 685 of 1 May 1970,
as amended, which is hereby repealed with effect from
the same date.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture.

SCHEDULE

1. In this notice, unless inconsistent with the content,

any -word or expression to which a meaning has been
assigned in the Maize and Grain Sorghum Scheme,
published by Pronlamation R. 113 of 1961, as amended,
shall have a corresponding meaning, and—

“grain sorghum malt” means—

(2) milled or unmilled sprouted grain sorghum; or

(b) any commodity which contains a substantial por-
tion of grain sorghum malt as defined in paragraph (a);

“producer”, in relation to grain sorghum means a
persont by whom or on whose behalf gram sorghum malt
is manufactured.

2. A special levy of 50¢ per ton is hereby imposed—

(2) on grain sorghum malt sold by or on behalf of a
producer thereof or utilised by him for any purpose
other than for consumption by himself or his household
or for the feeding of his livestock: Provided that the
levy shall not be payable if evidence is submitted to the
satisfaction of the Board that the grain sorghum malt
is not suifable for the manufacture of beer; and

(b) on grain sorghum malt imported into the
Republic.

No.. R. 702 . 27 April 1973
- BANANA CONTROL BOARD

REFUSAL TO TAKE DELIVERY OF CERTAIN
GRADES GF BANANAS

In terms of the powers vested in me by section 64 (4) of
the Marketing Act, 1968 (No. 59 of 1968), I, Hendrik
-Stephanus Johan Schoeman, Minister of Agricuiture,
hereby authorise the Banana Control Board, referred to in
section 3 of the Banana Scheme, published by Proclamation
R.254 of 1962, as amended, to refuse at any time during

4. By die berekening van die prys betaalbaar ingevolge
k!ousuie 2 mag emge breuk van ’n sent, indien minder
as 'n halfsent as ’n halfsent, en indien meer as 'n half-
sent, as 'n seat beskou word.

5. Die pryse vir die onderskeie klasse en grade mielies
genoem in Klousule 2 geld vir mielies gelewer—

{a) by die koper se perseel; of

(b) in spoorwegtrokke by die produsent se naaste
versporingspunt indien die mielies per spoor versend
word.

No. R. 696 27 April 1973
MIELIE- EN GRAANSORGHUMSKEMA
SPESIALE HEFFING OP GRAANSORGHUMMOUT

Kragtens artikel 79 (a) van die Bemarkingswet, 1968
(No. 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou, hierby bekend dat die
Mielieraad genoem in artikel 2A van die Mielie- en Graan-
sorghumskema, afgekondig by Proklamasie R. 113 van
1961, soos gewysig, kragiens artikel 23 van daardie Skema,
met my goedkeuring en met ingang van 1 Mei 1973, die
spesiale heffing in die Bylae hiervan uiteengesit, opgele
ket ter vervanging van die spesiale heffing afgekondig by
Goewermentskennisgewing R. 685 van 1 Mei 1970, soos
gewysig, wat hierby met ingang van diesclide datum her-
roep word,

H. 8. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou.
BYLAE

1. In hierdie kcnmsgewmg tensy uit die samchang
anders blyk, het 'n woord of uitdrukking waaraan in die
Mielie- en Graansorghumskema, afgekonchg by Proklama-

sie R. 113 van- 1961, soos gewysig, ‘n betekenis geheg is,
’n ooreenstemmende betekems, en beteken—

“graansorghummout”—
(a} gemaalde of ongemaalde uwitgeloopte graan-
sorghum of

(b) 'n handelsartikel wat ’n wesentlike deel graan-
sorghummout soos in paragraaf (a) omskryf, bevat;

“produsent”, met betrekking tot graansorghummout,
iemand deur wie of ten behoewe van wie graansorghum-
mout vervaardig word.

2. 'n Spesiale heffing van 50c per ton word hierby
opgelé—

(a) op graansorghummout wat deur of ten behoewe
van 'n produsent daarvan verkoop word of deur hom
aangewend word vir enige ander doel as vir verbruik
deur homself of vir verbruik deur lede van sy huisgesin
of vir die voer van sy lewende hawe: Met dien verstande
dat die spesiale heffing nie betaalbaar is nie indien
bewyse ten genoeg van die Raad gelewer word dat die
‘graansorghummout nie vir die vervaardiging van bier
geskik is nie; en

(b) op graansorghummout wat in die Republiek
ingevoer word. _

. i L S A 2 g A

No. R. 702 27 April 1973

PIESANGBEHEERRAAD

WEIERING OM SEKERE GRADE PIESANGS VIR
VERKOGP IN ONTVANGS TE NEEM

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 64 (4)
van die Bemarkingswet, 1968 (No. 59 van 1968), magtig ek,
Hendrik Stephanus Johan Schoeman, Minister van Land-
bou, die Piesangbeheerraad, vermeld in artikel 3 van die
Piesangskema, afgekondig by Proklamasie R. 254 van
1962, soos gewysig, hierby om te eniger tyd gedurende die
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the period which expires on 30 September 1973, to take
delivery for sale of Grade 1 of the size group “Small”,
Grade 2 and Undergrade bananas.

In this notice “grade” and “‘size group” mean a grade
and size group of bananas as determined in the manner
prescribed by regulation under section 89 of the said Act.

Government Notice R. 2260 of 8 December 1972 is
hereby repealed. :

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture.

No. R. 703 27 April 1973
PRODUCERS’ PRICES OF MAIZE IN AREA A

1. It is hereby generally made known that the prices
of maize of the grades published by Government Notice
R. 121 of 4 February 1972, as amended, sold by producers
in Area A from 1 May 1973, have been fixed as set out
in Table 1 below for quantities of 90 kg net mass or
more if the maize is delivered in imperial grain bags or
in bulk by producers and for quantities of 70 kg net
mass or more if the maize is delivered in metric bags
and as set out in Table 2 for quantities of less than 90 kg
net mass or less than 70 kg net mass, as the case may be.

TABLE 1

PRICES OF MAIZE FOR QUANTITIES OF S0 kg NET MASS
OR MORE IF THE MAIZE IS DELIVERED IN.IMPERIAL
GRAIN BAGS OR IN BULK BY PRODUCERS AND FOR
QUANTITIES OF 70 kg NET MASS OR MORE [F THE MAIZE

tydperk wat eindig op 30 September 1973, te weier om
graad 1 van die groottegroep “Klein”, graad 2 en onder-
graad piesangs vir verkoop in ontvangs te neem.

In hierdie kennisgewing beteken ‘‘graad” en “‘grootte-
groep” ’n graad en groottegroep piesangs wat bepaal is op
dll(?‘yf wyse kragtens artikel 89 van genoemde Wet voorge-
Goewermentskennisgewing R. 2260 van 8 Desember
1972 hierby herroep.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Lancdbou.

No. R, 703 27 April 1973
PRODUSENTEPRYSE VAN MIELIES IN GEBIED A

1. Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak
dat die pryse van miclies van dic grade afgekondig by
Goewermentskennisgewing R. 121 van 4 Februarie 1972,
soos gewysig, wat produsente in Gebied A van 1 Mei
1973 af verkoop, vasgestel is soos in Tabel 1 hieronder
uiteengesit vir hoeveelhede van 90 kg netto massa of meer
indien die mielies in imperiale graansakke of in losmaat
deur produsenie gelewer word en vir hoeveelkede van
70 kg netto massa of meer indien die miclies in metricke
graansakke gelewer word en soos in Tabel 2 uiteengesit
vir hoeveelhede van minder as 90 kg netto massa of
minder as 70 kg netto massa, na gelang van die geval.

TABEL 1

PRYSE VAN MIELIES VIR HOEVEELHEDE VAN 90 kg
NETTO MASSA OF MEER INDIEN DIE MIELIES IN IMPERI-
ALE GRAANSAKKE OF IN LOSMAAT DEUR PRODUSENTE
GELEWER WORD EN VIR HOEVEELHEDE VAN 70 kg OF

- IS DELIVERED IN METRIC GRAIN BAGS

MEER INDIEN DIiE MIELIES IN METRIEKE GRAANSAKKE

GELEWER WORD . o

i

Priceof maize delivered

in bags and in bulk if
the mass of the maize

Price of maize in bulk
if the mass of the
maize has been

Grade has been measured by | measured by the buyer
the buyer before it | after it has been
cleaned

has been cleaned

R per metric ton R per metric ton
0 H

45,50 ,90
44,95 45,35
43.85 44,25
44,12 44,52
© 43,30 43270
45,50 45,90
45.28 45,68
. 44,95 45.35
YM3ruianneennnnn. 44,07 44,47
1ABLE 2

NET PRICES OF MAIZE DELIVERED IN QUANTITIES OF
LESS THAN 90 kg NET MASS OR LESS THAN 70 kg NET

MASS, AS THE CASE MAY BE
Grade Cents per 5 kg

22,0

2. The prices shown in the second column of Table 1
shall, in the case of maize delivered in bags—

(a) be increased by 36.5 cents for each bag which
is a new or good second-hand imperial grain bag and
by 34,0 cents for each bag which is a new or good
second-hand metric grain bag; and

}:ﬁ? ﬁ;rsamﬁﬁgegngfﬁ Pryse vir mielies in
losmaat indien die liosm[:?.ac;_ mﬂ(}i;en (1':
Graad koper die massa ge- n’?epeet he!f dsasf‘ cTie.
meet het voordat die | - .r T ) el
mielies skoongemaak L2 § ?Song ¥
: 15 i T x
i R per :?etlgeke ton | R per Ec&rickﬁ ton
WD, acisaaviavs 45,5 15,920
WD2,iiiinannns 44,95 45,35
WD3..... kRS 43,85 44,25
WEL. . ivvivinrinnnns 44,12 a4 52
WF2.ieiiiinan .. 43,30 43,70
b < 3 S 45,50 45,90
1 ) S 45 28 45,68
YM2. . cosauians wHae 44,95 45,35
1 ¥M3iuwisieeins 44,07 C 44,47
TARBEL 2

NETTO PRYSE VAN MIELIES GELEWER IN KLEINER HOE-
VEELHEDE AS %0 kg NETTO MASSA OF 70 kg NETTO
MASSA, NA GELANG VAN DIE GEVAL

Graad Sent per 5 kg

2 B 1 POR—— DO S 22,0
WL cvnnmnammens e 22,0
WL corcainnwminsens R A A 2i,5
WEL s 21,5
" WEF2 21,3
22,0

22,0

22,0

21,5

2. Die pryse in die tweede kolom van Tabel 1 genoem,
moet in die geval van mielies in sakke gelewer—
(a) vermeerder word met 36,5 sent vir elke sak wat
’n nuwe of goeie tweedehandse imperiale graansak is
en met 34,0 sent vir elke sak wat ’n nuwe of poeie
tweedehandse metrieke graansak is; en
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- . (b) if the gross mass per imperial grain bag with
. maize exceeds 93 kg, be calculated as if only 93 kg
- gross mass per bag has been delivered, and if the gross
mass per metric grain bag with maize exceeds 73 kg,

be calculated as if only 73 kg gross mass per bag has

been delivered.

3. The prices shown in Table 2 do not include the
value of the container, and if the maize is delivered in a
container, the price of the container shall be determined
by mutual agreement between the producer and the buyer.

4. In calculating the price payable in accordance with
paragraph 1 any fraction of a cent, if less than a half-cent,
may be regarded as a half-cent, and, if more than a hali-
cent, as.a cent. o -

5. The prices for the respective classes and grades of
maize mentioned in paragraph 1 shall apply for maize
delivered—

(a) at the premises of the buyer or any premises

_indicated by the buyer if such premises are not situated
more than eight km from the buyer’s nearest railing
point and shall in the case of maize delivered at
premises. more than eight km from the nearest railing
point to the relevant premises be reduced by the buyer’s
average cost of transport to the nearest railing point,
calculated on all maize received by him at those
premises from the producer: Provided that—

(i) such price reduction shall not exceed the Railway
Administration’s Road Transport Service tariff for the
relevant distance on maize produced in the Republic
and intended for consumption in the Republic; and

(i) no price reduction shall be made for cost of
transport in respect of maize delivered at Bank depot
in the District of Oberholzer; or :

(b) at any railing point indicated by the buyer for
despatch by rail to a destination other than the buyer’s
premises.

By Order of the Maize Board.

A. P. SCHOLTZ, General Manager.

=

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE
No. R. 704 C 27 April 1973
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964 —AMENDMENT
OF SCHEDULE 7 (No. 7/18) .

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule 7 to the said Act is hereby amended to the extent
set out in the Schedule hereto. : 5

J. C. HEUNIS, Deputy Minister of Finance.

(b) indien die bruto massa per imperiale graansak
met mielies meer as 93 kg is. bereken word asof slegs
93 kg bruto massa per sak gelewer is, en indien die
bruto massa per metricke graaznsak met mielies meer
as 73 kg is. bereken word asof siegs 73 kg bruto massa
per sak gelewer is.

3. Die pryse genoem in Tabel 2 sluit nie die waarde
van die houer in nie, en indien die mielies in 'n houer
gelewer word, moet die produsent en die koper deur
onderlinge ooreenkoms die prys van die houer bepaal.

4. By die berekening van die prys betaalbaar ooreen-
komstig klousule 1 mag enige breuk van ’n sent, indien
minder as 'n halfsent, as ’n halfsent, en indien meer as
'n halfsent, as 'n sent beskou word.

5. Die pryse vir die onderskeie klasse en grade mielies
genoem in paragraaf 1 geld vir mielies gelewer—

(a) op die perseel van die koper of enige perseel
deur die koper aangedui mits sodanige perseel nie verder
as agt km van die koper se naaste versporingspunt
geleé is nie en moet in die geval van mielies gelewer
op enige perseel verder as agt km van die naaste
verspormgspunt aan die betrokke - perseel, verminder
word met die koper se gemiddelde vervoerkoste na
die naaste versporingspunt, bereken op alle mielies wat
hy op daardie perseel van die produsent ontvang: Met
dien verstande dat— :

(i) sodanige prysvermindering nie meer mag wees
as die Spoorwegadministrasie se Padvervoerdienstarief
vir die betrokke afstand op miclies wat in die Republiek
geproduseer is nie en bestem is vir verbruik in die
Republiek; en.

(i) geen prysvermindering vir vervoerkoste gemaak
word ‘ten opsigte van mielies wat by die Bank-depot
in die distrik Oberholzer gelewer word nie; of !

(b) by. enige versporingspunt deur die koper aan-
gedui. vir versporing na .’'n ander bestemming as die
koper se perseel. ; s
Op las van die Mielieraad.

A. P. SCHOLTZ, Hoofbestuurder.
DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS
No. R. 704 : 27 April 1973

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964.—WYSIGING
VAN BYLAE 7 (No. 7/18)
~ Kragtens artikel 75 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Bylae 7 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

J. C. HEUNIS, Adjunk-minister van Finansies.

SCHEDULE
1 : : II jiig : v
3 i : o Extent of | Extent of
Ttem - Sal&s Duty Item, Tariff Heading and Description Rebate Refund

701.09 | By the insertion after item 701.08 of the following:

“701.09 Sales duty goods imported by or supplied ex 2 customs
and excise warehouse for uwse by z body or persen
licensed to conduct a public radio or television
service, subject (o fhe regulations which apply to
item 405.02 of Scheduie Mo. 4:

Radio, television and anciliary apparatus, equip- | Full duty™

ment and materials

_Note.—Provision is made for a rebate of the full sales duty on radio, television and ancillary apparatus,
equipment and materials imported by or supplied ex a customs and excise warehouse for use by a body
or person licenced to conduct a public radio or television service. -
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BYLAE
I L 11 v
. P : Mate van | Mate van
Item Verkoopregitern, Tarieipos en ]_?»eskrywmg Korting ~ [Terugbetaling
701.09 | Deur na item 701.08 die volgende in te voeg:
,701,09 Verkoopreggoedere ingevoer deur of verskaf wvit n
doeane-en-aksynspaichuis vir gebruik deur *o liggaam
of ‘persoon wat gelisensicer is om ’n openjare radio-
of televisiediens te Bestuur, onderworpe aan die |
reguiasies wat op item 405.02 van Bylae No. 4
van foe ng is: - ;
Radio-, televisie- en aanvullende apparate, -toebe- | Volle reg”
hore en -materiale ’
OpMERKING.—Voorsiening word gemaak vir *n volle korting van verkoopreg op radio-, televisie- en
aanvullende apparate, -toebehore en -materiale ingevoer deur o verskaf uit 'n doeanp-‘en-_aksynspakhms
vir gebruik deur 'n liggaam of persoon wat gelisensieer is om 'n openbare radio- of televisiediens te bestuur.
DEPARTMENT OF HEALTH DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
No. R. 692 | | 27 April 1973 | No. R. 692 27 April 1973
FOODSTUFFS, COSMETICS AND DISINFEC- WET OP VOEDINGSMIDDELS, SKOONHEIDS-

TANTS ACT, 1972 (ACT 54 OF 1972)

REGULATION.—NATURAL AND ARTIFICIAL
: - SWEETENERS '

It is hereby notified for general information in terms
of section 15 (6) of the Foodstuffs, Cosmetics and Dis-
infectants Act, 1972 (Act 54 of 1972), that the Minister
of Health, in terms of section 15 (1) of the said Act,
intends to substitute the following regulation for regula-
tion 6 (6) under the repealed Food, Drugs and Disin-
fectants Act, 1929 (Act 13 of 1929): - P

“NATURAL AND ARTIFICIAL SWEETENERS
(1) For the purposes of this regulation—
‘permitted natural sweeteners’ are— ,

any soluble carbohydrate sweetener (sugar), includin
sucrose, glucose (or dextrose), fructose (or levulose),
maltose and lactose; and BB :

‘permitted artificial sweeteners’ are—
(i) saccharine;

(i) saccharine calcium;

(iii) saccharine sodium; .

(iv) calcium cyclamate; and -

(v) sodium cyclamate. .

(2) Subject to any other provisions of this Act, no per-
son shall sell any foodstuff to which a natural or an arti-
ficial sweetener has been added which is not a permitted
natural or artificial sweetener. -

(3) Where artificial sweeteners are added—

(a) no natural sweeteners shall be added;

(b) the name and proportion of each artificial sweet-
ener to the mass or volume of the foodstuff shall
appear on the label in letters 1,5 mm in height; '

(c) the words ‘no sugar added’ shall appear on the
label in letters 2 mm in height;

(d) the amount of saccharine, saccharine calcium
and/or saccharine sodium shall not exceed 1 500 mg/kg
of the foodstuff concerned;

(e) the amount of calcium cyclamate and/or sodium

cyclamate shall not exceed 20000 mg/kg of the food-
stuff concerned; -

MIDDELS EN ONTSMETTINGSMIDDELS, 1972

(WET 54 VAN 1972)

REGULASIE—NATUURLIKE EN KUNS-
MATIGE VERSOETERS

Hietby word vir algemene inligting Kragtens artikel 15

(6) van die Wet op Voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels

en Ontsmettingsmiddels, 1972 (Wet 54 van 1972), bekend-

ak dat die Minister van Gesondheid kragtens artikel

15 (1) van genoemde Wet voornemens is om regulasw

6 (6) onder die herroepe Wet op Voedingsmiddels,

Medisyne en Ontsmettingsmiddels, 1929 (Wet 13 van
1929), deur die volgende regulasie te vervang:

«“NATUURLIKE EN KUNSMATIGE
VERSOETERS
(1) Vir doeleindes van hierdie regulasie is—
‘veroorloofde natuurlike versoeters’—

enige oploSbe.re koolhidraatversoeter (suiker), met
inbegrip van sukrose, glukose (of dekstrose), fruktose (of
levulose), maltose en laktose; en

‘veroorloofde kunsratige versoeters’—

(i) sakkarien; ;

(i) sakkarienkalsium;

(ili) sakkariennatrium;

(iv) kalsiumsiklamaat; en

(v) natriumsiklamaat. _ _
(2) Behoudens enige ander bepalings van hierdie Wet,

mag niemand enige voedingsmiddel verkoop waarby ’n
natuurtike of kunsmatige versoeter gevoeg is wat nie 'n

veroorloofde kunsmatige of natuurlike versoeter is nie.

(3) Waar kunsmatige versoeters bygevoeg word—
(a) mag geen natuurlike versoeters bygevoeg word
nie; :

(b) moet die naam en verhouding van elke kuns-
matige versoeter tot die massa of volume van die voe-
dingsmiddel in letters 1,5 mm hoog op die etiket ver-
skyn; ' _

(c) moet die woorde ‘geen suiker bygevoeg nie’ in
letters 2 mm hoog op die etiket verskyn;

(d) mag die hoeveelheid sakkarien, sakkarienkalsium
en/of sakkariennatrium nie 13500 mg/kg van die
betrokke voedingsmiddel oorskry nie;

(¢) mag die hoeveelheid kalsiumsiklamaat en na-
triumsiklamaat nie 20000 mg/kg van die betrokke
voedingsmiddel oorskry nie;
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(f) a mixture thereof may be used provided the
sum of the fractions obtained when the amount of each
artificial sweetener used is divided by the maximum
permitted amount of such sweetener when used along,
does not exceed unity; and

() the name of the foodstuff shall be immediately
preceded by the word ‘Dietetic’ in letters of the same
size and prominence as the name of the foodstuff,

(4) Sorbitol may be used as a sweetener in any food-
stuff to which the addition. of sweeteners is not pro-
hibited provided such foodstuff contains no added natu-
ral or artificial sweeteners and that it bears a label with
the words ‘sweetened with sorbitol’ in letters 3 mm in
height.”,

Interested persons are invited to submit substantiated

comments on this draft regulation to the Secretary for

Health, Private Bag X88, Pretoria, within three months
of the date of publication of this notice,

DEPARTMENT OF JUSTICE
No. R. 678 27 April 1973

NOTICE IN TERMS OF SECTION 8 (4) OF THE
(;%PE’%%SSION OF COMMUNISM ACT, 1950 (ACT 44

Motice is hereby given in terms of section 8 (4) of the
Suppression of Communism Act, 1950 (Act 44 of 1950),
that the name contained in the Schedule hereto has been
removed from the list published in Government Notice
R. 1507, dated 16 November 1962."

~ SCHEDULE
Kau, David George.

(f) kan ’'n mengsel daarvan gebruik word, mits
die som van die breukdele wat verkry word wanneer
die hoeveclheid van elke betrokke kunsmatige ver-
soeter gedeel word met die maksimum toelaatbare hoe-
veelheid van sodanige versccter wanneer dit alleen
gebruik word, nie die- getal een corskry nie; en

(g) moet die naam van die voedingsmiddel onmid-
deliik voorafgegaan word deur die woord ‘Digtetiese’
in letters wat net so groot en opvallend is as die naam
van die voedingsmiddel.

(4) Sorbitol kan as ’n versoeter gebruik word in enige
voedingsmiddel waarby die toevoeging van versoeters nie
verbied word nie, op voorwaarde dat sodanige voedings-
middel geen bygevoegde natuurlike of kunsmatige ver-
soeters bevat nie en dit ’n etiket bevat met die woorde

“met sorbitol versoet’ in letters 3 mm hoog.”.

Belanghebbendes word versoek om binne drie maande
na die datom van publikasie van hierdie kennisgewing
gemotiveerde kommentaar op hierdie konsepregulasie by
die Sekretaris van Gesondheid, Privaatsak X883, Pretoria,
in te dien.

e —— o s

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE
No. R. 678 27 April 1973

KENNISGEWING INGEVOLGE ARTIKEL § (4) VAN
DIE WET OP DIE ONDERDRUKKING VAN KOM-
MUNISME, 1950 (WET 44 VAN 1950)

Kennis word hierby ingevolge artikel 8 (4) van die Wet
op die Onderdrukking van Kommunisme, 1950 (Wet 44
van 1950), gegee dat die naam vervat in die Bylac hiervan
geskrap is van die lys wat by Goewermentskennisgewing
R. 1907 van 16 November 1962 afgckondlg is.

BYLAE
Kau, David George.

DEPARTMENT OF LABOUR
No. R. 667 ‘ 27 April 1973
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

MOTOR INDUSTRY.—AMENDMENT OF MAIN
AGREEMENT

1, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Industrial
Conciliation Act, 1956, declare that all the provisions of
the Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto-and
which relates to the Motor Industry, shall be binding,
with effect from the second Monday after the date of
publication of this notice and for the period ending
30 September 1973, upon the employers’ organisations
and the trade unions which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisations or unions;

(b} in terms of section 48 (1) (b) of the said Act,
declare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 2, shali be binding,
with effect from the second Monday after the date of

publication of ~this notice and for the period ending
- 30 September 1973, upon all employers and employees
other than those referred to in paragraph (a) of this
notice, who are engaged or employed in the said
Industry in the Republic of South Africa, excluding
that portion of the Magisterial District of Somerset

West occupied by Cape Explosives Works Limited; and |

DEPARTEMENT VAN ARBEID
No. R. 667 : 27 April 1973
WET OF NYWERHEIDSYERSOENING, 1956
MOTORNYWERHEID.—WYSIGING VAN
HOOFOOREEMNKOMS
Ek, Marais Viljocn, Minister van Arbeid, verklaar

- hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Nywer-
heidsversoening, 1956, dat al die bepalings van die
Coreenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem)
wat in die Bylae hiervan verskyn en op die Motornywer=
heid betrekking het, met ingang van die tweede Maandag
na die datum van publikasie van hierdie kennisgewing
en vir die tydperk wat op 30 September 1973 eindig,
bindend is vir. die werkgewersorganisasies en vakvereni-
gings wat die Wysigingsooreenkoms aangegaan het en
vir die werkgewers en werknemers wat lede van
genoemde organisasies of verenigings is;

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitge-
sonderd dié vervat in klousule 2, met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en’ vir die tydperk wat op
30 September 1973 eindig, bindend is vir alle ander
werkgewers en werknemers as dié genoem in paragraaf
(a) van hierdie kennisgewing, wat betrokke is by of in
diens is in genoemde Nywerheid in die Republiek van
Suid-Afrika, uitgesonderd daardie gedeelte van die
landdrosdistrik Somerset-Wes wat deur Cape Explo-
sives Works Limited geokkupeer word; en
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(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act,
declare that in the area specified in paragraph (b) of this
notice and with effect from the second Monday after
the date of publication of this notice and for the period
ending 30 September 1973, the provisions of the Amen-

- ding Agreement, excluding those contained in clause 2,
shall mutatis mutandis be binding upon all Bantu
employed in the-said Industry by ths .employers upon
whom any of the said provisions are binding in respect
of employees and upon those employers in respect of
Bantu in their employ. ¥

M. VILJOEN, Minister of Labour.

SCHEDULE

THE NATIONAL TNDUSTRIAL COUNCIL FOR
THE MOTOR INDUSTRY -
) AGREEMENT | o

entered into in accordance with the provisions of the Indus-
trial Conciliation Act, 1956; as amended, by and between the

South African Motor Industry Employers’ Association *
and the _
South African Vehicle Builders’ and Repairers’ Association
kherein’after referred to as the “employers” or the “employers’
organisations™), of the one part, and the _
Motor Industry Employees’ Union of South Africa -
; the - )
Motor Industry Staff Association . . -
and the :
- Motor Industry Combined Workers” Union

(hereinafter referred to "as the “employees” or the “trade

unions™), of the other part,

being parties to the National Industrial Council for the Motor
Industry, to amend the Main Agreement published under Govern-
ment Notice R. 1628 of 24 September 1971, as amended by
Government Notice R. 1439 of 18 August 1972, as follows:

1. Substitute the following for clause 11 of Chapter I:.

“CLAUSE 11.—RETURNS TO THE COUNCIL
(1) Every employer shall on each payday deduct from the

earnings of each of his employees, other than apprentices, the

levies specified in subclause (5) of this clause.

(2) Every emplg?er shall contribute and add ..to the levies
deducted in terms of subclause (1), levies of an equal amount.

(3) The total amount of levies dedncted from the earnings
of employees and contributed by employers in terms of - sub-
clauses (1) and (2) of this clause, shall be paid each month
to the Secretary of the Regional Council for the Region within

the area or jurisdiction of which the employer’s establishment

is situated and shall be accompanied by a written statement con-
taining the following details:

(a) The total number. of labourers and chars employed and
thedtotai amount of levies remitted in respect of such employees;
an ; . ,

(b) in respect of all other employees including apprentices—

(@ name, initials, race, sex and occupation; L

(ii) amount of levy remitted in respect of each employee;

(i) date service began or date service ended, in the case
of employees whose employment began or ended since the
details were last submitted.

(4) Every employer shall pay the total amount of the levies
payable and render the statement. of details required each month
in terms of subclause (3) of this clause to the Secretary of the
Regional Council ® conicerned by not' later than the 10th day
of the month immediately following the month to which the
levies and details relate. _ :

Note—(a) The presént postal addresses of the Secretaries of
the various Regional Councils are as follows: 5 %

Region BR: P.O. Box 714, East London.

Region FP: P.O. Box 3164, Port Elizabeth.

Region NC: P.O, Box 446, Kimberley.

| die ander kant,

(c) kragtens artikel 48 (3) {a) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitge-
sonderd dié vervat in klousule 2, met ingang van die
tweede Maandag na die datum van pubiikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op
30 September 1973 eindig, in die gebied gespesifiseer
in paragraaf (b) van hierdie kennisgewing muiatis
mutandis bindend is vir alle’ Bantoes in diens in
genoemde Nywerheid by dié werkgewers vir wie enigeen
van -gencemde bepalings ten opsigte van werknemers
bindend is en vir daardie werkgewers ten opsigte vai
Bantoes in hul diens.

M. VILIOEN, Minister van Arbeid.

BYLAE

DIE NASIONALE NYWERHEIDSRAAD VIR DIE
MOTORNYWERHEID . .

OOREENKOMS

ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, gesluit tussen

die
South African Motor Industry Employer’s Association
' ' o en die _
South African Vehicle Builders” and Repairers’ " Association
(hierna die “werkgewers” of die werkgewersorganisasies” genoem),
aan die een kant, en die

- Motor Industry Em'ployeeé’ Union of Som.bl Africa;_
. die ) by ¥
Motor Industry Staff Association -
: en die
Motor Industry Combined Workers” Union
(hierna die “werknemers” of die “vakverenigings” genoem), aan
wat die partye is by die Nasionale Nywerheidsraad vir die
Motornywerheid om die. Hoofooreenkoms gepubliscer by Gosz-
wermentskennisgewing R, 1628 van' 24 September 1971, soos
gewysig by Goewermentskennisgewing R. 1439 van 18 Augustus
1972, soos volg te wysig:’ : %
‘1. Vervang klousule 11 van Hoofstuk I deur die volgende:

“KLOUSULE 11.—COPGAWES AAN DIE RAAD -

(1) Elke werkgewer moet op elke betaaldag die heffings wat
in subklousule (5) van hierdie klousule gespesifiseer is, van
die loon van elkeen van sy werknemers, uitgesonderd vakleer-
linge, aftrek. : : 5o

(2) Elke werkgewer moet 'n bedrag gelyk aan dié bedrag van
die heffings wat ooreenkomstig subklousule (1) van hierdie klou«
sule afgetrek is, bydra en by die bedrag aldus afgetrek, voeg.

(3) Die totale bedrag van die heffings wat van die lone van
die werknemers afgetrek is en die bedrag wat deur die werk-
gewers bygedra is ooreenkomstig subklousules (1) en (2) van
hierdie klousule, moet elke maand gestuur word aan die Sekre-
taris van die Streekraad vir die Streek binne die regsgebied waar-
in die werkzewer se bedryfsinrigting geled is, vergesel van 'n
skriftelike verklaring wat die volgende besonderhede bevat:

(a) Die totale’ aantal arbeiders en skoonmaaksters in diens en
die totale bedrag van dié heffings wat ten opsigte van sodanige
werknemers aangestuur word; en

(b) ten opsigte van alle ander werknemers, insluitende vakleer-
linge— )

(i) familienaam, voorletters, ras, geslag en bercep; '
{ii) bedrag van di¢ heffings wat ten opsigte van elke werk-
nemer aangestuur word; TR it
(iii) datum van indiensneming of datum van diensbe€indi-
ging in die geval van werknemers wat in diens geneem of
ontslaan is sedert die besonderhéde die vorige keer aangestuur
is. - o ; p
(4) Elke werkgewer moet die totale bedrag van die betaal-
bare heffings en die -staat van besonderhede wat elke maand
ooreenkomstig subklousule (3) van hierdie klousule vereis word
voor ‘of op die 10de dag van die maand wat volg op . dié
waarop die bydraes en besonderhede betrekking het, aan die
Sekretaris van die betrokke Streekraad stuur.

Opmerking—(a) Die huidige posadresse van die sekretarisse

van die verskillende Streekrade is soos volg: '

Streek BR: Posbus 714, Oos-Londen.

.. Streck EP: Posbus 3164, Port Elizabeth,

Streck NC: Posbus 446, Kimberley.
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. Region WL: P.O. Box 2838, Durban.
Region OFS: P.O. Box 910, Bloemfontein.
Region TYL: P.O. Box 847? Johannesburg.
Region WP: P.O. Box 1946, Ca.pe Tows.

(b) Forms prepared specifically for the inclusion of the details
requlrad by this clause are obtainable on applicaiion from
the Regional Secrcta.ry in the Region concerned.

(5) The contributmns in terms of subclause (1) shall in all
Regions be at the rates sei out hersunder:

Labourers and chars (irrespective - of weekly wage), 2¢ per
weelk;
‘all other employees, 6¢c per week:

Provided that—

(a) where an employee receives wages, or has worked for
less than 23 hours in a particular week, no contributions shall
be payable by or in respect of him for that week;

{b) before an employee proceeds om annual leave, contri-
butions du= in respect of the period dunnﬂ which he is to be
on leave shall be deducted. .

(6) (a) Every employer shall immediately after he engages any
persos to work in his establishment as a B/A journeyman, or
operative machinist complete a notification of such engagement
in the form of Annexure B.1 to this Agreement.

(b) Every employer shall immediately after a B!A journey-
man or operative machinist resigns: or is discharged from his
employ, complete a notification of such resignation or dismissal
in the form of Annexure B.2 to this Agreement.

(c) Every employer who completes a notification as prescnbed
in paragraph (a) or (b) of this subclause shall despatch it within
seven days of such completion to the Regional Council within
whose are of jurisdiction his business establishment is sﬁuat&d 3

2. Substitute the followmg for clause 12 (1) and (2) of Chap-
ter It

“(1) (a) Every employer who is a member of the South Afri-
can Motor ‘{ndﬁstry Employers* ‘Association and/or -Sounth African

Vehicle Builders’ and Repairers’ Association shall deduct from

the wages of each of his employees concerned the amount of

the subscription payable by such employees to the Motor Industry

Employees’ Union of Sonth Africa, the Motor Industry Staff
Agsociation or the Motor Industry Combined Workers” Union
and shall pay to the Secretary of the Regional Council having
jurisdiction in the area concerned the amount thus deducted
and render a written statement containing the following details
in respect of each employee from whose wages subscriptions
have been deducted:

(i) Surname and mrhals

(ii} trade union -nembe.shp number;

(iii) amount deducted; and

(iv) pericd in respect of which subscriptlons were deducted.

) An employer who has been notified in writing by a
Regional Council that one or more of his employees is in arrears
with Motor Industry Employees’ Union of Scuth Africa or
Motor, Industry Combined “Workers’ Union subscriptions or
entrance fées shall deduct such arrears up to an amount not
exceeding R4 per employee per week from remuneration due
to such employee, and shall forthwith remit any amounts so
deducted to the Regional Council concerned.

(c¢) Every employer shall pay the subscriptions-deducted and
render the statement required in terms of paragraph (a) to
the Secretary of the Regional Council concerned by not later
than the 10th day of the month immediately following the
month to which the subscriptions relate.

(Note—Forms. prepared specifically for the inclusion of the
details required by. this subclause are obtainable on application
from the Regional Secretary in the Region concerned.)

(2) Every employer who iz a2 member of the South African
Motor Industry Emplovers’ Association shall not later than the
10th day of each month, forward to the Secretary of the Regional
Council concerned, one twelfth of his annual subscriptions
payable to the sa_id_Association, should such subscriptions not
already have been paid direct to the Association.”, -

' 3. Bubstitute the following for subdlause (2) of Section C of
clause 14 of Chapter It

“(2) Subject to the provisions of subclause (3) of this Section,
the amounts payable in terms of subclause (1) of this Section
shall be remitted by the employer monthly, but not later than
the 10th day of the month immediately following that to which
such amounts refer, and render a written “statement of the
names of the employees concerned and the amount of the

Streek NL: Posbus 2838, Durban.

Streek OVS: Posbus 210, Bloemfontein.
Streek TVL: Posbus 8477. Johannesburg,
Streek WP: Posbus 1946, Kaapstad.,

(b) Vorms wal . spesifisk opgestel is vir die insluiting van
die besonderhede wat ooreenkomstig hierdie klousule vereis
word, i3 op aansoek verkrygbaar van die Streeksekreiaris van
die betrokke Sireek.

(5) Die volgende bydraes ingevolge subkicusule (1) moet in
al die Streke ingev order word:

Arbeiders en skoonmaaksters {ongeag hul week oon), 2¢ per
week;

alle ander werknemers, 6c per week:
Met dien verstande dat—

{2) waar 'n werknemer vir minder as 23 unr in 'n bepaalde
week 'n loon ontvang of vir minder as 23 uur in ’n bepaalde
week gewerk het, geen bydraes deur of ten cpsigie van hom
vir daardie wcek betaalbaar is nie;

(b) voordat 'n werknemer met sy jaarlikse verlof gaan,
die bydraes wat verskuldig is vir die tydperk wat hy met
verlof sal wees, afgetrek moet word.

(6) (a) Elke werkgewer moet, onmiddellik nadat hy 'n per-
soon in diens geneem het om in sy bedry'fs‘im‘igti_ng_ as n B/A-
vakman, of werkmanmasjinis te werk, 'n Kennisgewing  van
sodanige indiensneming invul in die vorm van Aanhangsei B.1
van hierdie Oeoreenkoms.

(b) Elke werkgewer moet onmiddellik nadat 'n B;‘A-vakman_
of werkmanmas]mls bedank of uit sy diens ontslaan word, 'n
kenunisgewing van sodanige bedanking of ontslag in die vorm
van Aanhangsel B.2 van hierdie Ooréenkoms invul

{c) Elke werkgewer wat 'n kenmnisgewing invul socos in para-
graaf (a) of (b) van hierdie subklousule voorgeskryf, moet dit
binne sewez dae na die voorval waarop dit betrekking het, aan
die Streekraad stuur in wie se regsgebied: sy bedryfsmngtmg
geled is.,

2. Vervang klousule 12 (1) en (2) van Hoofsiuk I deur die
volgende:

“(1) (a) Elke werkgewer wat lid van die South African Motor
Industry Employers’ Association en,’of South African Vehicle
Builders’ and’ Repairers’ Association.is, moet van die loon van
elkeen van sy betrokke ‘werknemers die ledegeld aftrek wat deur
sodanige werknemers aan die Motor Industry Employees Union
of South Africa, die Motor Industry Staff Association of die
Motor Industry Combined Workers’ Union betaalbaar is, en
moet die. bedrag aldus afgetrek stour aan die Sekretaris van
die -Sireekraad wat regsbevoegdheid in die betrokke gebied het,
saam met 'n skriftelike verklaring -wat' die volgende besonder-
hede bevat van elke werknemer van wie se loon ledegeld afge-
trek is:

(i) Familienaam en voorletters;

(i1} vakbondlidmaatskapnommer;

(iii) bedrag afgetrek; en

(iv) tydperk ten opsigte waarvan ledegeld afgetrek is.

(b) 'n Werkgewer wat ‘deur n Streekraad skriftelik in kennis
gestel is dat een of meer van sy werknemers agtersiallig is

met ledegeld vir die Motor Industry Employees’ Union of South

Africa of die Motor Industry Combined Workers’ Union of
met toetredingsgeld, moet sodanige agterstallige bedrae teen
hoogstens R4 per werknemer per week aftrek van die besoldi-
ging wat aan sodanige werknemer verskuldig is’ en moet
bedrae wat aldus afgetrek is, regstrecks aan die betrokke Streek-
raad stuur,

(c) Blke werkgewer moet die-ledegeld- aldus afgetrek saam
met die verklaring wat ooreenkomstig paragraaf (a) vereis word,
voor of op die 10de dag van die maand wat volg op die
maand waarop die ledegeld betrekking het, aan die Sekretaris
van die betrokke Streekraad stuur.

(Opmerking—Vorrs wat spesifick opgestel is vir die insluiting
van die besonderhede wat coreenkomstig hierdie subklousule ver-
eis word, is op aansoek verkrygbaar van die Streeksekretaris van
die betrokke Streek.)

(2) Elke werkgewer wat lid van die South African Motor
Indusiry Emplovers’ Association is, moet, tensy hy sodanige
ledegeld alreeds regstreeks aan gehoemde vereniging betaal het,
voor of op die 10de dag van elke maand een twaalfde van sy
jaarlikse ledegeld wat aan genoemde Vereniging betaalbaar is, aan
die Sekretaris van die betrokke Streekraad stuunr.”,

3. Vervang subklousule (2) van Afdeling C van klousule 14
van Hoofstuk 1 deur die volgende:

“(2) Behoudens subklousule (3) van hierdie Afdeling, moet
die bedrae wat ingevolge subklousule (i) van hierdie Afdeling
betaalbaar is, deur die werkgewer, maandeliks voor of op die
10de dag van die maand wat volg op dié waarop sodanige
bedrae betrekking het, tesame met ‘n skriftelike verklaring wat
die name bevat van die betrokke werknemers en die bedrag aan
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additional holiday pay being sent for each such employee to
the Secretary of the Regional Council in whose area of juris-
diction the establishment is sitnated. .

(Note—Forms prepared specifically for the inclusion of the
details required by this subclause are o able on application
from the Regional Secretary in the Region concerned.”.)

4, Substitute the following for clause 25 of Chapter It

“CLAUSE 25—WAGES

The minimum wage which shall be paid by an employer to
each of his employees of the classes specified in the following
Wage Schedule shall be that specified for the class of employees
concerned in the area of the Region in which his establishment
is situated, and no employee shall accept a wage lower than
that specified for his class in such area.

(Wote—In the case of monthly paid employees, the minimum
wage shall be four and one third times the amount of the weekly
wage quoted in these Wage Schedules.) :

SCHEDULE A

WORKSHOP EMPLOYEES

Wages per week
Class of employee . Other
A areas AT
R R
mechanic—
first 12 months of experience. ..... 20,24 18,86
thereafter.......... 23,00 21,62
Body shop assistant—
during first six months of experience. ..... | 17,48 17,02
during second six months of experience. ,.. 18,86 17,48
thereafter.............. 20,24 17,94
Rﬁnzmpassistam— . _
aring first six months of experience......, | ' 17,48 17,02
during second six months of experience. . 18,86 17,48
thereafter..... R R e 20,24 17,94
| Allgres
B/AJOUINEYMAN. .cevevsesrsraarsscssnans 40,00
Journeyman........... ... GRS e 46,00
Motor cycle mechanic’s assistant. . ...cc..... 15,64
New motor vehicle assembler............ i 21,62
Radiator repairer— '
during first three months of experience. ... 17,02
thereafter..... 17,48
Stripper. ......ev.s SN 15,64
Scooter worker........ OO S - 16,10
Service supply salesman. ....cevvuerennass - 46,00
Spoke wheel truer— ' .
during first three months of experience. ... 16,10
thereafter......... R e 16,56
Supervisor..... R 26,68
Vi iser’s operative— ' ;
during first 12 months of experience. .... i 15,18
therealler oo oamssuionvon pasnmvan 15,64
SCHEDULE B .

OFFICE, STORES, SALES AND CLERICAL EMPLOYEES

Minimum wages

Classes of employees Areas A | Other areas
p.w. | pm. | p.W. | D.OL

; R R R R

. () Male shop assistant/salesman and/ ’
or clerical employee—

during first year of experience.. | 15,12| 65,52| 14,25| 61,75
during second year of experience | 16,63| 72,07 15,14{ 65,59
during third year of experience | 20,47 88,70 18,44| 79,89
sl e | e AR

experence s +2241110,
ol o 31,98(138,57 ,sgim,ta

addisionele vakansiebesoldiging ten opsigte van elke sodanige
werknemer, gestuur word 2an die Sekretaris van die Streckraad
in wie se regsgebied die bedryfsinrigting geleg is.

(Opmerking—Vorms wat spesifiek opgestel is vir die insliiting
van die besonderhede wat ooreenkomstig hierdie subklousule
vereis word, is op aansoek verkrygbaar van die Streeksekres
taris van die betrokke Streek.”.)

4. Vervang “klousule 25 van Hoofstuk I deur die volgende:

“KLOUSULE 25—LONE

Die minimum loon wat 'n werkgewer moet betaal aan elkeen
van sy werknemers van die klasse in onderstaande loonbylaes
uiteengsit, is di¢ wat vir dic betrokke klas werknemers voor-
geskryf word in die gebied van die Streek waarin sy bedryfs-
inrigting gele& is, en geen werknemer mag 'n loon aanneem
wat Jaer is as dié wat vir sy klas in sodanige gebied voorge-
skryf word nie,

(Opmerking—In die geval van maandeliks besoldigde werks
nemers is die minimum loon vier en ‘n derde maal die
weekloon wat in hierdie loonbylaes vermeld word.)

BYLAE A
WERKWINKELWERKNEMERS
Loon per week
Klas werknemer Gebiede Ander
' A | gebiede
.| Batterywerktuigkundige— : R R
gedurende eerste 12 maande ondervinding | 20,24 18,86
daarna........civiiininianranans ceaes | 23,00 21,62
Bakwinkelassistent— 4o :
gedurende eerste ses maande ondervinding | 17,48 17,02
g;edizrende tweede ses maande ondervin- | 18,86 17,48
ing )
[ F1-Ty T, D S P 20,24 17,94
Herstelwinkelassistent— : :
gedurende eerste ses maande ondervinding | 17,48 17,02
gedurende tweede ses maande ondervinding | 18,86 17,48
Maarhi e doviemrsssverinicsnanvarres | 20,24 17,94
v . Alle %ebiede
B/A-vakman. .....cocaeesnnas 40,00
 Vakman........oceieeninann 46,00
Motorfietswerktuigkundige se assistent...... 15,64
Monteur van nuwe motorvoerfuig. .. ....... 21,62
Verkoelerhersteller—
gedurende eerste drie maande ondervinding 17,02
daama......... 17,48
SEODET. o i sy v s s b . 15,64
Bromponiewerker....ccvvvesnsranss i 16,10
Diensverkoper........ 46,00
Speckwielsteller— Lo
gedurende eerste drie maande ondervinding 16,10
AT s ommrm A 16,56
ToesighOUer. .coveuererrreranesnns 26,68
Vulkaniseerder se werkman—
gedurende eerste 12 maande ondervinding 15,18
CBBFTI s 4 sismaaiiie 5o Rmon o g 15,64
o BYLAE B :
KANTOOCOR-, PAKHUIS-, VERKOOPS- EN KLERKLIKE
WERKNEMERS
Minimum loon
Gebiede Ander
Klas werknemer A gehinde
pw. | pm. | pw. | pm.
R|R|R|R
(i) Manlike winkelassistent/verkoops- | - :
man enfof klerk—
gedurende eerste jaar onder- | 15,1265,521 14,25 61,75
vinding ’ T i
gedurende tweede jaar onder-
vinding, . ....oureans veen.. | 16,63]72,07|15,14 65,59
gedurende derde jaar ondervin- :
dmgndeerde v 20,47 88,70 18,44 | 79,89
ur vi jaar ondervin-
ged’ d ............... 24,32 105,39{ 21,23 | 91,99
urende vyfde jaar ondervin- :
i vyf ... |28,151121,98| 25,591110,87
evesessssasasesessass|31,981138,57 29,80(129,13
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Minimum wages

Classes of employees Areas A | Other areas

p.w. | pm. | p.w. | pm. .

Minimum loon _

Gebiede Ander
Klas werknemer A gebiede

p.w. | pm. | p.W. | p.m.

) R R R R
Female shop assistant/saleswoman
and/or clerical employee—

during first yeéu' of experience | 14,16/ 61,36) 13,35 57,85

during second year of experience | 16,62| 72,02/ 15,15 65,65
during third year of experience | 17,10 74 10! 15,75 68,25
during fourth year of experience | 19,26 83,47 17,49 75,79
thereafter. .. voovvuieveneena-. | 21,76 94,28| 19,68] 85, 127

Motor vehicle salesman—

during first year of experience | 12,59 56,29 12,27| 53,17
during second year of experience |.16,17| 70,07 14,94 64,74
during third year of experience | 17,06] 73,93| 15,39] 66,69
during fourth year of experience | 20,27 87,85 17,70 76,69
during fifth year of experience | 23,46|101,67 21,32 92 38
thereafter. .. voccvaiias dcanias 26 65115,50 24 84 107 63

" Motor vehicle saleslady—

during first year of -experience 12,18] 52,78 11,52} 49,92
during second year of experience 14 22| 61,62} 12,99 5_6,29
during third year of experience 16,.,2 70 72i 14,94 64,74
during fourth year of experience | 16,92 73 321 16,89| 73,19

11T 17 M 18,14 78 61| 17,49 75, 179
Minimum wages
All areas
R R
WL m
Male traveller— B ¥
during first year of experience. e 26,65 115,50
during second vear of experience..... | - 29,33 127,08
during third year of experience. . 32,00 138,67
during fourth year of expcnence £ 34,65 150,15
thereafter.......... 37,32 161, T3
Female traveller—
during first year of exper:ence 18,66 ©80,84
during second year of experience ..... 21,32 92 38
during third year of experience. .. ... 24,01 104, 106
during fourth year of experience..... 126,65 115, 150
thereafter...... . v 29,33 127,03
(ii) Punch-card'ope:ator?—
during first four months’ experience | . 14,31 62,01
during second four months’ experience 15,81 68,51
during third four months’ experience | 16,20 70,20
thereafter......... 17,00 73,67
(iii) Supply salesman—
during first year of experience....... 14,31 62,01
during second year of experience. . ... 16,98 73,58
during third year of experience...... 17,32 ) 07
thereaffer........... Crererananaes 20,00 86,66
(iv) Passengerliftattendant............... 15,27 66,17
Traveller’s assistant. . ... ST B E. 15,48 67,08
(V) Part-time employees.. . cveeervinensnns L »

R R R R
Vroulike winkelassistent/verkoops-

dame en/of kierk—
gedurende eerste jaar ondervin-

AiNg. covvoned v 14,16 (61,36 13,35| 57,85

gedurende tweede j jaar ondervin-

et seiisn pui v 16,62|72,02{15,151 65,65
gedurende derde jaar ondervin-

QIBE, . 5 vesmntn bt s an s 17,10| 74,101 15,75 68,25
gedurende vierde jaar ondervin- ' '

(15 7 OO '119,26183,47|17,49175,79
(L 1 i - creeaees |21,76194,28 (19,68 |85,27

Motorvoez‘tmgverkoopsman—

-gedurende eerste jaar onder-

vinding.,..cooovnanenns ... | 12,99 56,29 12,27 53,17
gedurende tweede jaar ondervin-

ding: i annsns it 16,17| 70,07) 14,94 64,74
gedarcnde derde j Jaar ondervin-

(41127 SN 17,06 73,93| 15,35} 66,69
gedurende vierde jaar ondervin-

i 13 11 N —— 20,27 87,85 11,70 76,69
gedurende vyfde jaar ondervin-

1111 SRR S .. | 23,46101,67) 21,32} 92,38
daarna........ ceerereeresenes | 26,651115,50) 24,84107,63

Motorvoertuigverkoopsdame—
gedurende eerste jaar ondervin-

L 175 12,18] 52,78 11,52) 49,92
gedurende tweede jaar ondervin-
11t 14,221 61,62 12,99, 56,29
gedurende derde jaar ondervin- :
L 16,32 70,72 14,94 64,74
gedurende vierde j jaar ondervin- :
dingwaiiisvsnps sz s 16,92 73,32| 16,89 73,19

daarna....oeeeeeenniinaann.. | 18,14) 78,61} 17,49 75,79

Minimum loon

Alle gebiede
R R
Handelsreisiger, man— pP.W. p.oL.
gedurende eerste jaar onderwndmg 26,65 115,50
gedurende e jaar osd&rvmdmg 29,33 127,08
gedurende derde jaar ondervinding. .. 32,00 138,67
gedurende vierde j jaar ondmvmdmg 34,65 150,15
QRATNE . . o overevnianraanns . 37,32 161,73
Handelsreisiger, vrou— )
gedurende eerste jaar ondervinding. . 18,66 80,84
gedurende tweede jaar onde:vmdmg 21,32 92,38
gedurende derde jaar ondervinding. . 24,01 104,06
gedurende vierde jaar ondervmdmg = 26,65 115,50
Aaarna. ;v s sl S e e 29,33 127,08
(ii) Ponskaartoperateur— -
gedurende eerste vier maande onder-
VINAINE. . oo eee e 14,31 62,01
gedurende tweede vier maande onder-
VInding. . . voviiiie i R, 15,81 68,51
‘gedurende derde vier maande onder- .
VINdINg. .. vvevrenneneneninaenan. | 16,20 70,20
VBB oo s 53 17,00 73,67
(iify Leweransier-verkoopsman—
gedurende eerste jaar ondervinding. . . 14,31 62,01
gedurende tweede jaar ondervinding. . 16,98 73,58
gedurende derde jaar ondervinding.... 17,32 75,07
Qaama....coienrivernnnrrnoanannes 20,00 86,66
{iv) Passasiershyserbediener........coeueee 15,27 66,17
Handelsreisiger se assistent. ......oueen 15,48 67,08
(v) Deeltydse werknemers....ooeveeeoveens . hd

* One eleventh of the minimum weekly wages as prescribed for
clerical employees in (i) hereof, for ordinary time worked on each day
in any one week or one forty-smth of such prescribed minimum weekly
wages for each hour or part of an hour of ordinary time worked in
any one week, whichever amount is the greater.

*Een elfde van die minimum weekloon wat in (i) hiervan vir klerke
voorgeskryf word, vir gewone tyd gewerk op elke dag in 'n bepaalde
week of een ses-en-veertigste van sodaruge voorgeskrewe mmlmum
weekloon vir elke uur of deel van ’n uur gewone tyd gewerk in 'a
bepaalde week, nl. die grootste bedrag.
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SCHEDULE C BYLAE C
Minimum wages Minimum loon per week
s ) per week
Classes of Region in which z : Streek waarin Alle streke
Sin ol oyecs esia!.:lls!;;;éﬂl All regions ~ Klasse werknemers bedryfsiqﬁgting
H Areas | Areas | Areas e Ge- | Ge- | Ge-
A . B C biede | biede | biede
: - A B C
i R | ‘R ‘R - T :
Char........couvn. Allregions...... .| 9,89 | 8,51 8,51 _ ' R R R
Juvenile labourer. . | Allregions......... 897 | 8.05| 7,36 | Skoonmaakster.... | Allesireke......... | 9,89 8,51 | 8,51
Labourer Grade I | BR, NL, OFS, TVL, Jeugdige arbeider . Allestreke, ........ 8,97 | 8,05 7,36
S S *112.42 | 10,58 | 9,20 | Arbeidergraadl... | BR, NL, OFS, TVL,
' EP......... l12a 108t | — . WP i ... | 12,42 10,58 | 9,20
IﬁIC .... 12,42 | 11,27 | 9,66 ﬁ% ....... R gi% }?33, 0%
b d NL, . TVI . . R . [ s : : ;
i R\i’PLOFS 11,73 | 9,89 | 8,51 Arbeider graad II | BR, NL, OFS, TVL,
B ovisevseenans | H5T3 170,12 — A S 11,73 9,80 | 8,51
' NCovivisnins veess | 11,73 | 10,58 | 8,97 TP ca vnwenmnsmmae [ublpddi] JO IR
Watchman....ooee | EPereeiiiinn co.. | 13,11 | 12,88 | — NC. s onmsessenons | L.13| 16,58 8,97
BR, NC, NL, OFS, ; Wihg.. o civiiiees | Blinae S g 13,11 | 12,88 | —
VL aiiinaaees. [ A1 [ A12% 11,22’7 : BRT,VNC, NL, OFS, st Lanori 1189
. 27 3 T R ; ; :
w o7 | 21 1 ! WE s | 1857 H230 1,27
SCHEDULE D
BYLAE D
Miniinum wages ..
per week - Minimum iocon per
: week -
Classes of employees All rae Klasse werknemers Alle streke
Areas A - ?;2:: . Gebiede | Ander
- A gebiede
(a) D £ scoot I s R R
a) Drivers of scooters, motor ¢ tricycles = : .
)or other motor vehicles {:r:ltelf, alcgy:oss (a) Bestuurders van bromponies, motorfietse,
vehicle mass not exceeding 3 500 kg. . ... - 14,26 | 13,34 driewiele of ander motorvoertuie met n
(b) Drivers of motor vehicles with a gross . E;ﬂtﬂ ‘_foeﬂulgmﬂssa van hoogstens 3 509 14.26 5
vehicle mass of more than 3 500 kg........ | 16,10 | 15,64" | ) Biiurens van motorvoertuie met | o ]
bruto voertuigmassa vanmeer as 3 500 kg. 16,10 15,64,

5. Substitute the following for clause 34 (1) of Chapter I:

“(1) Bvery employer shall not later than the 10th day of each
month forward to the Secretary of the Regiondl Council con-
cerned a Motor Industry Development Fund .levy of 2c per
week for each employee in respect of whom the employer paid
a Council levy in terms of clause 11 of this Chapter.”.

6. Substitute the following for the table of ivagc rates in clause
10 of Part I of Chapter II:

Minimum wages

“Classes of employees s week

: : All rﬁgfoﬂs.
Journeyman........ 46,00
Operative Grade VL. . ...vuiivinssnreersncsnnene 13,34
Labourer Gradel.....ccecessneseccesesnossassans 12,42
Labourer GradeIT............ 11,96”.

7. Substitute the following for the table of wage rates in .

clause 5 of Part I of Chapter Ii:
 Minimum wages

“Classes of employees -per geek

Operative, Grade VL...vvvivensesassasssss 13,34 (29c per hour)
Operative, Grade AV— g,owe # 9

during first six months of experience. ....... 16,56 (36c perhour)

thereafter...... A veviesseenssess 17,94 (39c per hour)
Operative, Grade BV— h

during first six months of experience........ 19,32 (42c per hour)

thereafter.......... wenreneesas visessees 25,30 (55c per hour)
Operative, Grade CV—

during first six months of experience. ....... 16,56 (36c per hour)

thereafter............ S Vevevsees 20,24 (44c per hour)
Operative, Grade DV— s L

during first six months of experience. ....... 19,32 (42c per hour)

HRErEATIEL. « e ssesessrersrasssrasaneass 21,16 (46cperhour)”.

'Werkman,graadVL.......... .....

5. Vervang klousule 34 (1) van Hoofstuk I deur die volgende:

“(1) Elke werkgewer moet voor of op. die 10de dag van elke
maand aan die Sekretaris van die betrokke Streekraad ‘n heffing -
van 2¢ per week vir die Ontwikkelingsfonds van die Motorny-
werheid stuur vir elke werknemer ten opsigte van wie die-wetﬁ-
gewer ’'n_Raadsheffing ooreenkomstig klousule 11 van hierdie
Hoofstuk betaal het.”. = :

6. Vervang die tabel van loontariewe in klousule 10 van Deel
1 van Hoofstuk II deur die volgende: :
' ' Minimum loon

“Klasse werknemers per week

: Alle . sireke
SkoONMAAKSIET. . v v verranasanrssnsesssrsnsnnns 9,89
Vakman.......... ; 46,00
Werkman graad VL......... 13,34
Arbeider graadl..... heesraanas 12,42
ArbeidergraadIl............ .. 11,96”.

7. Vervang die tabel van loontaﬁcwé in klousule 5 van Decl
II van Hoofstuk II deur die volgende:

“Klasse werknemers Minimum loon per week
. : TR ;

: 13,34 (29¢ per uur)
Werkman, graad AV— o L
gedurende eerste ses maande ondervinding 16,56 (36¢ per uur)
daama. .cveeeeinaniains o Eomem e e A 17,94 (39cperuur)
Werkman, graad BV—
gedurende eerste ses maande ondervinding 19,32 (42c per uur)
daarna. ....epeiiins i wmn g LI 25,30(55¢ per uur)
Werkman, graad CV— ' b
gedurende eerste ses maande ondervinding 16,56 (36¢ per uur) -
daarna........ G R e 20,24 (44c per uur) -
Werkman, graad DV—

gedurende cerste ses maande ondervinding 19,32 (42c per uur)
daarna. ceeee.ss 21,16 (46¢ per uur)”,

TR R I R RO
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8. Substitute the following for the Schedule in clause 11 (2)

of Chapter III:
“SCHEDULE

PART A—MISCELLANEOUS

Classes of employees

Journeyman......... P
Female iabourer—

during first six months of experience........

during second six months of experience......
‘during third six months of experience. .

“during fourth six months of expenence. B
thereafter. ...cocvevivvens e N——
2 1 1 P O erereraanaaas .
Labourer, Grade{......... T — I
Labourer, GradeII.......coviennunns
Watchman....... A R

PART B—OPERATIVES

Classes of employees

Operative, Grade 1—
during first year of experience.....vouvens
thereafter........... e eererseannaas v
Cperative, Grade 2—
during first year of experience. ....oveves
theteaflen s smnaiiinaamins
Operative, Grade 3—
during first year of experience. ,.voveseess
thereatler, oo sividsiinrss
Operative, Grade 4—

during first vear of experlence. ..

TR

thereafter....... s
Chopper out—

during first three months of experience. .. ...

during next nine months of experience. .. ...

thereafter.vvuiiiianan-rs s R
Cutter— : ;

during first 18 months of expene'lz,e
during second 18 months ofexpcnence .

Wages per week
(Al regions)
R

46,00

Wages per week
(Al rlg{gions)

13,34 {29¢ per hour)
13,80 (30c per hour)

13,80 (30¢ per hour)
14,26 (31c ner hour)

15,18 (33¢ per hour)
15,64 (34c per hour)

17,62 (37c per hour)
17,48 (38c per hour)

14,26 (31c per hour)
15,64 (34¢ per hour)
16,10/(35¢ per hour)

3,34 (29¢ per hour)

13,3
20,70 (45¢ per hour)
36,3

8. Vervang die Bylae in klousule 11 (
deur die volgende:

“BYLAE
DEFL A—AILLERLE]

Kiasse werknemers

Vroulike arbeider—

gedurende eersic ses maande ondervinding
gedurende tweede ses maande onder-
VIRIGE. . o o e e
gedurende derde ses maande ondervinding
gedurende vierde ses maande ondervinding
AAATHA s v ot i s S

Skoonmaakster.......... i
Arbeidergraad Y. .. oo vivaiaiiivraaiinins
Arbeider praad IT: . coviinin s v vesiamis
WS vy v b s e R S B

2) van Hoofstuk IIX

Loon per week
(Alle streke)

R
46,00
8,28

9,20
10,38
11,50
11,96

5,89

12,65
11,96
13,11

DEEL B—WERKMANNE

Loon per weel;

~ thereafter....... PN % , 34 {79¢ per hour)
Machine-setier— .
during first six months of experience. .. .. v.. 12,88 {28¢ per hour)
during second six months of experience. . 14,72 (32¢ per hourg
" during second year of experience....... ... 16,56 (36¢ per hour).
during third year of expcncnoe vesisseee. 20,24 (44¢ per hour)
thereafter. ... ... il 0. cieresessress 43,24 (94c per hour)
Pattern cutter maker—
during first year of experience...... weeee. 17,94 (39¢c per hour;
thereafter. ... v iiiiiiinnneans versres 21,16 (46¢ per hour,
Seaming machinist— : ‘
during first three months of expenence vvee. 12,88 (28¢ per hour)
during second three moaths of experience.. 13,34 (29¢ per hour)
during third three months of experience. ... 14,26 (31c per hour)
therealter. ..o vovvvrviannenns weeessnsssss 15,64 (34c per hour)
Repetitive checker....... FET - AT S 16,10 {35¢ per hour)
Operative Supervisor.covvies vonanrens veue.. 17,48.(38cperhour).”.

9. Substitute the following for clause 10 of Chapter V:
“CLAUSE 10.—WAGES

The minimum wage which an employer shall pay to each
‘member of the undermentioned classes of his employees shall
be as set out in the following Wage Schedule..

(Note—~—In the case of montly paid employees, the minimum
wage shall be four and one third times the amount reflected
in this Schedule.)

Wages per week

Classes of employees (A areas)

. BT ) R
Char............ . X -
Journeyman....... . vevaes 46,00
Labourer, Grade I, ..oovvvvvivnnnnas AR 12,42
Labourer, Grade IT........covvviinnerinanns 11,96
Armature winder—

during first three months of experience...... 18,40 (40c per hour)
thereafler: ursnisssiinsaissiingn . 21,16 (46¢ per hour)
Machine-seiter—
daring first 12 months of experience........ 17,02 (37c per Lour)
during second 12 months of cxper:mce ...... 23,46 (51c per hour)
13 21 1217 £11 ) OO R . 43,24 (94c¢ per hour)
Operative, Grade AR—
during first three months of experience. .. .. . 15,18 (33c per hour)
thereafler: o covuu v s T 15,64 (34¢ per hour)

Klasse werknemers (Alle }.g{rreke)
Werkman graad [—
gedurende eerste jaar ondervinding. ..... 13,34 (29¢ per uur)
Ci F 1 - A S T Y 13,80 (30c per uur)
Werkman graad 2—
gedurende eerste jaar ondervinding........ 13,80(30c per uur)
AR 0 s oo R A B TSRS 14,26 (31c per uur)
Werkman graad 3—
gedurende eerste jaar ondervinding........ 15,18 (33c per uur)
BATTHE: G5 el v S iR R i vvv. 15,64 (34c per uur)
Werkman graad 4—
gedurende eerste jaar ondervinding........ 17,02 (37c per uur)
QAAIMA. . o v i ineeecnsnaanarannns 17,48 (38¢ per uur)
Uitsnyer— g
gedurende eerste drie maande ondervinding 14,26 (31c per uur)
gedurende voizende nege maande onder-
vinding....... T 13,64 (34c per uur)
AAATRE L L v it s i R R 16,10 {35c per uur)
Snyer—
gedurende eerste 18 maande ondervinding 13,34 (29¢ per uur)
gedurende tweede 18 maande ondervinding 20,70 (45¢ per uur)
BPTIA . Jireoris ontacaieis b as i ore s midh cibie 36,34 (7% per uur)
Masjiensteller— :
gedurende eerste s¢s maande ondervinding 12, 88 (28¢ per uur)
gedurende tweede ses maande ondewmdlng 14,72 (32¢ per uur)
gedurende tweede jaar ondervinding... 16,56 (36¢ per uur)
gedurende derde  jaar ondervinding....... " 20,24 (44¢ per uur)
AAarna. . ... e eaeaess 43,24 (94¢ per uur)
Patroonsnyermaker— :
* gedurende eers!‘e |aar ondervmdirg .. 17,94 (39¢ per uur)
dBBPRA . S e e R 21,16 (46¢ per uur)
Masjienstikker—
gedurende eerste drie maande ondervinding 12,88 (28¢ per uur)
gedurende tweede drie maande ondei- ;
vinding.. . ............. e 13,34 (29¢ per uur)
gedurende derde drie maande ondervinding 14,26 (31c per uur)
AHBTOR 0 v o000 g msmesongin ekie cesreeseaes 15,64 (34c per uur)
Herha]mgskontroleur U 16, 10 (35¢ per uur)
Werkman-toesighouer......coovuiivannn 17,48 (38¢ per uur).”.

9, Vervang klousule 10 van Hoofstuk V deur die volgende:

“KLOUSULE 10.—LONE

Die minimum loon wat 'n werkgewer aan elke lid van onder-
gencemde klasse van sy werknemers moet betaal, is dié soos
in onderstaande bylae uiteengesit.

(Opmerking—In die geval van maandeliks besoldigde werk-
nemers is die minimum loon vier en een derde maal die bedrag
wat in hierdie Bylae genoem word.)

: Loon per week
Klasse werknemers (AI!e glgbfede)
Skoonmaakster. .. cvvverrsenroriennanan i 9,89
Vakman.......... . 46,00
Arbeider r2ad L. covenenenmmens viapeunmes  Tostha
Arbeidergraad IL......ovvvvviiinininanns 11,96
Ankerwikkelaar—

gedurende eerste drie maande ondervinding 18,40 (40c per nur)

daarng. ... inans PHpe R 21,16 (46c per uur)
Masjiensteller—

gedurende ecrste 12 maande ondervinding 17,02 (37¢ per uur)

gedurende tweede 12 maande ondervinding 23,46 (51¢ per uur)

1T . S — vove 43,24 (94c per uur)
Werkman, graad AR— i
gedurende eerste drie maande ondervinding 15, 18 (33¢ per uur)

daarna........... vesissrenenrinensses 13,64 (34c per uur)
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Operative, Grade BR— Werkman, graad BR—
" during first six months of experience. .... we. 15,64 (34c per hour) gedurende eerste ses maande ondervinding 15, 64 (34c per uur)
thereafter, . oot vevevesstvanansnsssnssnans 16,56 (36c per hour) LTy o 16,56 (36¢ per uur)
Opera_tive, Grade CR— Werkman, graad CR— 5
during first six months of experience. ....... 17,02 (37c per hour) | . gedurende eerste ses maande ondervinding 17,02 (37¢ per uur)
thereafter........ s 17,48 (38c per hour) | daama..................oeeee. et 17,48 (38¢ per uur)
Operative, Grade DR— ) Werkman, graad DR— L .
during first month of experience.......... 17,48 (38c per hour) gedurende eerste maand ondervinding. ... 17,48 (38c per uur) -
ThEreafler. s, s vt somvaiaiins s s wawins .- 18,40 (40c per hour) Wd'algl;am. - e T .. 18,40 (40c peruur)
Operative  supervisor..... K 18,86 (41c per hour) ng. ’ 3“'0133‘3‘“ Wl ik il 18,86 (41c p;e; ult.lar!)’ _
Watchman. . . .. vvvrrieereecnreiiarennanns 13,117,

10. In Annexures B.1 and B.2, substitute the expression “clause |

11 (6)” for the expression “clavse 11 (4)” wherever it appears.

Signed at Cape Town on behalf of the parties this 9th day
of February 1973, iR -

F. I. HACKNEY, President of the Coungil. )
F. C. PINNOCK, Vice-President of the Council.
H. G. RINGROSE, Secretary of the Council.

No. R. 682 - 27 April 1973
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956
WORSTED TEXTILE MANUFACTURING . INDUS-
TRY (CAPE).—RENEWAL OF PROVIDENT FUND

AGREEMENT

1, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms
of section 48 (4) (a) (ii) of the Industrial Conciliation Act,
1956, declare the provisions of Government Notices
R. 1154 of 4 July 1969, R. 2124 of 4 December 1970 and
R. 153 of 2 February 1973 to be effective from the date
of publication of this notice and for the period ending
2 April 1978.
M. VILJOEN, Minister of Labour.

e ————————— T TP W T\
No. R. 718 | 27 April 1973
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

IRON, STEEL, ENGINEERING AND METALLUR- |

GICAL INDUSTRY.—EXTENSION OF JOURNEY-
MAN RECOGNITION AGREEMENT .

1, Marais Viljoen, Minister of Labour, hereby, in terms
of section 48 (4) (a) (i) of the Industrial Conciliation Act,
1956, extend the periods fixed in Government Notices
R. 605 of 14 April 1972 and R. 1910 of 27 October 1972
by a further period of six months ending 28 October
1973. :

M. VILJOEN, Minister of Labour.

DEPARTMENT OF MINES
No. R. 680 o ' 27 April 1973
AMENDMENT OF REGULATIONS

NATIONAL INSTITUTE FOR METALLURGY ACT,
) 1965 (ACT 90 OF 1965) ;

. The Minister of Mines has, in terms of section 12 of the
National Institute for Metallurgy Act, 1965 (Act 90 of
1965), amended the regulations published under Govern-
ment Notice R. 1282 dated 25 August 1967 as follows:

1. In regulation 1 (vii), substitute the words “Director-
General” and “Deputy Director-General” for the words
“Director” and ““Deputy-Director”, respectively.

2. In regulations 6 (ii), 7 (iv) (b) and 8§, substitute the
word “Director-General” for the word “Director”.

3. In regulations 1 (vi) and 2 (iii) of the Afrikaans text,
substitute the word “Adjunk-voorsitter” for the word
“Ondervoorsitter”. : -

(Reference 1/ 9 12)

WET OP

10. In Aanhangsels B.1 en B.2, vervang die uitdrukking “klou-
su%e- llll ((6?” oral waar dit voorkem deur die uiidrukking “klou-
sule s

. Namens die partye op hede die 9de dag van Februarie 1973
in Kaapstad onderteker._l.

F. J. HACKNEY, President van die Raad.

F. C. PINNOCK, Vise-president van die Raad.

H. G. RINGROSE, Sekretaris van die Raad.

No. R. 682 27 April 1973
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956
KAMSTOFTEKSTIELNYWERHEID (KAAP.—HER-
NUWING VAN VOORSORGFONDSOOREENKOMS
- Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verklaar
hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die Wet op
Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings van Goewer-
mentskennisgewings R. 1154 van 4 Julie 1969, R, 2124 van
4 Desember 1970 en R. 153 van 2 Februarie 1973 van
krag is vanaf die datum van publikasie van hierdie keanis-
gewing en vir die tydperk wat op 2 April 1978 eindig.

M. VILJOEN, Minister van Arbeid. '

No. R. 718 27 April 1973
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

YSTER-, STAAL-, INGENIEURS- EN METALLUR-
GIESE NYWERHEID.—VERLENGING VAN OOR-
EENKOMS VIR ERKENNING AS VAKMAN

Ek, Marais Viljoen, Minister van Arbeid, verleng
hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die Wet op
Nywerheidsversoening, 1956, die tydperke vasgestel in
Goewermentskennisgewings R. .605 van 14 April 1972 en
R. 1910 van 27 Oktober 1972 met ’n verdere tydperk
van ses maande wat op 28 Oktober 1973 eindig.

M. VILJOEN, Minister van Arbeid.

|

DEPARTEMENT VAN MYNWESE
No. R. 680 ; 27 April 1973
WYSIGING VAN REGULASIES

DIE NASIONALE METALLURGIESE
INSTITUUT, 1965 (WET 90 VAN 1965)

Die Minister van Mynwese het, kragtens artikel 12 van
die Wet op diec Nasionale Metallurgiese Instituut, 1965
(Wet 90 van 1965), die regulasies gepubliseer by Goewer-
mentskennisgewing R. 1282 van 25 Augustus 1967, s00s
volg gewysig: _

1. In regulasie 1 (vii), vervang die woorde “Direkieur”
en ‘“Adjunk-direkteur” deur onderskeidelik die woorde
“Direkteur-generaal en “Adjunk-direkteur-generaal™.

2. In regulasies 6 (ii), 7 (iv) (b) en 8, vervang die woord
“Direkteur” deur die woord “Direkteur-generaal”.

3. In regulasies 1 (vi) en 2 (iii} vervang die woord
“Ondervoorsitter” deur die woord “Adjunk-voorsitter”.

(Verwysing 1/9/2)
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DEPARTMENT OF POSTS AND TELEGRAPHS
No. R. 686 ' 27 April 1973

AMENDMENT TO TELEGRAPH REGULATIONS
FOR SOUTH-WEST AFRICA

‘The Minister of Posts and Telegrap hs has been pleased
under section 2 (4) and section 3 (2) of the Seuth-West
Africa Postal Ordinance of 1963, as interpreted in terms
of section 19 of the Act on Matters concerning South-
West Africa, 1969, to approve of the following amend-
ments _to the South-West Africa Telegraph Regulations
with effect from 1 May 1973:

SCHEDULE D

Substitute the following for the tariffs under the heading
“RENTAL AND INSTALLATION CHARGES FOR
TELEPRINTER SERVICES™:

Qi Annual installation
Service rental charge
3 R R
Teleprinter send/receive:
Sebaud. i s st e geavaEn 360 100
v T D Gt S 420 100
Teleprinfer receive only.
50-bapd. ..o e e e e 240 100
s 15,1101 0 (NG NN £ U - . | N 300 100
Teleprinter with aulomat{c transmitter
and reperforator attachments: :
50-baud 504 100
75-baud 564 100
Switchboard with oontro] teieprmtcr i 360 - 100
Automatic transmitter (separate)...... 60 10
Automatic transmitter attachment: ..... 60 10
Reperforator attachment.. T o 84 10
Printing repetforator. . . 132 10
Perforator (separate). .. A T .. © 84 10
Sprocket feed aftachment.......... i 30 10
Tabulator attachment.............. 72 10
AL-100 automatic numbermg trarls-
mitter (basic e T 408 30
AL-100 automatic numbering frans<|
mitter (with ail facﬂlues)“ e 480 30
Teleprinter switching unit (1+-1 manual) 9 10
Teleprinter switching unit (1--1 auto-
MAC). ..o i i i it s 108 10
FRXD (combined reperforator/pulse -
transmitter)...... T ———— 252 30
BCTAMDIOT v bis momsisaie-eei 60 10
ATS-91 vnit....... T iR 1320 200
Vocator time meter. ..., .. SRR 36 10
DASI-5 data termma! ................ 300 30
Data Modem 200, 600 and 1 200-baud 300 30
Data Modem 2 400-baud..........c.. 430 30
Data Modem 4 800-baud.......... v 900 30
Buzzer........... e eeetaeeaianaaans . — 30
Paperalarm....oocvivininnnnnnns — 30
Jomnt use......... kA 6 —

Reconnection of a suspended tele- R1 per occasion (also applied
printer service when a service is temporarily
suspended at the request of a

} _ subscriber).
Replacement of a 50-baud by a RS50 per rep]acement

T75-baud teleprinter.

Replacement of a separate reper- RS per replacement per attach-

DEPARTEMENT VAN POS-EN-TELEGRAAFWESE
No. R. 686 27 April 1973

WYSIGING VAN TELEGRAAFREGULASIES
- VAN SUIDWES-AFRIKA

‘Dit het die Minister van Pos-en-Telegraafwese behaag
om kragtens artikel 2 (4) en artikel 3 (2) van die Suidwes-
Afrikaposordonnansie van 1963, soos vertolk ingevolge
artikel 19 van die Wet op Aangeleenthede met betrekking
tot Suidwes-Afrika, 1969, sy goedkeuring te heg aan die
onderstaande wysigings van die Telegraafregulasies van
Suidwes-Afrika met ingang van 1 Mei 1973:

BYLAE D

Vervang die tariewe onder die opskrif “HUUR EN |
INSTALLEERGELDE VIR TELEDRUKKER-
DIENSTE” deur die volgende:

wry Jaarlikse Installeer-
Diens huurgeld geld
R R
Teledrukkcr stuurfontvanﬂs
50-baud. .... B ——— R, 360 100
75-baud.......‘.,_ ................ 420 160
Teledrukker vir ontvangs alleenlik
% T 4 s S e e 240 100
T5Band o i psi s 300 100
Teledrukker met outomatiesesender- en
herperforeerderbydele: ) e
50-baud..... P 504 100
75-baud. ... S 564 100
Skakelbord met beheerteledrukker 360 100
Outomatiesesender (losstaande). .. ... o 60 i0
Outomatiesesenderbydeel. . ... S — 60 10
Herperforeerderbydeel......... AR T 84 10
Drukherperforeerder........ R 132 10 -
Perforeerder (losstaande)....... S 84 10
Kettingratpapiervoerbydeel........... 30 10
Tabuleerbydeel. .. ....covinvniiiaea 72 10
AL-100-outomatiese nommersender
~(basiese eenheid).......... .. ... 408 30
‘AL-100-outomatiese nommersender
(met alle fasiliteite)......oooovennnns 480 30
Teledrukkerskakeleenheid (1—!—1 hand- :
bediende). ......oovvriniiiariasaas 2 10
Teledrukkerskakeleenheid (1+1 outo-
Taabes) s R e S 108 10
FRXD (gckombmeerde herperforeerder/
pulssender)..... I 3ole 252 30
Wartoestel.... . . covivrenennncerssanss a0 10
ATS-91 eenheid ......... Ceeraseanenen 1320 200
Yocator tydmeter... T 36 10
DASI-5 data- cmdpunt ................. 300 30
Data Modem 200, 600 en 1 200-baud.. 300 30
Data Modem 2 400-baud. . ........... 480 30
Data Modem 4 800-baud. ......connnnn 900 30
FODSEE v Dt R et Cesnese = 30
Papieralarm......c.c.oceeee Ry : — 30
Gesamentlike gebruik.............. i 6 =

Ri per geieenthcld (word ook
gehef wanneer °n diens op ver-
soek van die huurder tydelik

opgeskort word).

R50 per vervanging.

Heraanslniting van ’n teledrukker-
diens wat opgeskort is

Vervanging van 'n 50-baud deur *n
“75-baud teledrukker

Vervanging van 'n losstaande her-
perforeerder/perforeerder of
outomatiese sender deur 'n oor-
eenstemmende bydeel

R35 per vervanging per bydeel.

forator/perforator or automatic ment.
transmitter by a oorrespondmg
attachment -

‘Additional telex directory entry- R3 per eniry.

Local leads for telex connections

Free within the limits of a tele-
phone minimum rental area
and. beyond those limits R3

- per pair up to 0,4 km or
portion thereof, For distances
longer than 0,4 km R12 per
pair per km or portion thereof.

Ekstra telekss;;dsmskrywmg
Plaaslike leidings vir teleksaan—

‘sluitings

R3 per inskrywing.

Kosteloos binne die grense van
‘n  telefoonminimumhuurge-
bied en buite daardie gebied
R3 per paar tot 0,4 km of
gedeelte daarvan, Vir afstande -
langer as 0,4 km R12 per paar
per kin of gedeelte-daarvan.

Note. ——-’.-'S-baud taleprmters may be used only on private teleprinter

circuits,”

L.W.—15-baud teledrukkers mag slegs op private teledrukkerver-

bindings gebruik word,”
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SCHEDULE H
Substitute the following for the Schedule:
“SCHEDULE H
OVERSEAS TELEGRAM TARIFFS

NOTE.—The rate for an urgent telegram is double that
for an ordinary telegram and the rate for a letter (LT)
telegram is half that for an ordinary telegram.

A minimum charge as for seven words is raised for an
ordinary or urgent telegram, and as for 22 words for a
letter telegram.

Press telegrams—The rate is one-third of that for an
ordinary rate private telegram, and the urgent rate is the
same as that for an ordinary rate private telegram. (In both
instances a minimum charge as for 14 words is applicable.)

i Ordinary rate
Destination per word
c
Abu Dhabi:
Abu Dhabi (town).....covvenanns i 54
Other offices. ......... TR 60
Addlio Tandiii. .o eiii b g sdsi dvsrmninim o 24
Afars and Issas (French termory ofthe. . iisisinis 30
Afghanistan...................ooii, 30
Albania (People’s Republic of).......... heemasanes . 18
AlFujairah. . ooviieeiaiieiaiariesenosnsncnsnes . 54
AR conomipovenmrmm s SrRR s s 18
American 5amoa........ ... S e A 24
(New) Amsterdam Island....... 24
ARAOM o et s v 18
Anguilla. .. ..o e e = 24
Antigua and dependencm... ......... R R 24
Argentina.. . .sivaiiia i 30
ASCENSION se s v v v e vasassesarivrasaraneranaranaes 30
AUSITATIZ , v v v v s enrneransnsnsnraneranansonssanns 18
i 18
18
’ 24
Bahrain (State of) 36
Bangladesh.......... e 24
Barbados............... .......... 24
Belgium..... e eRE R e e e 18
Bermuda......... PRI o 24
BoliViA. . vvvrsirnaiensncacsusssnsasnnsnsssnnnes 30
Brazil. c.ooiiiniiiiiiiiiiiianeanns feensasasasana 30
British Antarctic Territory. . 30
British Hoaduras. .. ovevistswoms P ——— 24
British Indian Ocean Temtory S R R 30
British: Virgin Tslands.. . vv vv v consvanesieiveae 24
Broneic. o covosaasi P s 30
Bulgatia........... e R e e i 18
|1 ua: AR e N D A e 24
Cameroon (Federal Republicof).....covevivinnnn. a 36
8 E e G S S 24
Canary Islands.......... et e AR LA A 18
Cape Verde Islands. .... O 30
Caroline Islands. . .. .. .oviiiiiniineinreanasansans 66
Cayman Islands........... 24
Central African Republic........ PO —— A% 30
Chad (Republic of) 30
Chatham Islands.. 24
T T 30
China (People’s Republic of)........ 48
China (Republic of } (T2iwan)... ...cvuseeuseanasass 36
Christmas Island (Indian Gceank. ..ceeesveonnsvans 18
Cocos (or Keeling) Islands.... ....vvvuees RS 18
Colombia (Republic 0f)icve e vevavinecossinnnnnanes 36
Comoro Islands. .. .... 18
Congo (Brazzaville)... cccissvisasransmsansessses 30
‘Cook Islands.......... T L T DS LS (R 24
Costa Rica..... 30
Crozet I8Iands; . . i oivsoaavaitivisvorsn iiyainias 24
Cuba.......... S T e g e e S 24
Cyprus........ 24
Czechoslovak:a......................'.......... : 13
30
18
24
Dommlcan Repu‘b]nc 30
21T e e e R S 48
Ecuador (including Ga]épagos Is[and:.). RPIRGIR T S e 30
Egypt (Arab Republicof)............. seTeaaea B 30
ElSalvador......cooovenenens P DR 30
vatorial Guinea......... eiesaeaaes 36

Bthiopi. v covivrcsvsnssonsavsonsnnsasnsesanens 30

BYLAE H
Vervang die Bylae deur die volgende:
“BYLAE H
BUITELANDSE TELEGRAMTARIEWE

LET WEL.—Die tarief vir 'n dringende telegram is
dubbel dié vir 'n gewone telegram en die tarief vir ’'n
brieftelegram (LT) is die helfie van dié vir ’n gewone
telegram.

’n Minimum koste socos vir sewe woorde word vir 'n
gewone of dringende telegram gehef en soos vir 22 woorde
vir ’n brieftelegram.

Perstelegramme.—Die tarief is cen-derde van dié vir 'n
gewonetarief- private telegram en die dringende tarief is
dieselfde as dié vir ’'n gewonetarief- private telegram. (In
albei gevalle is 'n minimum koste soos vir 14 woorde van
toepassing.)

Gewone tarief

Bestemming per woord

,

Abu Dhabi:
Abu Dhabi (Gorp). c.veviinicieiiniananns 54
Ander kantore...... oa s A e e e 60
Adélieland.... ..o veie e i iaas - 24
Afare en Issas (Franse gebied van die)............ 30
Afganistan... ... .co.oeeen Cereserraaaraes 30
Albanié (Volksrepubliek)...... RN S S—— 18
AL POjaieah. om s cnnsssnssainms seasese e R 54
AlECrIS. o covsmw i veivie 18
Amerikaanse Samof... . .careesrsasisarsiansarsies 24
(Nuwe) Amsterdameiland.......ovoveunnnnn O 24
ANdONTa: i i sk S R i 18
Anguitia.. ..o iiiiiinaas RV e e 24
Antiqua en onderhorige lande. ... ......uutt e 24
Argenttme ....... aresasenenacannnns . 3 230
AABCOTRIONN: couv v M AN 0 30

V.01 ) - R 18
‘Australié... 18
Bahamas... 24
Bahrein (S!a'lt) ....... G S e e 36
Bangladesh.........: FedTe e G R i% 24
Barbados.............. R e R C R i s 24
Belgié.......... A R e P e g e e 18
Bermuda...ooovevnnrnnnans £ o immr i o s et 24
E2 78374 F: DOV 24
Bolivig. . venmams s e eserasiresaaareaneiaaen 30
BrAnile e vy o e R e S 30
Brits-Honduras. .. ..vovovieasnaresnnans 24
Britse Antarktikagebied..... ..coviiniiiniiininninns 30
Britse Indiese-oseaangebied... . .vovevinonvenanines ‘ 30
Britse Virginiese Eilande.......... 24
Broenei,.....vicvevievines S R R 30
Bulgarve........covnvane .18
1 Carolina-eilande. ....ccoverevesescancnncncenrns . 66
Chathameilande.......ocvivvanannn 24
Chill. oo iiiirannnans 30
China (Republiek van Taiwan). .. .cccovenvavanans - 36
China (Volksrepubliek)........... 48
Christmas Island (Indiese Oseaan)......ovvvvanunnas 18
L (L 24
(/olornbla IRERUBHEK ) v v v s o sivowmm smmsms wo s e 36
Comoro-eilande. . ...civvinnnnansannans 18
Cookeilande.....oovvvivenvnenas 24
Costa Rica...... 30
Crozetellandes. .o i incessonsdassssan svanias 24
Dahomé...... I e 30
Denemarke. . .vovevvivnrnvnananns i8
Doebai....... eererseaanenan 48
DIONMDICA: 5 54 viov v o wsmnwin wswinie 24
Dominikaanse Republlek ............. 30
Duitse Demokratiese Republiek.............. e 18
Duiisland (Bondsrepubliek).............oouunn 18 -
Ecuador (met inbegrip van Galdpagoseilande)...... 30
Egipte (Arabiese Republiek)................. - | ]
El Salvador........ SR < 30
Ekwatoriaal-Guines.......... A eetressaaseana 36
BhIODIE ... .o cucomsivssssmmnmnis s wpne eeeenenes . 30
Falklandeilande en onderhorlge lande...ournnns R 30
PHrBEr. v v wnss T T a—— 24
B o cosviess 30
Bilippyne: sy mimssssaseis B T 30
Eaglandiss i i emsinininiiTensn ke i 18
Frankryk........... Fisienbiani s vamp s S 18
Frans-Guiana..... e e 30
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Destination

Falkiand Islands and dependencies,. .ovvvivvvnnrnns
Favee Islands... s seens s inasiss sienn
Fiji....... - — e Ao e
Finland...veesraencsciieiinranensncerenansnes
France.......... A — . .
Erench GUiana. s e s ss veemvsns imen s sapses v
French Polyn%la ........................ PR ’
Gabon, ...l
Gambia..........

German Democratic Repubhc
g;rmany(Federa! Repubhc of)

€ et g R e D S
Gilbert and Ellice (except Christmas Island Pacific

L a7cT: T A
Christmnas Island (Pacific Ocean)....oovvevenavians
Grem(exceptDodecanese).

Dodecanese......c v vinees R L RPN
Greenland......coo00vacann R R
Grenada (mcludang Carnacou). R R R S

R N )

sEsssssssansanaana

Guadeloupe.......cooveeninnn

Guatemala.. . 0%
Guinea (R‘.pubhc of)

R

Honduras{Repubhcof)......:...................'

Hong Kong.
Hungary.......-...........-....-.....;..... .......
FORIAR s o m s e A R R e
TRt s v e i SR R e R s
Ii:ldon&;la :

cesaas

e e T R e P R
]ran ......... e e e e
.................. P TR W

Italy

Japa.n(mcludngyukyuIslands}
Jordania (Hashemite Kingdom of)...........cvuue
Kenya.......

pesrasra s s e sebis s aa s Era

Kerguelen Toland o seveessinecin AR e e
Kermadec Islands...c.ocviinnninnnns
KhmerRepubhc..........‘.......,..............
Korea (NOrth).ues s e svvnussasasssennsnsssnnnans A
Kor&a.(South)...................................

leya.................... ......... Ry
Liechtenstein.

R N A}

LuxembourZyiii s socusseiniossnssniinssiineroisn’

Macao.......... ViliEa e e A e e e b e A
Macquarie IsIands. . e v vevivensososensarnrnsarae
%ai:leiraRbh ............ SH— P,
2jagasy RepubliCionscevsniierinanaianiiscanaian
Malaysia.........
Maldwe Islands
Mali

L e

Guam........ i
Marshall Islands.. . oo ierenensensenssannsane
Martinique......
MANFRATIR. o v oovwnvvn iowsmd bamaasaveees sae s
Mauritius.. ........ R R
IVTEREO0N s oo i oo i b e B WS i

Midway Island..

I R )

Ssssas et e st es st anan R AN ERLE s na

MOnaco:: o via e e
Mongohan?eoplesRepubhc..
8,7 Foial Lot st ORI IS C R e e S g
MOLOCCO. . sv e et ssansassrasnsssseasnsssannssssns
2 o 1T OSSOSO - -

Nepal..oiviann

R R T I R )

Netharlands, te ;oo vees sssiosipiimisem
Netherlands Antilles... .. .
New Ca_ledomaanddependencm...................
New Hebrides.. .

) PR TP PRSPy S .

orway

‘Oman (Sultanate of)u..veerivine.n P P s
Palstalic, oo chvesnines vmpaiveii e
Panama...

ssssssrsasaras N, asssassasns e

T R I R N S

Ordinary rate

per word

Bestemming

Frans-Polinesii. covevninnniaiaies

Gibraltar...:..:.:......:: .........................
Gilbert en Ellice Imet . ultsondermg van Chilslmas

Island (Stille Gseaan)............. AT . :

Christmas Island {Stille Oseaan)........ R

Grenada {met inbegrip van Carriacou)...... eainaae
Griekeland (mef uitsondering van Dodelfanesos) wins
Dodekanenns.., v v i hamsn s s

Groenland............ PSS e T S i
Guadeloupe........ oL R
Guatemala........

P T R R R R R R R ]

Guinee (Republiek). oo vveveeiainianinnann,

CGuyana.........

} o F T c R —
Heardeiland........ovvd e desns
Honduras(Repubhck)....-........................
Hongarye........... T e e
Hongkong :

........................... sanaw

Sedind (Repub}:ek)..:::_: ......

b 13 R o
Inclonwé .........
Irak...

A e
PRI vy v mms s s T R S AR DR .
Isracliici cosvanme vy erms s
Italle..._-.... ..... T T

Japan (met mbennp va.n Rmekloe-eilande). PR el

Jemenities-Arabiese Republiek............... i )

Jemen (Demokratiese Volksrepubhcx) {met u:tsonde-
ring van Hadramaut).......... ORI
Hadramaut.......... A S

Joego-Slawid.......cvvviviiiirarans

sesaw

Jordanié {Has_;umtlwe Konmkryk)
Kaaimanseilande.
Kaap-Verdiese E:lande ............... s
Kameroen (Federale Republiek).

srsanssnan

ssamsssassrsannan

Katqr......
Kerguelen......-....‘...;...u.... .....
Kermadeceilande. .... VR
Khmer-Republiek.. .
Koeweit......ooivnneieinirasvnnns Chererensreaes
Kokos- (of Keeling-) Eﬂande
Kongo (Brazzaville).......... Ny
Korea (Neoord)..........
Korea{Suid).....;-....;.............

Laos....

sanessnann

tosftlolo.ouvv-lls.tgq.oa.ltﬂ

rrdsessasasnane N

ssseserenmn

FesssEsPEtEE RN AN REERE RS RS RTRERTY CE RN
TABRNON G v o ovviav s s b e v e e
Liberié........ e R S e e

Liechtenstein.. . coivieeariiranansorssssssrransons
Luxemburg.

et R I AR At R R L e

Macao.......... P e Py G e
Macquarie-eilande. .. ...evreerastersssanssassanns
Madeira... .ooovvvnsnnana camumeresssens vesaenaes

Maleisié....... .
Malgassiese Repubhek ......
5,7, 1. B S appp o T e ——
MIALES oo 5 cwn s smme vy o mah o T —
Mariane (met uitsondering van Gsam) G R

Guanl: s ST e O
Marokko........ P
Marshalleilande...c.cvvevscrsnees
Martinigue..
Mauntame .......... S

sasmasmrEsannn

e LR R R R R AR

Mexiko....... . .....

Mldwayeﬂand e
MONACO, . v oeeiteineanns .
Mongoolse Volksrepubliek......o00un
Montserrat........ R

Nederlande, die......oiisveradotisssinaaredosrans
NederlandseAnt:lle.................-.
Nepal............... P S e
NICaragua. ...ovvvvues
Nieu-Caledonié en onderhonge jande.... .. wana
Nieu-Seeland... .
Niger......
Nigerié. .

Noorwee................‘.......................

sesssssaasEEr R s s
sessssrmaas sessanssran
R R

srssssranew

rsssrerranen

.......... tersisrereee
R

farssesaa s TR R

srasenas
T sasrraETABBEEIEEE NS

srssmssvesaTIanas TR EE R R ]

tressassssrEanENann I R )

Gewone tarief
per woord

§33§8;£§$a§8ﬁgéaﬁﬁa

-3
woQ
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Destination

Papua (New GUIDEa)...eveuersscernsstssnssssncan
Paraguay....... T P R P

Pitcairn Island.....ovvveverennen
Poland.......
Portugal........
Portuguese Guinea.. .
Portuguese Timor...
Puerto Rico.......

I EEE R R R E R R R N E]
.-a-r--.ooooo.-'otitoo.ott&tlooc.--
o-l-l-tlovolo-.oo.'oqu‘-ol.!.-t’
-ocq..---oo.o-ov-so)..-.v--o-
R e = e T

Qatar........ A R e Ve e R e

RasaIKhaimah...

Rotuma...........
" Romania (Socialist Repﬂbhcof)...................

P R R ]

P e R R ]

........ srssEsEssERTREEEEN S

Rwanda........coonrevnnnns irrsssemerasdtneras

St Christopher (News) R LTI TTLTTT PR
St Helena,...... S pmmi e S A SRR
L B - B R R RRLTPEETTRTSTITRI LS

St -------------- As e R EE AT a 0...&'.&0’.....1

St Pierre and Miquelon........ veerressssasananns
StThomeandI’rmcrpe .......... T e el

......... FasrRssEsane e

Shamah (except KhorFakkan)....................."
Fakka

11 tessssssesanenens

Sierra;_l.mne ..... SRR~ Y. SO Sl <~

Smgapom......................................
SOlOMON. i v i s s sonswsvanes somsavs orsesanssssnes
Somalia.......... s SRR A L SIS

Spain (including Balearic Islands and Spamsh North
Africa)...........

Spanish Sahara. .
SnLanka(Repubhc o) PSS Cirsesecsessassass

Sudan (Republic of the)..... SOOI

Sweden....... e e e e R
Switzerland............ R AR .

Syrian Arab RepubliC. .. oevveernaserosnnnsaonnans
Tanzanja(mcludm.g]’emba) ..... Cierssssssasmseres

R R R R R )

T PR R ]

Thailand.......... srssmnams t.-ot--o-ll.‘;o;o;.;t

TOgO e vvvenn- B SR SR S SR

b 7 PO e e R
Tn?ngg”adand'robago B PRRE TR e e

TrlstandaCunha....'....'.‘....,....._'.'.'._......I...
Tunisia.. . ' ;
Tukey. .c.ocinveiniviannanss AR e
Turks and Ca1cos Islands i e e

e L L L R R ]

Uganda.............. I S L T Y :

Umm al Qaiwainl, .. ..oouvneenanst Ty

Union of Soviet Socialist, Repubhcs (except Sakhahn} :
Sakhalin

United ngdom of Gmat Britain aml Notthem
TRl v v s om0 S ———

United States of" Amenca (mcludmg -Alaska and

T R R srer sty

'--.-;o-tov.--‘ﬂ-qsosoo
Uruguay..
Vatican City ‘State.

Venezuela... B R PR T LR PR
Vletuam(North) ..... R R R

Vietnam (South)........ e 4w A B AR S R
Virgin Islands (USA) O ———

vvahﬁ!ﬂand ...... B T T
Wallis and Futuna....cocssveesccascossscrascssse
Western Samod......oovvenssseerecsnasssansssans
Yemen Arab Republic.........
Yemen (People’s Democratic Republic- of) (except

L1 4 R T R vl

Hadhramaut......oooiivrnsnararrassnsncacanas

Yugoslavia....oioiiiiiiiiiiiiiiiiaiiiareesniiina
Zambia aae

e R et et et bl

PP S PR e ]

Ordinary rate
per word
c

18
36
30
30
30
24
18
36
30
18
42

54
24

RRRERRES

¥

15"

Bestemming

NorfolK. .. ocvvisiinniisniiineienensannns S
Nuwe Hebride.ocoaasrrpinsernnneneriiaieiasa,
Oman (Sultanagt).ccseesressesscarassssrrassasans
Qostenryk. .... i R R R e A
Opper-Volta.....vevreiiiiinnennannen.. ceanes
PakdStilli s vsvussanascrmsvammpany veptmmsyess sees
Panarna..: ...... Leaeas PP e isuesevue
Papoea (MNietu-Guinee)....ccveensersersssenssaraas

Paraguay......... R R e

Pet. o i R S R e e

Pitcairneiland. . .vevesvivennnnnannnns
Pole........
Portugal......ocovvunsnns
Portugees-Guinee.......
Portugees-TIMOT . ciavsrasrsrrersreriserasssssne
Puerto Rico..... R e e Tt
Rasal-Khalmah.................,.. ...... cresens

R R e Ay e T e —

Roemenié (Sosla]jsnm Republiek).e.vrnvn. SesiEEes
ROMIMA. v vvreiererconrenosanssnresessnrsrssnee

Rwanda.............. RO ey o A e e

srsssesrane

R R L ] srarsewe

susesssrasi bR AT aRL AR RS

B T P
St Paul..

San Marino (Republiek)e.. . voiverenaiieasinisnnnes
Saoedi-Arabié...........

Sao Tomé en Principe........
Se;

1 T e e T T

Sentraal-AfnkaanseRepubhek.....................
SeycheIIe. .................... PP

T R R R ]

FrassrsssasamEE T

Siries-Arabiese Repubhek.
Sjarja (met uitsondering van Khor Fakkan) e
Khor Fakkan.................. Py e Gae

Soedan (Repubhek van dle) ..... SR R
Somalié

SpaanseSahara..l ........................
Spanje . (met inbegrip. ‘van Baleanese Eilande en
Spaanse Noord-Afrika)...... T ———
Sri Lanka (Republiek)... ... :
Sunname .................. S IS SO

Smtserland .................... O,
Tanzamé(metmbegnpvanPemba) ..... L R

Thaﬂanﬂ ............... trtsassransssdatasnsEnEE
Togo..q .................. D devaeaeae

Ts;aad(Republiek} R FORRIAL - MO -

Ts_]eggo-Sowakye...- ....... R R

van Sadlahn)

S A N
A G PeaEEE S e
Uruquay..... A R R R R AR

Venezueldi .. ccvarvarvnnns PO T
VeI:'enlgde Koninkryk van Groot-Brittanje en Noord-

er e A —— -
Veremide State van Amznka (met mbegnp van

Alaska en Hawadi).....covvvverersnianen
Viétnam 001"1) ...... P S P T T T
Viétnam (Suid). ... .
Virginiese Filande (VSA)...veeearsracssrcnsecenss
Wake.eervnnanss s i A S b R
Wallis en FUtliNa. .. covveesresssascnssnosconsesss
Wes-Samoa

e R T T RS N R R R R R R S L b

BRI

T T LT

Ysland....vcuveercenraceanconssnsanssossanesess

Zambi€....vevveccrevrivassusssssnsrses sovesssns

Gewone tarief
- per woord

¢
30
24
42
i8
30
24
30
18
36
30
30
24
18
36
30
18
54
24
18
30
24
24
30
24
24
24
24
24
18
36
36
30
30
30
30
3{].
30
54
60

15"
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SCHEDULE K ' BYLAE K
Substitute the following for the Schedule: Vervang die Bylae deur die volgende:
“SCHEDULE K “BYLAE K
INTERNATIONAL TELEX SERVICE TARIFFS _ INTERNASIONALE TELEKSDIENSTARIEWE
l\a}iuii?mn 5 . B . : l;gdinjmum Koste Versiag
o e ee for ee per epor Bestemming oste vir per | Verslagkoste
Destination thrée - minute charge drie minute minaut
minutes . .
' R R c
3 R R R Abu Dhabi..........u.. 10,20 3,40 60
Abu Dhabx ............. 10,20 - 3,40 60 Afare en Issas (Franse e
Afars and Issas (Prench geb:ed van die)....... 7,65 - 255 50
territory of the)....... 7,65 2,55 50 Alaska........co0uvue 8,55 2,85 60
Alagka i ouanataile, 8,55 2,85 60 Albamé (Volkstepubliek) 7.65 2,55 . 50
Albania (People’s Re- : . 7 65 2,55 50
publicof)...... ... 7,65 2,55 . 50 Amenkaanse $amoa..... 12,75 4,25 70
Algeria........... N 7,65 2,55 50 Andorfa...cvu... B 7,65 2,55 - 50
AmencanSamoa......_.. 12,75 4,25 70 ANSol. v s mwnav s 6.45 2,15 50
Andorra.. 7,65 2,55 50 Antigua..... ) 10,20 -3,40 . 60
Angola..... 6,45 2,15 50 Argentinié. . ..ceeveeses 10,20 3,40 60 -
Antigua...... 10,20 3,40 60 AUSTALE. . . . eeneseenn 7.65 2,55 50
Argentina 10,20 3,40 60 Bahamas.........eseees 12,75 4,25 70
Australia. . 7,65 2,55 50 Bahrein (Staat) N I() 20 3,40 60
Austria. . 7,65 2,55 50 Bangladesh......ces00es 10,20 3,40 60
Bahamas, . - 12,75 4,25 70 Barbados......eeeneees | 10,20 3,40 60
Bahrain (State of)...... 10,20 3,40 60 Belgié.......... N 7,65 2,55 - 50
Bangladesh....oovinensn 10,20 - 3,40 60 Bermuda......cveeennes 10,20 3,40 60
Barbados.....veaeneas. 10,20 3,40 60 BHMA..n v i rnsinns 12,75 4,25 70
Belgium. ... .cvvevvanns 7,65 - 2,35 50 Bolivia.......coveeneee | 10,20 3,40 60
Bermuda.....oeenvensen 10,20 3,40 650 -Brasilié........ PR 1020 3,40 60
Bolivia, ....... R 10,20 3,40 60 Brits-Honduras.. ....... © 12,75 4,25 70
Brazil. .. oiviivevinas 10,20 3,40 60 Bnts—Varglmese Eilande.. 10 20 3,40 60
British Honduras........ 12,75 - 4,25 70 Broenei.......coeuvues P 10,20 3,40 60
British VirginIslands..... 10,20 3,40 60 " | Bulgarve.........veeene 7,65 2,55 50
Bruonei...... 10,20 3,40 60 Burundi....... I 10,20 - 3,40 60
Bulgaria..... e 7,65 2,55 50 | Chiliveiviininnnn —— 10,20 3,40 60
Burma......coeeiininn. 12,75 4,25 70 China (Talwan).......“ 10,20 3,40 60
Burundi..... Cesaeanaan 10,20 3,40 60 Ciprus.... e 7,65 2,55 50
Cameroon (Federal Re- | ColomBia.....nuuvenas 10,20 3,40 60
publicof)............ 7,65 2,55 50 Costa Rica..cvvvesesnes 10,20 3,40 60
Canada. c.covnaws vaniiney 7,65 2,55 50 ~Dahomé....... A 7,65 2,55 50
Canaryklands......... 7,65 2,55 50 - | Denemarke...... sswass | . T.65 2,55 50
Cayman Islands......... 10,20 3,40 60 Doebii,. .oiieecnroass 10 20 3,40 60
Central African Republic 7,65 2,55 50 | Doha......iiieeniieen 10,20 3,40 60
Chad (Republic ofJ 10,20 3,40 60 | Dominica....... ceeeans 10,20 3,40 60
Chile....o v vus e 10,20 3,40 60 Dormmkaanse Republiek 10,20 - 3,40 60
Chma (Taiwan)......... 10,20 3,40 60 - Duitse Demokratiese .
Colombia..........uue . 10,20 3,40 60 {1 Republiek............ 7,65 2,33 30
Congo {Brazzaville)..... 7,65 2,55 50 Duitsland (Bonds- :
C.ostaRica‘............. 10,20 3,40 60 republiek)....vueeis. 7,65 2,55 50
Cuba {Republic of).. . 16, 205_ g,tsig - 60 Ecuador. .. b .......... 10,20 3,40 . 60
CYDENS: s s vt 7.6 % - 50 1pte {Arabiese Rzpu- : ; :
Czbchosbvalqa......... 7,65 2,55 50 | Eg = 3 DR N ST 10,20 3,49 60 .
Dahormey. . . sevsensns 7,65 2,55 50 j ElSal@ador S A e e 10,20 3,40 60 -
Denmark..... e 7,65 2;55 - 50 Ethiopié.......... iy 7,65 - 2,55 50
Doha.iiviansivaiis 10,20 3,40 60 FALGET s v vevernassanes 7,65 2,55 : 30
Dominica. ........ 10,20 3,40 60- F!djl‘:,......‘_....;.;‘. 10,20 3,40 60
Dommlcan Repnbhc.. .. 10,20 3,40 60 Filippyne. ... .vevunvens 10,20 3,40 60
Dubai.. 10,20 3,40 60 Finland......coovenesss | 7,65 2,55 50
Eouador. ... ... ... o0 10,20 3,40 60 Frankryk. .. .. I 7,65 2,55 50
Efypt (Arab Rq:mbhc of) 10,20 - 3,40 60 Frans-Guiana.....eeeee 10,20 3,40 - 60
Salvador......i..... | 10,20 3,40 60 Frans-Polinesié....vau.. 7,65 2,55 =50
Bthiopit, . - . coveeeansn 7,65 2,55 50 Gaboen......cievseives 7,63 2,55 50
Faroelsiands.......... 7,65 2,55 50 Gambi&.......cocenswea 7,65 2,55 50
T SR A 10,20 3,40 60 Ghangi.. . .oeveennnsnes 10,20 3,40 60
Hnlands. vavisaaviis 7,65 2,55 50 Gibraltar.....coeeseeees 7,635 2:535 30
France......cccouvuans 7,65 2,55 50 Grenada.. .. ..vciviones 10,20 3,40 60
French Guiana......... 10,20 3,40 60 Grickeland..........0o. 7,65 2,55 50
French Polynesia. ....... 7,65 2,55 50 Groenland..... vesseses | 7,65 2,55 - 50
Gaboa...... Vibassasie 7,65 2,55 50 Guadeloupe.....coveuuus 10,20 3,40 60
Gambia............... 7,65 2,55 50 Guam........ 8,55 2,85 60
German Democratic Re- Guatemala........... 10,29 3,40 60
public...,....00v... 71,65 2,55 50 Guinee (Republiek). . ... 10,20 3,40 60
Germany (Federal Re- Guyana......... - 10,20 3,40 60
publicof).....oeuunsn 7,65 2,55 50 Hallliivooovniiniianinea 10,20 3,40 60
Ghana....... 10,20 3,40 60 "Hawai. ... ouvrenns 8,55 2,85 60
Gibraltar. ...covvennns. 7,65 2,55 50 Honduras (Repubhek),. . 10,20 3,40 . 60
(3TCereiniavestiins 7,65 2,55 30 Hollgarye ..... 7,65 2,55 50
Greenland..... 7,65 2,55 50 Hongkong,....... 10,20 3,40 60
Grenada....... veeiese. | 10,20 3,40 60 Terland (Repubhek).. i 7,65 2,55 50
- 10,20 3,40 60 B 11711 e s sugen 10,20 3,40 60
. 8,55 2,85 60 InAONESIS.rur v e v s eeanoee 10,20 3,40 60
Gugtemala ..... sesevers | 10,20 3,40 60 Yoo soviiis cresesces | 10,20 3,40 60
Guinea (Republic).... ... 10,20 3,40 60 Israel. e vvrenenananns 10,20 - 3,40 60
GUYRDRA... o ersrsasrass 10,20 3,40 60 Ttali€.. oo iinrvrvnvnnns 7,65 2,55 50
Haiti..,........ 10,20 3,40 60 IVOOTKUS.ie v e v vaasnnn 7,65 2,55 50
Hawaii................ ] 8,55 2,85 60 Jamaika......ovevevenen 10,20 3,40 60
Honduras (Republic o | 1020 3,40 60 : E7L T DM S 7,65 - 2,55 S0




Netherlands Ann]les .
NewCalecloma........-
NewZeaIand..........
Nicaragua......oeuees.
Niger.........
" Norway..... AL RN
Ornan (Su!tan.ate of) .....
Pakistan

Panama.............

Réunion.
Romania (Socmhst Re-
publmof)

StViﬂoent...
Saudi Arabia.......v...
Senegal.........
Seychelles...l....io..n.
Sierra Leone............
gingapore..... .........

Synan Arab Republic. .
Tihand.
TOBO. i v wm e wiion iiines
Trinidad and Tobago. ...
Turkey........... Fl
Turks Island............
Ugadda..........ieiuae
Union of Soviet Socialist
Republics............
Umte»d Kingdom of Great
Birtain and Northern

7,65
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Wicaragua..... S
Nieu-Caledonié........ %
Nieu-SeeIand.. e
Niger...
N:gené R - S
NOOTWEE.... . coviinans

Oman (Su]tanaat).. Geawh
Qostenryk. ......
Opper-Volta......cceuen
Pakistan......oveeneees
Panama,....ccvesvunns

1 Papoea (Nleu-Gulnee).. .

Paraguay........ PR
Perit. o iswand
Poleiivievslisvvivi 2
Portugal.. .. .cocnvunnnn
Puerto Rico....vvvuenns
Réunion.......... S
Rioekioe-eilande........
Roemenié (Sosialistiese
Repubhek) ...... e
Rwanda.........00ennn
St. Chnstopher (St K_ltts)
St. Lucia............
St. Vipoent Sasssanains

Senegal.........coiuvun
Sentraal- Afrlkaanse

Republiek...oonnn.. %
Seychelle....:voivaienss
Sierra. Leone
SINEAPOET..oiverreineas

Siries- Arablese Republiek
Soedajn (Republick van
{71 TR AR

SPanieE. iivwe siwin i
Sri Lanka (Repabhek)

(Ceylon).....ovueunse
SUTNAME. .o v v invnnes
Swede.....opeenann
Switserland, ....... vees
Tanzami€...ovevvnvnnnns
Thailand..coseevnns —
TORO.. e cnvanninivs SR

'1"1m1c!ad en Tobago....
Tsjaad (Republiek)......
Tsjeggo-Slowakye.......
Tunigi€.... .. cvens At
Turkseiland.. oo evaen.
Turkye...cvenssanrsnns
Uganda......
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l\@inir}mm i 3 3 . Lkilmmum Koste Napel
- - ee for ee per eport estemming oste vir er erslagkoste
Betination three minute charge dric minute | minmnt
minutes erreracor
R R R
N R R R Jemen  (Demokraticse |
HongKong....... i 10,20 3, 60 Volksrepubliek)..... . .. - 10,20 3,40 60
Hungary.....ovvvennan, 7,65 2, 50 Jemenities-Arabiese

'Ioeland........... 7,65 25 50 Republiek............ 10,20 3,40 60
India........ i anaa 10,20 3, - 60 Joego-Slawié......... & 7,65 2,55 50

Indonesia......ovvuunn. 10,20 3, 60 Jordanié  (Hasjimitiese e
Jran.i..o..... e 10,20 3, . 60 - Koninkryk).......... 10,20 5 60
Ireland (Republlc) PN 7,65 2, 50 Kaaimanseilande........ 10,20 3 60

Istael..veieeiivnnnnnnn, 10,20 3 60 Kameroen (Federale

Italy...... SR N 5 7,65 2, 50 Republick)......... L 7,65 E 50
Ivory Coast......... 7,65 2. 50 Kanada........... 7,65 i 50
Jamaica...... P S 10,20 3, 60 Kanariese Eilande....... 7,65 ; 50
Japan.......veiveenens 7,65 2 50 | [ 17 S S ——— . 7,65 ; 50
Jordania (Hashemltc ) ) Koeweit.......... v 10,20 . 60
ngdomo G e 10,20 . 60 Kongo (Brazzavﬂle).. Fis 7,65 : 50
........... 7,65 : 50 Korea (Suid)........... 10,20 , 60
Kor&a (South)..... o 10,20 : 60 Kuba (Republiek)..... ... 10,20 ! 60
Kuwait..o.ossernsnnas. | 10,20, . 60 | LAbANON.: i i e i 10,20 , - 60
Lebanon......evivannns 10,20 | 60 Liberié........ 10,20 5 60
Liberia...... 10,20 J 60 Liechtenstein.. ...oouv.. 7,65 4 50
Liechtenstein........... 7,65 . 50 -Luxemburg. ........0u0 7,65 , 50
Luxembourg........ o~ 7,65 . 50 MEISEIE o o v mmwpin 1 10,20 i 60
Malagasy Republic...... ' 6,45 £ 50 Malgassiese Republiek. . 6,45 S 50
ySLa 10,20 4 60 Mahi. oo iisaisisens e 7,65 5 50
SMallveisisiaveidne 7,65 s 50 Malta o vanicaesliiee 7,65 ; 50
Ml i St i 7,65 i 50 Marokko......oeueunn- 10,20 ; 60
. Mart:mque .......... chiimc 7,65 3 50 Marnmque e 7,65 5 50
Mauritius. s eve vevevanan 10,20 i Mauritius........ 10,20 , 60
MeXiCo. . vvverararanas 10,20 i Mexiko...vvurans 10,20 - 2 60
Monaco....overerenans 71,65 . MOnaco. .covvvvvennas 7,65 : 50
Montserrat....oovvvenn. 10,20 4 Montserrat.oo o venensns 10,20 ; 60
MOrocCo.. ... .vvvuransn " Nederlande, di€........... . , 50
Netherlands, the. .. ... s 5 Nederlandse Antille.... . . %
50
60
50
60
50
60
- 50
60
60
60
50
- 60
60
50
50
60
50
- 50
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_ I\%mir?um i i i hﬁiinimum Koste ——
> il ee for ee per eport estemming coste vir per erslagkoste
.Destmatu?n three minute charge : drie minute minuut
minutes -
R R
R R R Unie van Sosialistiese
United States of America 6,45 2,15 50 Sowijet-Republieke. ... 7,65 2.55 50
UpperVolta............ 10,20 3,40 60 Uruguay..coveeeeneans 16,20 3,40 60
Urtguay....coceeenss it 10,20 3,40 60 Vatikaanstaat.......... 7,635 2,55 50
Venezuelg........ T 10,20 3,40 60 Veneauels oo iy 10,20 - 3,40 G0
Vatican City State....... 7,65 2,55 50 Verenigde Koninkryk van
Vietnam (South)........ 12,75 4,25 70 Groot-Brittanje en
Virgin Islands (American) 8,55 2,85 60 Noord-Terfand........ 7,14 2,38 50
Yemen Arab Republic. . 10,20 3,40 60 Verenigde State van
Yemen (People’s Dermo- Arnettka s i vidis 6,45 2,15 50
cratic Republic of}. ... 10,20 3,40 60 Viétnam (Suid). . A 12,75 4,25 70
Nugoslavia. v voanivmes 7,65 2,55 50 Virginiese Eilande
Zaire (Republic of}..... 7,65 2,55 50 (Amenl\aans) . 8,55 2,85 60
. ; : Yaland..o.omcvvinn - 7,65 2,55 50
Zaire (Republ [y e 7,63 2:55 50
Note—A minimum fee as for one minute is appllcable to .

calls established autamatlcaily to subscnbe:s in countries to which
a fuﬂy automatic {elex service is available.”

No. R. 687 27 April 1973
AMENDMENT TO TELEGRAPH REGULATIONS

The State President has been pleased, under section
2 (4) and section 3 (2) of the Post Cffice Act, 1958 (Act
44 of 1958), to approve of the following amendmenis to
the Telegraph Regulations with effect from 1 \'Iay 1973

SCHEDULE D

Substitute the following for the tariffs under the heading
“RENTAL AND INSTALLATION CHARGES FOR
TELEPRINTER SERVICES™: '

i P Annual Installation
Service . rental charge
R R
Teleprinter send /receive: d =i
510 7 15[ S ———— 360 100
T v v 420 100
Teleprinter receive only: ’
S0-baud i e s e 240 100
Teebat@e s o s SRR G 300 100
Teleprinter with automaltic transmnter }
and leperforator attachments: o
Sf}-baud ............. ShzETy A 504 100
T ., % moasmat pod inem i e 4 AR 564 100
Switchboard w:th centrol teleprinter. , - 360 100
Automati¢ transmitter (separate)....... 60 S (1]
Automatic transmitter attachment...... 60 10
Reperforator attachment............0. 84 10
Printing reperforator..........0u0. - 132 10 -
Perforator (separate). .....cvvvevnns . - 84 10
Sprocket feed attachment.........v00, 30 10
Tabulator attachment. ............... 72 10
AL-100 automatic ' numbering trans-
mitter (basic uRit)..........oiaunnn 408 30
AL-100 automatic ' numbering trans-
mitter {with all faciiities)... ... Y rin 480 30
Teleprinter switching unit (141 manual) g 16
Teleprinter sw1tchmg unit (1-+1 auto- d ;
PTG i E A - 108 10
FRXD (combined reperfmatorfpul&c :
transmitter)..... B R 252 30
Scrambler........ P e e R 60 10
ATS-91 unit....... e S Tain 1320-- 200
Vocator 1ime Meter. v eevrsrrreraes s A6 i = 10
DASI-5 data terminal. .. .....oo0nans 300 30
Data Modem 200, 600 and 1 200-baud.. 300 - 30
Data Modem 2 4¢0-band............. 480 30
Data Modem 4 800-baud............ 900 30

L.W—"n Minimum koste soos vir een minuut is van toepassing op
oproepe wat outomaties tot stand gebring word na huurders in lande
waarheen ’n voloutomatiese {eleksdiens beskikbaar is.”

No. R. 687 27 April 1973
WYSIGING VAN TELEGRAAFREGULASIES

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel

2 (4) en artikel 3 (2) van die Poswet, 1958 (Wet 44 van
1958), sy goedkeuring te heg aan die onderstaande
wysigings van die Telegraa[raf’ulasnes met ingang van
1 Mel 1973:

BYLAE D
Vervang die tariewe onder die opskrif “HUUR- EN

INSTALLEE RGELDE VIR TELEDRUKK ER
DIENSTE” deur die volgende:
P Jaarlikse Installeer-
. " Diens huurgeld geld

ledrukker stuur/ontvangs R R
Te er stuur/ont 3 ;

SO-baud. .o veise cieE 360 100

T5-batd......veiiiiiiiinnes e 420 100
Teledrukker vir ontvangs alleenlik:

od......... e eaeaanaan fia 240 100

T5-baud. .o it iiiiiiia e . 300 100

Teledrukker met outomatiesesender- en k
herperforeerderbydele: :

S50-baud.......... R R ne 504 100

L T 564 100
Skakelbord met beheerteledrukker. .... 360 100
Outomatiesesender (losstaande)...... i 60 10
Outomatiesesenderbydeel......... o 60 10
Herperforeerderbydeel.........cocvves 84 .10
Drukherperforeerder. . ... STl 132 10
Perforeerder (losstaande)....ovvvvenann 84 10
Keitingratpapiervoerbydeel........ et 30 10
Tabuleerbydeel......ccoviverviraans 72 10
AL-100-outomatiese nommersender

(basiese eenheid).. vovvanavnriiae e 408 30
AL-100-outomatiese nommersender

(met alle fasiliteite)......ovuvennn 480 30
Teledrukkerskakeleenheid (1 +1 hand— :

bediende). ... .ivivsnsreranenrias S .10
Teledmkkerskakeleenhead (l +1 outo-

152:11 1) 1O 108. 10
FRXD {Gekombineerde herperforeer—

der/pulssender)...... Ceeeenrenaees 252 30
Wartoestel. ......... B — 60 10
ATS-91 eenheid... .. chvcivivrsinisnes 1320 200
Vocator tydmeter......ouune S 36. . 10
DASI-5 data-eindpunt......oo.ouvnnn 300 30
Data Modem 200, 600 en 1 200—band 300 30
Data Modem 2 400-baud. . ........... 480 30
Data Modem 4 800-baud............ . %00 30
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i i Annual Installation . Jaarlikse Installeer-
Service rental charge Diens huurgeld zeld
R R _ R R -
L o T T T T —_ 30 L& 11 < (R e e — 1 30
Paperalarm...couesverrsenssennnenns —_ 30 Papieralarm.......... R R — 30
JOInLUSE: sii simssabanwnsenoisssmiois 6 —_ Gesamentlike gebruik. .oueesvseonnans 6 =

R1 per occasion (also
applied when a service
is temporarily suspen-
ded at the request of a
subscriber).

R50 per replacement,

Reconnection of a suspended teleprinter
service

Replacement of a 50-baud by a 75-baud
teleprinter

Replacement of a separate reperforator/ R5 per replacement per

perforator or automatic transmitter attachment.
by a corresponding attachment .
Addlh(mal telex directory entry....... . R3 per entry.
Local leads for telex connections....... Free within the limits of a
telephone  minimum

rental area and beyond
those limits R3 per
pair up to 0,4 km or
portion thereof. For
distances longer than
0,4 km, R12 per pair
per km or portion
thereof.

Note.—T5-baud teleprinters may be used only on private teleprinter
circuits.”,

SCHEDULE H
Substitute the following for the Schedule:

“SCHEDULE H

OVERSEAS TELEGRAM TARIFFS

NOTE.—The rate for an urgent telegram is double that
for an ordmary telegram and the rate for a letter (LT)
telegram is hali that for an ordinary telcgra,m

A minimum charge as for seven words is raised for an
ordinary or urgent telegram, and as for 22 words for a
letter telegram.

Press telegrams.—The rate is one-third of that for an
ordinary rate private telegram, and the urgent rate is the
same as that for an ordinary rate private telegram. (In both
instances a minimum charge as for 14 words is applicable.)

N Crdinary rate
Destination per word

c

Abu Dhabi:
Abu Dhabi (fown). . ceciiieiiiaicinirisieiiieaan . 54
Other offices. ........... R 60
AdélieLand.......coouvniiiiriiiaai i iiiaasrannn : 24
Afars and Issas (French terntory of the} ..... reeans 30
Afghanistan.............coveiuieriiiinns 30
Albania (People’s Republic of v vvvvrnrnrenennnns 18
Al Fujairah. ... coovvnvnnanans S A 54
Algerig.......... AT R SRR & 18
AmErican Samoa. . ...ivvineieraniiriainaane P 24
(MNew) Amsterdam Tsland. ., cocvveiiiiiiinieaanens 24
Andorra.. ......oo0venns 18
Anguilla........oovvvanans A AT b e e . 24
Antigua and Dependencies................ . 24
Argentind.......... T i 30
ASCenSioN...ee.e.as A AR R R 0
Australia..... R B R RN 18
Austrig........... : i8
AZOTES. s eassanasssnions R R e P e i8
Bahamas.........covennnene e~ o 24
Bahram(Stateof}... iy e 36
Bangladesh....... A 24
Barbados. o snnin e snserian v ses s e — i 24
Bel Bl i otiveoation sirvasamimst st 18
Bermyda s vaiveers oy vme i v 24
Boliviz. cusieverevensancananas 30
Brazil, . visidcsssssrnaniaies e e S 30
British Antarctic Temtory ........ ; . 30
British Honduras. . ......vvuuns 24
British Indian Ocean Territory. 30
British Virgin Islands............. 24

BIRIMSL vaw s s ias s 30

R1 per geleentheid (word
ook gehef wanneer 'n
diens’ op versoek van
die huurder tydelik
opgeskort word).

R 50 per vervanging.

Hemanslmtmg van ’n te]edrukkerdiens
wat opgeskort is

Vervanging van 'n 50-baud deur °n
75-baud teIedrukKer
Vervanging van ’n losstaande herper-
foreerder/perforeerder of outomatiese
ilemlier deur 'n ooreenstemmende by-
eel

R5 per vervanging per
bydesl.

Ekstra teleksgidsinskrywing. .......... R3 per inskrywing.

Plaasiike leidings vir teleksaansluitings | Kosteloos bmne die
grense van ‘n telefoon-
minimumhuurgebied

en buite daardie gebied
R3 per paar tot 0,4
km of gedeelte daarvan,
Vir afstande langer as
0,4 km, R12 per paar
per km of gedee]te
daarvan.

L.W.—T75-baud-teledrukkers mag slegs op private teledrukkerver-
bindings gebruik word.”,

BYLAE H
Vervang die Bylae deur die volgende:

“BYLAE H

BUITELANDSE TELEGRAMTARIEWE

LET WEL.—Die tarief vir ‘n dringende telegram is
dubbel di¢ vir °n gewone telegram en die tarief vir ‘n
brieftelegram (LT) is die helfte van dié vir 'n gewone
telegram.

’n Minimum koste soos vir sewe woorde word vir 'n
gewone of dringende telegram gehef en soos vir 22 woorde
vir 'n brieftelegram.

Perstelegrainme —Die tarief is een derde van dié vir
'n gewone tarief private telegram en die dringende tarief
is dieselfde as dié vir n gewone tarief private telegram.
(In beide gevalle is n minimum koste soos vir 14 woorde
van toepassing.) _
Gewone tarief

Bestermming per woord

Abu Dhabi:

Abu Dhabi (dorp), cvssvassrserssonryassssnrsns 54

Ander kantore.......... © 60
Adélieland.............. . 24
Afare en Issas (Franse gebled van i () R————— 30
Afganistan..............c.e 30
Albanié (Volksrepubl;ek).. ¢ T R R e z 18
Al Fujairah......cooiins R R 54
Algeri€....coouns. R e e e e e e 18
Amerikaanse Samoa.....eeensnnsasnnass 24
(Nuwe) Amsterdameiland.. cocvvrneenerrriaieaes 24
AT, w0 vovsoss 5 smnmins Cisssesesrararrearane 18
Anguilla, . ..o iiiaans N ——_— 24
AnuguaenOnderhorrgelande..................... 24
Argentini........... v e R 30
ASCENSION s e s wisiv e w i s vaad e se winid i 30
ASOLE, i s saseranassobnasonssossi s e 18
Austrahe.. ke b AR SRR s A 18
Bahamas. . sessesnsnes cesasmenmessrarnaas 24
Rahrein (Staat)........ ceetereresrnrnrnene 36
Bangladesh...oooveus . 24
BarbadoSo i ceov s v sassaminsina s to24
Belgil. v svaneivvsaee R R R o 18
Bcrmuda...... ........ R 24
Birma..covesesans TN T T 24
Bolivi.evuisaenans B T AP S 30
Brasilig............ R o i S R 3G
Brits-Honduras......... S T = PR 24
Britse Antarkiikagebied...vvseeivariivorninnanenis 30
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3

Destination
Bulgaria.......... ferareeasaan B L T TR TR
BUimaA,. . o oo iieasvnransnaans B AR P PPN
Cameroon (Federal Republlc of)......."..........
Canada,..com v mmpwmsmnms R
Canary Islands. .. .. N —
Cape Verde Islands. ....oovevnens B I —
Caroline Islands.....ccccivivaisisnnsnvasasasssss
Cayman Islands. . i S e N 5
Central African Repubhc ..... S e
Chad (Republic of)... e ey X

Chatham Islands.........0hvuen i s b e i
Chilei vor oo iiiaiiansnans D
China (People’s Republic of). .. ..ivececcnniinssnns
China (Republic of) (Taiwan)... ...cocesennnannnns
Christmas Island (Indian Ocean)....cveeeceannaa. .
Cocos {or Keeling) Islands. .. .....couuen D — "
Colombia (Republic of J.. ..o viiviieiinaadiiint
Comoro Islands. . ....ovvvvvnnann
Congo (Brazzaville)...ccvvviirneenann resecnaaas
Coolk Islands.. .\ s svmsveravasnms A
Costa Rica....... e R e ‘
CrozetIslands.. . .oovvivenanannnnn e N
Cuba: isiisimnnsussgias R g e
Cypius ik Cime e
Czechoslovakia ...... P SR e
Dahomey........... B iibeeesecsnesaanarnians
Denmark......... R A R
Dominica........... . - R B ————
Deminican Renubhc ................ B T RN R
8 0] R e R
FEcuador (including Galdpagos lsla.nds). heevenacsaan
Egypt (Arab Republicof).. .....ocviivennnnannnnn.
Fl Salvador........... . P A
Eqguatorial Guinea.............. R R
Ethionia. . voieems seens s samay
Falkland IslandsandDependencaes R R ¥
Faroe Islands... .,

B e i

Finland.............

France.........

French Guiana....

French Polynesia.......

Gabon...........

CIAMMBIR . cvewmmm s s S AR R
German Democratic Repub]lc ...... s e e
Germany (Federal Repubhc 1] 3 J R
AT s T e v R R S TS
T 127 o Y oy

G;g) art a)md Ellice {except Christmas Island) (Pacxﬁc
BRI, s A P A S e
Christmas Island (Pacific Ocean).....

Greece (except Dodecanese)....... P S e
Dodecanese......coovviviiianas B AP A

Greenland. .. .. .ovvvrri i rrnennmararaaaaaas

Grenada (including Cartiacom) e, o vvvemeereeusnnnss

Guadeloupe.. . ..o i e

Guatemala e e vome g T R

Guinea (Republicof).......... i

GUVATL v oo s s e s R N e

Haitlso.cuonins A S R ST

Heard Island................... e

Honduras (Republic of)er oo ivecerveennnenannnnn

HongKong.. ... iiiviiviamsbieis Sai A

Hungary............. o A B R

Iceland

India..coviain e G R R E B T N S

Indonesia

L1 ; PO

A

Ireland (Republic)

Israel

Ttaly

Tvory Coast............ ereaaaan —

Jamaica &

Japan (including Ryukyu Isiands) ...... R -

Jordania (Hashemite Kingdom of)..cvvevnnnnnnnen.

L T DIN ( S e

Herguelen Island.............. AR AR .

Kermadec Islands............ Ceeesrasaereaaaans

Khiner Republic...... e A R R

Korea (NOrth) . ueeesne e i rvencscsossnsesessons

Rorea: Bouth) cepmmvimsrminsnee e e

Kuwait, i

Laos...

Lebanon.......

Liberia..

Libya........ . e A B A

Ordinary rate
per word

Bestemming
Britse Indiese-oseaangebied... ..oovvieviiiiiraninns
Bntserrg:meseEﬁande........ .......
%roene_l.. ............. e R SR
Caroling-eilande..... R A .
Chathameilande. . . ..vvvueirererrnrerarmeraranies
Chilis e vieieiineiieinransassnscanans rermaniaaes
China (Republiek) (Taiwan).........ccoiiicieaans
China (Volksrepubliek)............. L
Christmas Island {Indiese Oseaan).......cccvvevunan.
CAPLUR,. o sy v v S whi s aidsa e R ‘
Colombia (Republiek) .............. 4 i
Comoro-eilande. . ...vvvvivnnanas
Cookeilande.........
Costa Rica..... P e s P PR e
Crozeteilande.. .o vvvveerernrernsserersaasianans .
Dahomé.....oovivennne D S
Denemarke........ A T R R
Doebaj............
DOIAMICA: o+ vvsie v s wsevsis e R
Dominikaanse Repubhek .......
Duitse Demokratiese Republiek....... G 5
Duitsland (Bondsrepubliek)........... S b
Ecuador (met inbegrip van Galapagoseilande).......
Egipte (Arabiese Republiek).....ovuvnivininnennrans
ElSalvador........ccviiieieniannnnanans i
Bkwatoriaal-Guinee.. . covvvevvnnnnnns I
2 (5T 1 - T S A ———
Falklandeilande en Onderhonge lande..... e
L R T e R e
Fidji......
Filippyne
Finland........
Brankaski i
Frans-Guiana......
Frans-Polinesi€......ccoovienevannnnns P .
Gaboen.....oovviuneae e raarae D,
Gambi. s s iy i v it ranniatirnsarsnsasreanrnans
ENANAL . v s mms o e o s A —— —
DTANAY coi i oo wsmom s miem 2w b dank osse Vo iaes
Gilbert en Ellice [met uitsondering van Christmas
Island (Stille Oseaan)k........... ...l
Christras Island (Stille Oseaan) .................
Grenada {met inbegrip van Carriacou)... iae
Griekeland (met uitsondering van Dodekan&eos}
Dodekanesos...cveevererrisieiiiniennnanaaaas .
Groenland, ........c0u0 i m e wma wm  em .
GOHACIONDG. . oo e i s s s
Guatemala.......... e R———— T e,
Guinee (Republick)...... Pl mmemmn IR N
Guyana.............
B 1 R P S D I— b
Heardeiland. « . oo vevovmmsnssmpsm i s wmysises
Honduras (Republiek)...covvveinrrieererererannns
Hongarye............ Waae W R e e e e e
Hongkong........... R T
ferland (Re:)ubhck) ................... g A 3
Todi€soviiimg i sy s e O T
Indonesié. .... e
ket P e e S i o e B s Py S
Iran..... 0 O R
THAHE. o v
Tvoorkus....oovinnnnns AT ——— Wi "
TAMEIKA. o vov v s swimmwie s s s
Japan (met inbegrip van Rioekioe- eliande)‘ e
Jemenities-Arabiese Republiek.................... "
Jemen {Demokratiese Volksrepubliek) (met uvitson-
dering van Hadramaut),.......... I -
Hadramaut.........ccvnn
JOEgO-BlaWiB. . ... vt iiiir e s anaaaaaaes ‘
Jordanié (Hasjimitiese Koninkrvk)..ccevevererannes
Kaaimanseilande................
Kaap-Verdiese Eilande...........

Kameroen (Federale Republiek). . ..covivivinrennes

Kanariese Bilande... .ouoeeriiiiariecirrsnannnnnins
Katar...........
Kenia, ..o riniinrresnrnearananes P ——— -
Kerguelen........... R R R .
Kermadeceilande. ...c.covvuuaan R R
Khmer-Republiek............

L1 | T
Kokos- (of Keeling-) Filande.......
Kongo (Brazzaville).....oovvevnnn.
Korea (Noord)........... eareeaan tesrserassanas
Korea (Suid)... .o cvirnrninrnenrorvannnns R
Kuba.

L R I R I R I R R R R

Gewone tarief
per woerd

88888

RE8RE BERRZRRE
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Destination

Liechtenstein....osusnssracsanens hersssesraaanas
Luxembourg.....ocvuees R AR R
Macao .o vsiuis ke R S R e
Macquarie Islaads.. e
Madeira............. T T
MalagasyRepubllc......... ............
Malaysia............ AR e e e e §
Maldwe Islands...

arsssa st s anananan cesessrananan

Malta, o o-eeveisiiara i

Martinique.. .

Mauritania...
Mauritins.. .. covueas diaid e e A A SR da s e
Mexwo ............. PR S e

P R R TR .

Montserrat ........ R R T oI

Nepal

Netherlands, the.
Netherlands Antilles................ SR P
New Caledonia and Dependcncies.. e
New Hebrides.. e aiaeeaiaaes
New Zealand......covvereanannns s snearaans

............ PR e I R e

NOIWAY. .. oovvvvennnnannas T O e T orpas 5
Oman (Su}tanatc of)...
Pakistat,.........oovvann e e 3
PARAMG.: - o0 ivizenssornss reneneen e
Papua—(New Gmnea) trerreensaraee PR
Paraguay.......covene SR
Peril. oovicvasns S e
Philippines....... e e
Pitcairn Island..coaissinavvaaviais T A

Portugal,
Portuguese Gmnea .............. R S e
Portuguese Timor...... - .
Puerto Rico........ hteeaaaiaeas
Qatar
Rasal Khaimah...ooovivnannns NN R
BANDION. . v eviosis v aaio B S ——
Rotyma s s il missas i
Romania (Secialist Republic of).. R
Rwanda 3 i
St Christopher (Nevis)..ouvvvnns R R
StHelena....ooeunnrs
StLucia........ SR~
StPaul.....ovieiiiiinnans eetasaresasaaeraraaas
St Pierre and Miquelon.......ocuenn
St Thome and Principe.............
St VEUCEAL o« svmvvvan s win D —
San Marino (Republic of)...oovvvnnnn. E— s
Saudi Arabia..... R Y
Senegalirsgailearesans
SeychelleS.. ..o vovninri il
Sharjah (exoept Khor Fakkan)........

Khor F
SierraLeone........................ ............
SIngAPOTCics v essrannnns erdtasesressarasnaaaenn
SOITMO e in v s as s
Somalia......
Spain (mcludmg Balearic Islands ancl szu:ush North

Afriea): . cu s avssiae v N R
Spanish Sahara..... LR e b S R
SnLanka(Repubhcof).................. ....... o
Sudan (Republic of the). . .ovivsrrirasarannarnases
Surinam........ - B ——.

................

assammeaaraaan

sana

.................. P N N A

Sw1tzerlant:'1 ..... e e e
Syrian Arab Republic...........
Tanzama (including Pemba). sheiveE Py S

........................ st rssssassaanane

TrmggadandTobago................. .......... ..
'IhstandaCunha.
TONISI, < v e s ss S
TRrkeY. iz oainu ne oo R
Turksand CalcosIslands...'............'.........'.

R R R R

........... R A T A IR

Ordinary rate
per word

| Switserland

Bestemming

L A08. ceusavsvssesassssresssanssssnnsrssstssnnnns
leanon.......................
TADEHE: coos:momsmmsn AR R NN E IOt N e
Libi€.ivuei e N R S N A o
Liechtenstein,. .......

LaxembUrs. . o o e svnvvi s ae
NIaBae: o S Y
Macquarie-eilande........
Madeira....oooun, SR R

Ma!edlve........................ .........
Maleisié......ooovunnd

sesans ey

: Malgassiese Republiek......

. 11—

Mariane {met u:tsondermg van Guam)

Guam.....ooveeas
Marokko.......... g e T TSR
Marshalle]]ande.
MATHRIQUELL i oyviie s viee o vans ve b cas xmasine sn sk s
Mauritanié..... emmm b A
Mauritius......... A O -t WS £ 0
Mexiko..
Midwayeiland....................- ......

fsssmanarans

R T A R S

shsssarsaasann

IR e e

Monaco

Mongoolse Volksrepubliek.. o cvvvvnvivannns
Montserrat........0.0 A g
B2 11) o 1 ER R AR R
Mederlande, die........
Nederlandse Antlle. ..o uosseensrersnnnns

sranane

INICATBZUA. oot iiiininnnninnans e .
Nieu-Caledonié en Onderhorige ]ande ..... rrmm i i
Nieu-Seeland. .
TR v cicoiniish o i 8 R
nger:e R L B R B

Norfolk, ..... e S
MNuwe Hebride........ e
Oman (Sultanaat)......o.u.e
Oostenryk. ........... L s e e e A
Opper-Volta........ R~
Pakistan........ esesaasaaaranaraaan
Panama............ R -
Papoea (Nicu-Guinee).. .. cvvvnnvares
Paragnan . ooummmiing RRE S
Peru i visevosgs Ve g R Vst
Pitcairaeiland, ... ..vviiiieniiei i SR
Poleiziiaiseniiavassia e e G RN i

ahesesaa

CR R R

Pomlgce_s-Gumee ....... DT P '
Portugees-Timor... ... e rraeeseasrans R vee
PUerto: RICO, v e winwimisnmesi ——— eeaes ven
Ras al-Khaimah.............. S "
B LI Pl o A R —
Roemenié (Sosialistiese Repub‘lek) ......... T

StHe]ena................,,.._ s

San Marino (Bepubliel).....ooviviiniinnnnnnens e
Saoedi-Arabié...........
Sao Tomé en Principe.. ... covvnienrinanaes T
Senegal
Sentraal-Afrikaanse Republiek., ....oovvviinnnnns :
Sevchelle.....ovvvisveaniniin S R ]
Sierraleone.......covvvennn i S ah
Singapoe
Siries-Arabiese Republiek.................. .
Sjarja (met vitsondering van Khor Fakkan)..... I

Khor Fakkan ool o ass i s s Vi
Soedan (Repubnek van die)....... R i
Somalig...... ... 5cesnssisaeavani Ve g
Spaanse Sahara........ovreeviiiiiiiai i,
Spanje (met inbegrip van die Baleariese Filande en

Spaanse Noord BN 41 ) P, .
Sri Lanka ..........

R

...................... drssssasaan e

Tanzanié (met mbegnp van Pemba) .......... ki

6 T3 T O I < s e
Togo...ioen.n. - e = — A e 7

TONEHi ) cvoneainnn

Gewone tarief
per woord
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Ordinary rate : Gewane tarief
Destination per word Bestemming per woord
c c
T s . A 15 Trinidad en Tobago....vverrvivieiernrnennann., . 24
0t al CRIWAKL o« viiviein e i s s e s v 42 Tristan da Cunha. . . oii i ieiiaereaeranenns . 15
Union of Soviet Socialist Republ:cs (except Sakhailn) 24 Tsjaad (Republick),. T T 30
SR ATIL . cn ot vt e e e e 66 Tsjeggo-Slowakye.. .o cvurrisririrrencersanreerans 18
United Kingdom of Great Br;tam and: Nort‘hem TORISE: v ssas s vees R G W — i8
Treland s s e e 18 Turks- en Caicose'!ande. R A R — 24
United States of America (including Alaska and TRV v o v il ol s i i e R s 18
Hawaii). ... ARG 0 . 18 Uganda..... R e A R R 15
EIOPEE VO e mmsedmsimsmaviammponasimims Apmaimaiti e 30 Umm al-Qatwain, ......... SRR S R i 42
Uriguay..coe o vue. eteesarsssasnns 30 Unie van Sosialistiese Sowjet-Republieke {met uit- | :
Vatican City State o e 13 sondering van Sachalin)e., oo vvivieievirnieianas 24
VEneztelfe, o oo wmeme v s s se e s 30 Sachalin. .o.vreriir i it e, 66
Vietnam {MNorth)... P 48 Uruguay..ooverevinnnnsnnnnannns Crersea e . 30
Vietnam (South).. ..vvveresnnnreranais B, 36 Vatikaanstaat. .0 ue e ireen i ininereerarrareraas 18
Virgin Islands (USA)...... . R 18 WBHEPHICIR . wuors v i o e s Eob g 0 s s 30
Wake Island.........cvnus R da e e 18 Verenigde Koninkryk van Groot-Brittanje en Noord-
Wallis and Futuna...... R 30 Terland. ., vovvin v e SR G 18
Western Samogd......... e e e e o e 30 Verenigde State van Alncnka- (met inbegrip van
Yemen Arab Republic_ e et e san e 3 Alaska en Hawail) s ss srrsnaiorys e R 5 18
Yemen (People’s Democratic Republic of) (except Vigtpam (Noord). .. ... R e i 3 48
Hadhramauth.oee e vveeirnrnenrronnens veinien 30 Viétnam (Suid)........... Fsamaainesame iryaisas sl 36
Hadhramant. ... oo isiieinmnviin Hitwradiivaing 54 Virginiese Eilande (VS8A)......... e reeerarareaan 18
Yugosla‘rla ................... e e e vie e i8 Wake ........................................ e 18
Zambia. .o vovvinais R i SR R " 152 T TR O ST O, | SO e .30
) ’ WEs-SamIOR v v awwesmvs sssis o st 30
. Yeland........ e R T T —— 24
SCHEDULE K LA B it i s A R S N R VU R RS At ¢ 15%
Substitute the following for the Schedule: BYLAE K
“SCHEDULE K Vervang die Bylae deur die volgende:
INTERNATIONAL TELEX SERVICE TARIFFS “BYLAE K
. INTERNASIONAF E TELEKSDIENSTARIFWE
lemu?um i Hoark
S ce for ‘ee per epo
Destination three minute | charge Minimum | g | yeran
minutes : Bestemming di{gsé: 1::11; . mjnugt ; késteg-
; R R. @ -
Abu DRabi. . oon fes s wnsmn 10,20 3,40 60 : R R C
Afars and Issas (French terntory g Abu Dhabi... .. Bt b 10,20 3,40 60
of the) ..................... 7,65 2,55 50 Afare en Issas (Franse gebie:d :
Alaskasu v v ising 8,55 2,85 60 100 L A e 7,65 2,55 50
Albania (Paoplc s Republic of).. 7,65 2.55 50 Alaska. o oo Vi 8,55 2,85 €0
Algenia:, ol i T 7,65 2.5 55 Albanié (Volks 1epuolle‘<}. e 7,65 255 50
American Samod. . .cviianaais i 12,75 4,25 70 AIRePIE b AT 7,65 2,55 50
AR08 v o eviierareanaenan 7,65 . 235 50 Amerikaanse Samoa........... 12,75 4,25 70
ANgola. cviiiiiiiiiri i 6,45 2,15 50 dorra..... I AT 7,65 | © 2,557 50
Aniigua....... —— T 10,20 3,40 60 ANEOlA. i 6,45 12,15 50
Argentin@...c.oe.. .. 10,20 3,40 60 Antigua........... 10,20 3,40 &0
Australia........ 71,65 2,55 50 ATFENHNE. vo v snewrsminm i 5 10,26 3,40 G0
Austria....... RSN i 7,65 2,55 50 Australié....... R R 7,65 2,55 50
Bahamas............. R 12,75 . 4,25 70 Bahamas.,........ N R 12,75 4,25 70
Bahrain (State of)e..ovevvinnn, 10,20 . 3,40 60 Bahrein (Staat) ........... i 10,20 3,40 60
Bangladeshi o s on it 10,20 3,40 60 Bangladesh....... R 10,20 3,40 60
Barbados......... eraaanaas 10,20 3,40 60 Barbados........ A saieiin 10,20 3,40 60
Belgivm. . .ooviiineiiniinnnns 7,65 2.55 50 Belgié..... Yoot o rm A b, 4 7,65 2,55 50
Bermuidae.. . vvvveecrasaranans 10,20 3,40 60 Bermuda..................... 10,20 3,40 60
Bolivia...... 10,20 3,40 60 BirMA. e evrnnrarnnsnnns 12,75 4,25° 70
Brazil........ T W 10,20 3,40 60 Bolivia,........ LR 10,20 3,40 60
British Honduras. . 12,75 4,25 70 Brasilig........ 16,20 3,40 60
British Virgin Islands.. 10,26 3,40 60 Brits-Honduras....... 12,75 4.25 70
Bl o svesuna v seim i 10,20 3,40 60 Brits-Virginiese Eilande, 10,20 | 3,40 G0
Bulgaria, . 7,65 2,55 50 Broeoei:. . s 10,20 3,40 60
Burtnas Lo naaitsnm 12,75 . 4,25 70 Bulgarye. v ool v nenia 7,65 2,55 50
Burundi,..ovoiiiiisviaini 16,20 3,40 60 Butundi: oo ouee s e 10,20 3,40 60
Cameroon (Federal Repubhc of) 7,65 . 2,55 50 Clilt:coanvvin o R 10,20 3,40 60
Canada,....ooooviieeniernnns 7,65 . 255 50 China {Taiwan),. ...veeveraies 10,20 3,40 60
Canary Islands............... 7,65 2,55 50 LT 7,65 2,55 50
Cayman Islands.......... - 10,20 3,40 60 Colombia,. .. cvvverernrnnnnnn 10,20 3,40 60
Central African Republic...... 7,65 2,55 50 Costa RiC8.evevninnns RN 10,20 3,40 60
Chad (Republic of ). oocvvnnnn 10,20 3,40 60 Pafome., . v s wesmns — 7,65 2,55 30
Ehile vl v amainn G 10,20 3,40 60 Denemarke. .......... PR 7,65 2,55 50
Chma('I‘alwan)......,.-...... 10,20 3,40 60 Doebai..... 10,20 3,40 60
Colombia,....... 10,20 . 3,40 60 Ty ohau i disse e s ivin 10,20 3,40 60
Congo (Brazzs_vﬂle). R T 7,65 . 2,35 50 DOMINICE. . -« s vovovnesvroins 10,20 3,40 60
Costa RiCa... . ovvvnnans - 10,20 3,40 60 Dominikaanse Republiek... ... 106,20 3,40 60
Cuba (Republic of)... ......... 10,20 . 3,40. 60 . Duitse Demokratiese Republiek 7,65 | 2,55 50
CYPIUS. .o vvvvsvas - 7,65 2,55 50 Duitsland (Bondsrepubliek). . . . 7,65 2,55 50
Czechoslovakiag.. voovveinnnann 7,65 255 50 Bolador L e r e s 10 20 3,40 60
Dahomey.....vvvueeavaianins 7,65 2,55, 50 Egipte (Arabiese Republiek).... 10 20 3,40 60
Denmark......... 7,65 2,55 50 El Salvador..... T SR ]_0,20 3,40 60
Doha...voune.s 10,20 3,40 60 Ethiopié...... 7,65 2,55 50
Dominica.......ivovirienanns 10,20 .| ..3,40 60 aroereilande. ... vvveninnins 7,65 2,55 50 .
Dominican Republic.......... 10,20 3,40 60 Fidji.ovovveninnnn M 10,20 3,40 60
Dubai............ newmaean e 10,20 ‘3,40 60 Filippyne. .. .oveeeevnnnnenans 10,20 3,40 60
L : ' i
B—11228 23875
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Minimum : Minimum '
o fee for | Feeper | Report - Bestemming koste vir | Koste per | Verslag-
Brstinaton . three minute charge drie minute{ MUt koste
minutes
- : ¥ R R R
R R ¢ Fm!and...................... 7,65 2,55 | 50
Beuador. .o ovesvims s s 10,20 3,40 60 FrankeyK....oovivenvannsnans 7,65 2,55 50
Egypt (Arab R&pubhc of).. 10,20 | - 3,40 60 Frans-Guiana...... vermerenny 10 20 3,40 60
ElSalvador.......ovvvnvnes oo | 10,20 3,40 60 Frans-Polinesi®..c..ovvevrnnns 7,65 2,55 50
Ethiopia...... e 7,65 2,55 50 GADOCL v &5 vvv swmseoimasna Hvae 7 65 2,55 50
Faroe Island$......oo.v0 7,65 2,55 50 GAADIC. cuwanssie e e a 7 65 2,55 50
31 10,20 3,40 60 Ghana.s i ivesn v vea 10,20 3,40 60
Finland.. revsesersasas . 7,65 2,55 50 Gibraltar........0c... 7,65 2,55 ‘50
T o 7,65 2,55 56 Grenada....... 10,20 3,40 60
French GUiana...eeueeunseens 10,20 3,40 60 - Griekeland.,,..vevvevvnennnns 7,65 2,55 50
French Polynes:a... R —— . 7,65 2,55 . 50 Groenland........oivvinnnnns 7,65 2.55 50
Gabon. . TR RS 7,65 2,55 50 _Guadeloupe....... teeserenees 10,20 3,40 60
Gambigyuyrerasiesmsnde 7,65 2,55 30 Guan......... 8,55 2,85 60
German Democratic Republic. . 7,65 2,55 50 Guatemala.......... I——— 10,20 3,40 60
Germany (Federal Repubisc of) 7,65 2,55 50 Guinee (Republiek)........... 10,20 3,40 60
Ghana... BN~ S 10,20 3,40 - 60 B T T PG B S R, 10,20 3,40 60
Gibralfar. . .vveneeeenns. 7,635 2,55 50. THBIH. D sy vedia 10,20 3,40 60
Greece. ... B — 7,65 2,55 50 Hawaii.............. dawaeay | = 858 2,85 60
Greenland. . covennrerinaniann 7,65 2,55 50 Honduras (Repubhek) 10,20 . 3,40 60
Qrefada.. | o i 10,20 3,40 60 Hongarye... R e 7,65 2,55 50
Guadeloupe.....vevevrirenens 10,20. 3,40 60 Hongkong.........covueueann 10,20 3,40 60
Guam....... 8,55 2,85 60 Ierland (Republiek)....... . 7,65 2,55 50
Guatemala......covnvenenannns 10,20 3,40 60 8§ 7 17 O - 10,20 3,40 60
Guinea (Repubhc),,,...,,,,,. 10,20 3,40 60 TndOnesi€. ..covsvacrsnsssaans 10,20 - 3,40 60
Guyana......ooeerneernciiiins 10,20 3,40 60 L3 1 L 10,20 3,40 60
Haiti......... 10,20 3,40 60 Israel.covvvennnnns 10,20 3,40 60
Hawaii...vovenersrneernnns . 8,55 | 2,85 60 Italig...... 7.65 2,55 50
Honduras (Repubhc [V} if O 10,20 3,40 60 Tvoorkus, o senusavaassrsanns 7,65 2,55 . 50
Hong Kong....ovu. 10,20 3,40 60 Jamaika. v ienveiisssnsiosons 10,20 3,40 60
Hungary...coeesseess 7,65 2,55 50 JADAN, o ap i di s ama s smameans 7,65 2,55 50
7,65 2,55 50 Jemen (Demokratiese Volks- '
10,20 3,40 60 republiek)........oouvann.. 10,20 3,40 60
10,20 3,40 60 Jemenities-Arabiese Repubhek. 10,20 3,40 60
10,20 - 3,40 60 Joego-Slawié. ... .... i ra 7,65 2.5 50
7,65 2,55 50 Jordanié (Hasjinitiese Konin-
10,20 3,40 60 (q'j 3 HU SRR TR, . 10,20 3,40 60
7,65 2,55 © 50 Kaaimanseilande............. . 10,20 3,40 60
7,65 2,55 50 Kameroen (Federale Republiek) 7,65 2,55 50
10,20 3,40 50 Kanada... .. FeiE 7,65 2,55 50
7,65 2,55 50 Kanariese Eilande........... i 7,65 2,55 50
: Kenia,...:ieoiasivene e 7,65 2,55 50
f 10,20 3,40 60 Koeweit..... bann ae ievevesien 10,20 3,40 60
Kenya........ TN T P 5 7,65 2,55 50 Kongo (Brazzaville).. ......... 7,65 2,55 60
Korea (South)..uveveeenennans 10,20 3,40 60 Korea (Stid)......cvvevnanaas 10,20 3,40 60
Knwall ...oviaeeviasiioees 10,20 3,40 . 60 Kuha(Repubhek)............ 10,20 3,40 60
Lebanon...coeceesecerasss 10,20 3,40 60 Libanon............ 10,20 3,40 60
Liberia...ccvvveveneniuranas . 10,20 3,40 60 Liberié..... dEavE 16,20 3,40 60
Liechtenstein.. iveeeraennn. . 7,65 2,55 50 Liechtenstein.. . S ——— 7,65 2,55 50
Luxembcurg..........;...... 7,65 2,55 50 Luxemburg. . 7,65 2,55 50
Malagasy Republic............ 6,45 2,15 50 Maleisif. .. oi0iiv i vy 10,20 3,40 60
Malaysit,.oeeeseosrraeneeees | 10,20 3,40 60 Malgassiese Republlek 6,45 2,15 50
Mah.-"--aaa...o.ou -------- - & 7,65 2,55 50 Mall -------- ris b 7,«65 2"55 50
Malta...... e e 7,65 2,55 50 Malta..... verasans 7,65 295 .50
Martinique.. cooesevaienienn . 7,65 P 50 Marokko B—— 10,20 3,40 60
Mauritius...csseaisarissnasns 1{} 20 3,40 &0 Martinique 7,65 2,55 50
MeEXiCO.. . .ovvensaossrivennas 10,20 3,40 60 Mauritius.. . 10,20 3,40 60
MONAco:! ... veeenansnrsns 7,65 - 2,55 50 Mexiko.. . 10,20 3,40 . 60
Montserrat. 10,20 3,40 50 Monaco........ 7,65 2,55 50
MOTOCCO.. . v avrrnneranernninn 10,20 3,40 60 Montserrat.. . 10,20 3,40 60
Netherlands the......... 7,65 2,55 50 Nederlande, d:e 7,65 2,55 50
Netherlands Antilles... . ... 10,20 3,40 60 Nederlande Antille............ 10,20 3,40 60
New Caledonia............ 7,65 2,55 50 Nicaragua.......... 10,20 3,40 60
New Zealand...cveeereernnnns 10,20 - 3,40 60 Nieu-Caledoni&.,. . ...ovveneees 7,65 2,55 . 50
- Nicaragla...veeseensssesnsss, | 10,20 3,40 60 Nien-Seeland....vceeeenrenass . 10,20 3,40 | 60
NIZEE.. i vapewens i v dads 7,65 2,55 50 Niger...ooeus Ceieissessaena 7,65 2,55 50
Nigeria, oo vesssssiniis ceee | 10,20 3,40 60 Nigeri. .vvvvrees'ns B 3,40 60
Norway.... ........... 7,65 2,55 50 NOOIWEE... . uuernnns T — 7,65 2,55 50
Oman (Su!tanate of). 0 10,20 3,40 | . 60 Oman (Sultanaai) ...... 19,20 3,40. 60
Pakistan.........._ ....... nbin 10,20 3,40 60 QoYK onv v cissaaiivives 7,65 2,55 50
PANAMS. «owviinivsensss s 10,20 3,40 60 Opp'er—\/olta.. ..... 10,20 - 3,40 60 -
Papua (New Guinea)....... — 7,65 2,55 50 Pakistan..... sEE e 10,20 3,40 60
Paraguay...ceoveveeesvss 10,20 3,40 60 Pavaena. . civiz s 10,20 3,40 60
Peru..... R s 10,20 3,40 60 Papoea (Nieu-Guinee).. .. .vve. 7,65 2,55 50
Phlhppm&e............-...-.... 10,20 - 3,40 60 Paragaay........ ..... 10,20 - 3,40 60
Poland. . ......a........_..., 7,65 2,55 50 L A 10,20, 3,40 60
Portug&! cidreseesesncproscse 7,65 2,55 50 Pole.. cciiivinnivnsinssenavve - 7,65 2,55 50
PuertuRloo....... 8,55 2,85 60 Portugal....................‘ 7,65 2,55 50
RAUNON. .+ 2 vuvnnnerenneneas 4 7,63 2,55 . 50 Puerto Rico...... R e 8,55 | 2,85 60
Romania (Soctahst Repubhc of) 7,65 2,55 50 Réunion........ 7,65 |,. 2,55 50
Rwanda ..... T P 7,65 2,55 | ' 50 Rioekioe-gilande.. . ........... 7,65 . 2,55 50
Ryunkyu Islands......... 7,65 2,55. . 50 Roemenié (Sosialistiese Repu-
St Chrlstopher (St Kuts) 10,20 3,40 60 . 131713 DO S 7,65 2,55 | 50
St Luc;a...........-... 10,20 3,40 . 60 Rwanda......oooulieennin oy dms 7,65 2,55 -50
. . 10,20.| - 3,40..|. .60 St Christopher (St thts) veeees | 110,20 3,40 | 60
175 ' 35 0
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‘Minimum ..
Minimum
Desinaion iy | Fm | Botemwing | kawe v | Kosoper | Vershe
wibtoten rie minute
, R R c R R c
Senegal, . urrersaserasovonsss 7,65 2,55 50 StLucia....coiesuerastsaees 10,20 3,40 60
Seychelles...vevssvsvivivenisns 8,55 2,85 a0 St Vincent....voveeveensnrone 10,20 3,40 60
Sierra Leont. cvsasesssncranns 12,75 4,25 70 Saoedi-Arabid..vevianiasinann 12,75 4,25 70
SiINgAPOTE. .. cvessneassssranss 10,20 3,40 60 Senegal..... e —— 7,65 2,55 50 .
SDAIM vy vpm eaa s s s s smns i 7,65 2,55 50 Sentraal-Afrikaanse Republiek. 7,65 250 50
Sri a (Republic of) (Ceylon) 10,20 3,40 &0 Seychelle.....covviiiiaii, o 8,55 2,85 60
Sudan (Republic of the)...... . 10,20 3,40 60 Sierra Leone...oovvvviiniinas 12,75 4,25 70
BUEINAM o s stimemasse s v 10,20 3,40 60 - Singapoer....... TR 19,20 3,40 60
SWedel., ooy v v bn v ense s 7,65 2,55 30 Siries-Arabiese Republick...... 10,20 3.40 &0
Switzerland........ dh R e 7,65 2,55 50 Soedan (Republiek van die).... 10,20 3,40 60
Syrian Arab Republic......... 10,20 3,40 60 SPANIE. . ee ey 7,65 2,55 50
Tanzania......... SRR 7,65 2,55 50 Sri Lanka (Republiek} (Ceylon) 16,20 3,40 a0
Thailand....... et 10,20 3,40 60 Suriname...... 10,20 3,40 60
6 o0 AN e 10,20 3,40 60 Swede,..... A R - 7.65 . 2,55 50
Trinidad and Tobagc.....ev.n. 16,20 3,40 60 Switzerland..... P —— - 7,65 2,55 50
TOniSia. . oveceneens e reeaeaen 7,65 2,55 30 TANZANIG: vt sty e 7,65 2,55 50
21y o S Cereenaanas 7,65 2,55 50 Thailand.coiviee v 10,20 3,40 60
Tuorks Island...cvveeee 12,75 4,25 70 TOROy s v e e z 10,20 3,40 60
Hganda.. commmegin s — .. 7,63 2,55 50 Trinidad en Tobago.......... 5 10,20 3,40 60 -
Union of Soviet Socialist Repu- . Tsjaad (Republiek)..cvvevinne 10,20 3,40 60
bliesi i ke AR 765 2,55 50 Tsjeggo-Slowakye...coviiunass 7,65 2,55 50
United Kingdom of Great Tunisié......... Crerasaiaens . 7,65 2,55 50
Britain and Northern Ireland 7,14 2,38 50 Turkseiland..... cesaaeranans . 12,75 4,25 70
United States of America..... s 6,45 2,15 50 Turkye. . commwonss PR v 7,65 2.5 50
Upper Volia. . o ieveinneruasa 10,20 3,40 60 BIBaNR o momms nigmmeres smmns 7,65 2,55 50 °
Uroguay......covasnnas it 10,20 3,40 60 Unie van Sosialistiese Sowjet-
Vatican City State..... P 7,65 2,55 5 Repnblieke.. .ovviimvcia 7,14 2,38 50
Venezuela. . ....uuuns AU 10,20 3,40 60 - Uruguay...... R 10,26 3,40 60’
Vietnam (South).......oiuaans 12,75 4,25 70 | Vatikaanstaat. .. ..ooiivaneans 7,65 2,55 50
Virgin Islands (American)...... 8,55 2,85 60 d Venezuela......ooovvvienanens 10,20 3,40 60
Yemen Arab Republic......... 1 190,20 3,40 60 Verenigde  Xoninkiyk  van
Yemen (People’s Democratic Groot-Brittanje en Noord
Republic of e v vvevvvnnns 2 10,20 3.4G 60 Terland....ocoiiveninnsins ‘o 7,65 2,35 50
Yugoslavid, .. ..o ovinunnns s 7,65 2,55 50 Verenigde State van Amerika... 6,45 2,15 50
Zaire (Republic of)e.veiiianas 7,65 2,55 50 Vietnam (Suid)............... 12,75 4,25 0
' g’_nigh:léese Eilande (Amerikaans) - g, g:'a %,gg gg
7 ; e ; z sland, .o SR e ,85 i
Note—A minimum fee as for one minute is applicable to calls | Zaire (Republiek).. ........... 7,65 2,55 50

established automatically to snbscribers in countries to which a fully
automatic telex service is available.”.

MNo. R. 688 27 April 1973

AMENDMENT TO TELEPHONE REGULATIONS
FOR SOUTH-WEST AFRICA

The Minister of Posts and Telegraphs has been pleased,
under section 2 (4) and section 3 (2) of the South-West
Africa Postal Ordinance of 1963, as interpreted in terms’
of section 19 of the Act on Matters Concerning South-|
West Africa, 1969, to approve of the following amend-
ments to the South-West Africa Telsphone Regulations
with effect from 1 May 1973:

Regulation 8
Substitute the following for the regulation:

“g. PERMISSION REQUIRED FOR INSTALLA-
TION OF APPARATUS.—When an intending subscriber
is not the owner of the premises in which he desires a
telephone to be installed, he shall obtain the permission
of the owner of the premises or shall indemnify the Post-
master General for all necessary work done in connection
with the installation.”.

Regulation 12

Substitute the following for the regulation:

“12. CALLS AND SUPPLEMENTARY SERVICES.
—Subscribers shall be responsible for the payment of the
charges for all calls, telephoned telegrams and all supple-
mentary services obtained -by means of their telephones,
and the accounts for such facilities shall be payable to
the Postmaster General on presentation. The accounts
rendered shal! be sufficient evidence of the amounts due
by the subscribers to the Postmaster General If it is
found that a subscriber’s debit in respect of metered call

Let wal—n Minimum koste so0s vir een minuut is van toepassing
op oproepe wat outomaties tot stand gebring word na huurders in
lande waarheen *n voloutomatiese teleksdiens beskikbaar is.”,

No. R. 688 27 April 1973

WYSIGING VAN TELEFGONREGULASIE

VAN SUIDWES-AFRIKA

Dit het die Minister van Pos-en-Telegraafwese behaag

om kragtens artikel 2 (4) en artikel 3 (2) van die Suidwes-

Afrikaposordonpansie van 1963, soos vertolk ingevolge

artikel 19 van dic Wet op Aangeleenthede met betrekking

tot Suidwes-Afrika, 1969, sy goedkeuring te heg aan die

onderstaande wysigings van die Telefoonregulasics van
Suidwes-Afrika met ingang van 1 Mei 1973:

Regulasie 8

Vervang die regulasie deur die volgende:

“g. TOESTEMMING NODIG VIR INSTALLE-
RING VAN APPARAAT.—Waar die voornemende
huurder nie die eienaar is van die perseel waarop hy "n
telefoon geinstalléer wil hé nie, moct hy die toestemming
van die eienaar van die perseel verikry of die Posmeester-
generaal vrywaar ten opsigte van alle werk wat in verband
met die installering gedoen moet word.”.

Regulasie 12

Vervang die regulasie deur die volgende:

“12. OPROEPE EN AANVULLENDE DIENSTE.—
Huurders is aanspreeklik vir die betaling van die gelde
vir alle oproepe wat deur midde! van hulle telefone
gemaak word, getelefoneerde telegramme wat so gestuur
word en alle aanvullende dienste waarvan by Lulle tele-
fone gebruik gemaak word. Die rekenings vir die dienste
is by lewering aan die Posmeester-generaal betaalbaar.
Die rekenings wat gelewer word, is afdoende bewys van
die bedraec wat die huurders aan diz Posmeester-generaal
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units is not correct because the meter which is connected
to the telephone, is faulty or does not register, the Post-
master General shall repair or replace the meter as soon
as possibie. Unless it can be proved, in such cases, fo
the satisfaction of the Postmaster General that the sub-
seriber has made less calls than . actually registered, the
number of metered units for which the subscriber must
pay for the relative debit period, shall be estimated on
the average monthly number of units registered during the
six months prior to the last meter reading. If the telephone
has not yet been in use for six months the number of
units for which must be paid, shall be estimated on the
average monthly number of units reglsteled from the date
on which the telephone was installed.

Notwithstanding anything to the contrary in these regu-

lations a subscriber who phones the centralized accounts

enquiry position in his area to query his computenzed
telephone account, shail pay only 4c f01 such a call irre-
spective of its duration.”

Regulation 18

Substitute the foliowing for subrecrulauon (i):

“18. (i) EXTENSION LINES—At the discretion of
the Postmaster General a subscriber’s exchange line may

be extended at the normal tariff to his residence or the.
residence of his employee or to any office or room on.
the premises or branch premises under his.control. Exten- .

sion lines of which the terminal points are in the same
building shall be classed as indoor. The rental for such
. extensions shall be R18 per extension per annum. Exten-
sion. lines of which the terminal points are not in the
same building shall be classed as outdoor. Rental for
external extensions shall be caiculatel at the tariff for
indoor extensions :plus the following cost for outdoor
wmng ; .

Annual
charge

(a) Extensions of which the terminal pomts are withm
the minimum rental area of the exchange in which
the main service exists:

(i) For a distance up to and including 0, 4 km
measured along the actual route or nearest
road whichever is the shorter, per pair.......

(i} For a distance longer than 0,4 km irrespective
of the length of the wires, perpair...........

(b) Extensions which extend from a point within the
minimum rental area of an exchange to a point
beyond the minimum rental area:

(i) For the portion of the line within the mini-
mum rental area irrespective of the length of
the wires, per pair..... <

(ii) For the portion. of the ]me beyond the
minimum rental area:

(2) For a distance up to and including 0,4 km
measured along the actual route or nearest
~ road whichever is the shorler, per pair. .
(b) For a distance longer than 0,4 km per km
~ or.portion thereof, perpair. ............

(c) Extenswns of which the main service exists bcvand
the minimum rental area of an exchange:

(i) For a distance up to and including 0,4 km
measured along the actual route or nearest
road whichever is the shorter, per pair.......

(i} For a distance longer than 0,4 km per km or
portion thereof, perpair....cvvv i evnainss

3,00
12,00

12,00

3,00
12,00

3,00
12,00”,
- Regulation 32

Substitute the following for subregulation _(ii):

“32. (ij) PRIVATE LINES.—Private lines, ie., lines
connecting two or more points on a permanent basis and
having no connection with the general telephone system,

may be erected and maintained by the Postmaster-General

subject to the proviso that such private lines, excluding

verskuldig is. Indien daar bevind word dat ’n huurder se
debet ten opsigie van getelde oproepeenhede nie korrek
is nie omdat die teller wat met die telefoon verbind is,
foutief is of nie registreer nie, moet die Posmeester-
generaal die teller so spoedig moontlik herstel of vervang.
Tensy daar, in sodanige gevalle, tot voldoening van die
Posmeester-generaal bewys kan word dat die huurder
minder oproepe gemaak het as wat werklik geregistreer
is, sal die aantal getelde eenhede waarvoor die huurder
vir die betrokke debettydperk moet betaal, beraam word
op die gemiddeide maandelikse getal cenhede wat geregi-
streer is gedurende die ses maande voor die laaste teller-
aflesing. Tndien die telefoon nog nie ses maande in
gebruik is nie, sal die aantal eenhede waarvoor betaal
moet word, beraam word op die gemiddelde maandelikse
getal eenhede wat geregistreer is vanaf d1e datum waarop
die telefoon geinstalleer is.

Ondanks andersluidende bepalings in hierdlc remlas;es,
betaal ‘n huurder wat die gesentraliseerde rekemngnavraag~
punt in sy omgewing skakel .om oor - sy gerekenanseerde
telefoonrekening navraag- te doen slegs 4¢ vir so 'n oproep
ongeag die duur daarvan.” .

Regulasie 18 _
Vervang subregulasie (i) deur die volgende:’

18, () BYLYNE —Die Posmeester-generaal kan na
goeddunke 'n “huurder se sentralclyn na Sy woning of die
woning van sy werknemer of pa enige kantoor of kamer
op die perseel of takpersele onder sy beheer teen die
gewone tarief laat verleng. Bylyne waarvan die eindpunte
in dieselfde gebou is, word as binnenshuis geklassifiseer.
Die huurgeld vir sodanige bylyne is R18 per bylyn per
jaar, Bylyne waarvan die eindpunte nie in dieselfde gebou
is nie, word as buitenshuis geklassifiseer. Die huurgeld vir
buitebyiyne word bereken teen die tarief vir binnenshuise
bylyne plus die volgende koste vir buitebedrading:

Jaarlikse
koste
R
(a) Bylyne waarvan die eindpunte binne die minimum- .
huurgebied is van die sentrale waarin die hoofdiens
bestaan:

(@) Vir ’n afstand tot en met 0.4 km, gemeet
langs die werklike roete of die naaste pad,
naamlik die kortste van die twee, per paar....

(i) Vir 'n afstand langer as 0,4 km, ongeag die
lengte van die drade, perpaar. .............

(b) Bylyne wat strek vanaf n punt bmne die minimum-
huurgebied van °n sentrale tot *n punt buite die
minimumhuurgebied:

(i) Vir die gedeelte van die lyn binne die mini-
mumhuurgebied, ongeag die lengte van die

- drade, per paar

(if) Vir die gedeeite van die Iyn buite die mini-
mumhuurgebied:

(a) Vir 'n afstand tot en ' met 0,4 km, gemeet
langs die werklike roete of die naaste pad,
naamhk die kortste van die twee, per paar -

{b) Vir 'n afstarid langer as 0,4 km, per km of
gedeelte daarvan, perpaar.. .....ooo e

(¢) Bylvne waarvan die hoofdiens buite die minimum-
huurgebied van 'n sentrale bestaan: :

(i) Vir’'nafstand tof en met 0,4 km, gemeet langs
die werklike roste of die naaste pad, naamlik -
die kortste van die twee, perpaar. .......... 3,00
(i) Vir ’n afstand langer as 0,4 km, per km of

3,00
12,00

12,00

3,00
12,00

gedeelte daarvan, perpaar.. ....o.vevasrans . 12,007,
Regulasie 32
Vervang subregulasie (i) deur die volgende' .
“32, (1) PRIVAA"—LYNE —Privaatlyne, ~ d.w.s. lyne

wat twee of meer punte permanent verbind en wat nie
by die algemene telefoonstelsel aangesluit is nie, Kan deur
die Posmeester-generaal aangelé en in stand gehou word
behoudens die bepaling dat sodanige privaatlyne, met
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lines. for data transmission and private lines between
churches and homes for the aged for ftransmission of
church services, shall only be provided for the use of
the same subscriber or for the subscriber and his affiliated
bodies and further subject to the general provisions of these
‘regulations. The rental for private lines is calculated as
follows:

Annual
charge
R
(a) Indoor:
Line rental. . .civvsssvansne Free
(b) Outdoor: -

Line rental as prescribed by Regulations 18 (i) (a)
and 32 () ©). o

TIn addition to the foregoing charges for wires, a rental
of R18 per annum shall be payable for each Post Office
telephone connected. ;

For- the purpose of this regulation the decision as to
- whether an undertaking is an affiliated bedy of the tele-

phone subscriber rests exclusively with the Postmaster
General.”. : . : .
Regulation 34
- Substitute the following for the regulation:

. “34. FLAT RATE EXCHANGES.—ALt exchanges con-
- sisting of not more than two hundred subscribers, exclu- |
" sive -of the renters of other. than ordinary business or '

domestic lines, the following rentals are applicable: .

die uitsondering van lyne vir data-oorsending en privaate
Iyne tussen kerke en tehuise vir bejaardes vir die oorsen-
ding van kerkdienste, slegs vir die gebruik van dieselide
huurder of die gebruik van die huurder en sy filiale ver-
skaf word en voorts behoudens die algemene bepalings
van hierdie regulasies. Die huurgeld vir privaatiyne word
soos volg bereken: .

Jaariikse
) koste
. . R
(a) Binnenshuis:
Lynhuurgeld. ..covveevann R Geen

(b) Buitenshuis:

Lynhuurgeld soos voorgeskryf by Regulasies 18 (i)
(a)en32(i)(c).

Bo en behalwe die voorafgeande koste vir drade, is
’n huurgeld van R18 per jaar betaalbaar vir elke pos-
kantoortelefoon wat aangesluit word, =

Vir die toepassing van hierdie regulasie, berus die
besluit of 'n onderneming 'n filiaal van die telefoonhuurder

-is, uitsluitlik by die Posmeester-generaal.”.

Regulasie 34
Vervang die regulasie deur die volgende: ¥ g

“34. VASTETARIEFSENTRALES.: — By sentrales
waarby hoogstens tweehonderd huurders aangeshit is, uit-
gesonderd die huurders van lyne wat nie gewone besig-
heids- of huistelefoonlyne is nie, is onderstaande huurgélde

- | van toepassing:

' Exclusive Two-party line or
- Exchange line . shared-exchange line
Business | Private | Business | Private
-premises | residence | premises | residence
= i R "R R R
Annual rental; per | .
subscriber, within
the minimum
_rental area to cover
unlimited service
* to the exchange to
which the subscri-. '
ber is connected. , 48,00 36,00 30,00 24,007,

Regulation 38 ;

Substitute the following for subregulation (i):

“38. (i) AUTOMATIC MESSAGE RATE EX-
CHANGES.—The following tariffs will be applicable
when an existing manual exchange is converted into an

automatic exchange by the Postmaster General or when
a new automatic exchange is established by him:

: R
Annual rental for an exclusive exchange line to
premises within the minimum rental area........... 36,00
Annnal rental, per subscriber, for a shared exchange
ling to premises within the minimum reatal area..... 24,60
For lines extending beyond the minimum rendal area
of an exchange, the excess distance is charged for as
prescribed by Regulation 35.
For eachlocalcall...... SE— R R 1,047,

Regulation 38 i
Substitute the following for subregulation (ii):

“38. (i) OTHER EXCHANGES HAVING MORE
THAN 200 SUBSCRIBERS —The following tariffs apply
to all other exchanges to which more than 200 subscriber’s
lines are connected:

R
24,00

Annvual rental for an exclusive exchange line to pre-
mises within the minimum rentalarea..;..........
Annnal rental, per subscriber, for two-party line service
or shared exchange line service to premises within
the minimum rentalarea. . .......oooveennnnn....
For lines extending beyond the minimum rental area
of an exchange, the excess distance is charged for,
as prescribed by Regulation 35.
Foreachlocalcall.....

15,00

I e R I Y

0,04.”.

' Uitsluitende Tweepersoonslyn -of
sentralelyn - declsentralelyn
oit' | prvae | B | prvate
perseel woning | 1 woning
: R R R R
Jaarlikse = huurgeld,
- per huurder, in die
minimumhuurge-
bied, vir onbeperk-
te diens na die sen-
trale waarby die
huurder aangesluit | i
18 e vmomn monrmmcn e 48,00 36,00 30,00 24,007,

Regufdsie 38
Vervang subregulasie (i) deur die volgende: -

“38. (i) OUTOMATIESE  GESPREKTARIEFSEN-
TRALES.—Die volgende tariewe sal van toepassing wees
wanneer die Posmeester-generaal 'n bestaande handsen-
trale in 'n outomatiese sentrale omskep. of wanneer 'n
nuwe outomatiese sentrale deur hom gestig word:

R

Jaarlikse huurgeld vir ’n uvitsluitende sentralelyn na

persele in die minimumhuuorgebied......... R 36,00
Jaarlikse huurgeld, per huurder, vir *n deelsentralelyn

na persele in die minimumhuurgebied. .. .......... 24,00
Vir Iyne wat strek tot buite die minimumhuurgebied

vant 'n sentrale, word die huurgeld vir die eksira

afstand bersken soos voorgeskryf by regulasie 35.
Vir elke plaasiike Oproep... . vv v evrivrreennssennn . 0,04.”,

Regulasie 38

Vervang subregulasie (ii) deur die volgende:

“38. (iiy ANDER SENTRALES MET MEER AS
TWEEHONDERD HUURDERS. —Die volgende tariewe

is van toepassing op alle ander sentrales waarby meer
as tweehondetd huurders aangesluit is:

» - R
Jaartikse huurgeld vir 'n uitsluitende sentralelyn na

persele in die minimumbuurgebied................ 24,00
Jaarlikse huurgeld, per huurder, vir *n tweepersoons-

lyndiens of 'n deelsentralelyndiens na persele binne

die minimumhuurgebied. .. . .. Ty RN 15,00

Vir lyne wat strek tot buite die minimumhuurgebied
van 'n sentrale, word die huurgeld vir die ekstra
afstand bereken soos voorgeskryf by regulasie 35.

Vir elice plaaslilie OPrOED. « vvue v v vs oe s v s e ne s acm son 0,04.”,
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Regulaiion 42
Substitute the following for the regulation:
“42,' RENTAL FOR APPARATUS.—

Awnnual
_ charge
{a) Telephone instrument, ordinary......... — 18,00
(b) Telephone instrament, flameproof............. .. 30,00

(c) Additional jack for telcphone attachment. . .. 6,00

(d) Call back service..... .. I —— 4,80
(e) Check meter for use by a subscriber 4t an automatic
exchange with variable time intérval metering. ..... - 12,00
(f) Activating facilities in telephone exchanges for
check meters provided by the manufacturers in
private automatic branch exchanges—per mnct:on
line equipped with thess facilities. .. ..., ......... 12,00
() Indicator jack on private automatic branch
exchange and private branch exchange.... 6,00
Y RINGEE o s vt i bsaio e 0 T 1 .. 12,00
HGY SiPenswsneamusnvey R SN e 9,00.,
Regulation 43

Substitute the following for the regulation: )
- “43, CALL OFFICES.—1. The charges for call offlce

calls at exchanges not equipped with facilities for variable

time interval metering,
shall be as follows:

For calls to subscribers or other call offices connected

as prescribed by regulation 45,

to the same exchange: 5S¢ for three minutes or portion -

thereof.

2. The charges for - call -office calls at automatic

exchanges equipped with facilities for variable time inter- .

val metering as prescribed by tegulation 45 are as follows,
save that no charge shall be raised for any unexpired
metering period which has already commenced when the
connection is made:

(@) For calls to subscribers or other call OffICCS con-

nected to the same exchange: 5S¢ for: the first metering

period of 180 seconds and thereafter Sc¢.for each 180
seconds or portion thereof.

(b) For call office trunk calls whlch can be dialled
direct by the caller: 5¢ per metering perlod for the
dlfferent distances as follows: -

Regulasie 42
Vervang die regulasie deur die volgende:
“42. HUURGELD VIR APPARAAT.—

Jaarlikse
koste
R.
(a) Telefoontoestel, gewone.....ooivivineinernnmens 18,00
(b) Telefoontoestel, v!amd.lgte.. S R . 30,00
(c) Ekstra kiink vir telefoonhegstuk. . ..oovivvnnenn 6,00
(d) Dubbelaan knopmg‘;diens ...................... 4.80
(e) Kontroleteller vir gebruik deur ’n huurder by ‘n
outomatiese sentrale met telling volgens wisselbare
s 74 1L s 12,60
" (f) Aktiveringsfasiliteite in telefoonsentrales vir kon-
troletellers wat deur vervaardigers by ‘private
outomatisse taksentrales verskaf i is—per koppellyn
‘wat met sodanige fasiliteite uitgerusis........... 12,00
(g) Aanwyserklink op private outomatiese taksentrale
én private taksentrale.......ooviviigiegireans 6,00
(h) Roepet...... Cate Dy e Rt e T e &
(i) Sirene.........counun e e 9,00.",
Regulasie 43

Vervang die regulasie deur die vo]oende.

“43. OPROEPKANTORE.—1. Die koste van: oproep-
kantooroproepe by sentrales wat nie met fasiliteite vir
telling volgens wisselbare - tydsduur s00s voorgeskryf by
regulasie 45, uitgerus is nie, is soos volg:

Vir oproepe na huurders of ander oproepkantore wat
by dieselfde sentrale aangesluit is: 5¢ vir drle mmute of
gedeelte daarvan. '

~ 2. Die koste van oproepkantooroproepe by outomatiese
sentrales wat met fasiliteite vir telling volgéns wisselbare
tydsduur toegerus is, 5008 voorgeskryf by regulasie 45, is
8008 volg, behalwe dat geen koste vir enige onverstreke
gedeelte van ’n telperiode wat reeds aan die gang is wan-
neer die verbinding bewerkstellig word, .gehef ‘word nie:

(a) Vir oproepe na huurders of ander oproepkan-
tore wat by dieselfde sentrale aangesluit is: 5c¢ vir die
eerste telperiode van 180 sekondes en daarna 5c vir elke
180 sekondes of gedeelte daarvan

(b) Vir oproepkantoorhooﬂynoproepe wat deur die

‘oproeper. regstreeks geskakel kan word: 5c per telper:ode

vir die onderskeie afstande s008 volg:

‘Metering periods in seconds
Rate I Ratell
Tariff For distances up'to 8 p.m. to 7 a.m.
and including 7 am. to 8 p.m. | the followin
Monday to Friday| morning Monday
7 ajm. to 1 p.m, | to Friday.-1 p.m.
Saturday - Saturday to 7
} a.m. Monday
A 25 km., 168 336
B 50 km... 108 216
C 100 km... 48 96
D 260 km.. . 27 - 54
E 400 km.. . 16 32
F 600 km.. . 12 24
G 1000 km.. . 9 18
H Over 1000 km... 7T 14

Telperiodes in sekondes
Tarief I Tarief 1T
Tarief Vir afstande _ 8 nm.~7 vm. die
van hoogsiens 7 vm.-8 nm. | volgende oggend
Maandag tot Maandag tot
Vrydagen 7 vin.~| Vrydag. 1-nm.
1 nm. Saterdag | Saterdagtot7 vm.
: Maandag
A 25 km.. 168 336
B 50 km..... 108 216
c 100 km..... 43 96
D 200 km..... 27 54
E 400 km..... - 16 L 32
F 600 km..... ' 12 24
G 1000 km..... 9 18
H Bo 1000 km..,.. 7 14

The afore-mentioned inland call office trunk call tariifs
shall also be applicable to the inland portion-of infer-
territorial calls with the exception of calls to Lesotho. The
remainder of the charge for that portion beyond the
borders of the Republic and South West Africa shall,

except for Lesotho, be that as laid down by the other.

administration concerned.

The general prmcspies of re'gu_ia-tidh 46 Shali -apply
as far as the determination of distances and the grouping
of exchanges are concerned. - '

Die voorgaande binnelandse oproepkantoorhooﬂynop-
roeptariewe is ook van toepassing op die binnelandse
gedeelte van interterritoriale oproepe met die 111tsondcrmg
van oproepe na Lesotho. Die res van die koste vir daardie
gedeelte buite die grense van die Republiek en Suidwes-
Afrika sal dié wees wat deur die ander admmlstrame
Lesotho uvitgesonderd, neergelé is.

Wat die bepaling van afstande en die groepering van
sentrales betref, geld die algemene beginsels van regulasie
44,
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(c) Metering penods for calls to Lesotho:

(c) Tclperiédes vir oproepe na Lesotho:

Metermg penods in seconds . Telperiodes in sekondes
Rate I RateH Tarief [ Tarief 11
Tariff For distances up to 8 pm. to 7 am.’ Tarief Vir afstande 8 nm.-7 vm. die
et and including 7 a.m, to 8 p.m, | the following o tot en met 7 vm—8 nm. | volgende oggend
Monday to Friday| morning Monday Maandag tot | ‘Maandag tot
7a.m. to I p.m., | to Friday. 1 p.m. Vrydagen 7 vm.— | Vrydag. 1. nm,
Saturday Saturday to 7 1 nm. Saterdag |Saterdag tot 7 vm.
a.m. Monday ; Maandag
A 25 k... 108 216 A 25 km..... 108 . 216
B 50 km.. . 48 _ 96 B 50 km..... 48 - 96
C 100 km. ., © 27 ) 54 [ 100 km..... 27 54
D 200 km..". 16 32 D 200 km, . 16 32
E. 400 km.. . 12 .24 E 400 km.. ... 12 24 -
F 600 km.. . 9 18 F 600 km.. ... : 9 i3
G 1000 km.. . -7 i4 | G 1000 kin..... 7 14
H. QOver 1000 km,,. 4 8 H ‘Bo 1000 km..... 4 8

3. For all other call office calls the following rates shall
apply per unit period of three minutes:.

3. Vir alle ander oproepkantooroproepe geld die vol-
gende tariewe per eenheidsperiode van drie minute:

) Rate 1 " Rate IT
For distances up to and mcludmg -
6 a.m. to mid- | Midnight to
night 6 an..
R R
AT 47 s N ¢,05 0,05
1315 ) S P 0,10 0,05
P72 8 0,20 0,10
1 R —— 0,30 0,15
A0 IR o v 0,50 0.25
GO0 KM v vciitnrinaiis 0,70 0,35
10060 km.......... S 0,85 0,45
Over 1000 km: ;
(i) Republic and South- West ;
Africa...o...o. ., 1,10 0,55
(i) Outside Republic and South— - ;
- Woest Africa........ou.ven. 1,50 0,75

The afore-mentioned inland call office trunk call
tariffs shall also be applicable to the inland portion of
interterritorial calls, The remainder of the charge for that

porton beyond the boirders of .the Republic and South-

West Africa shall be that as laid down by the other
administration concerned.

The unit period shall be three minutes from the time
that the caller is informed that the connection required
is established.”.

Regiilation 44

Substitute the following for the regulation:

“44 TRUNK CALLS FROM RENTERS’ TELE-
PHONES~The charges for trunk calls which cannot be
dialled direct by subscribers per unit period of three
minutes, shall be as follows:

. Rate 1- Rate II
For distances up to and including

g 6 a.m. to‘mid- | Midnight to

night 6 a.m.
R R
0,04 0,04
0,09 0,09
0,18 0,09
0,30 0,15
0,48 0,24
0,66 . 0,33
0,84 0,42
1,08 0,54
WeslAf ........ R 1,50 0,75

> Tarief T Tarief IL
Vir afstande tot en met e -
6 vm. tot Middernag
middernag tot 6'vm,’
R R
0,05 3,05
0,10 G,05-
0,20 {,10
0.30 0.15
.50 0,25
6,79 - 0.35
G,85 0,45
Bo 1000 km: : )
(i) Republick en Suidwes-Afrika 1,10 0,55
(ii) Buite Republick en Suidwes- o ) i
Afrika . oooiiniin.. 1,50 0,75

Die voorafgaande binnelandse oproepkantoorhoofiyn-
oproeptariewe is ook van toepassing op die binnelandse
gedeelte van interterritoriale oproepe. Die res van die
koste vir daardie gedeclte buite die grense van die
Repubiiek en Suidwes-Afrika sal dié wees wat deur
die ander betrokke administrasies neergelé is.

Die eenheidsperiode is drie minute, gereken vanaf die
tyd wanneer die oproeper verwutno word dat die verlangde
verbinding tot stand gebrmg is.

Regulasie 44
Vervang die regulasie deur die volvende.

“44. HOOFLYNOPRGCEPE VAN HUURDERS-
TELEFONE AF.—Die koste van hooflynoprocpe  wat
nie regstrecks deur huurders geskakel kan word nie, per
eenheidsperiode van drie minute, is dle volgende:

Tarief I Tarief IT
Vir afstande tot en met 6 Wi 0k Middernag
middernag tot 6 vm.
R R
25 km..... e o 0,04 0,04
SOKI ivvenanionin 0,09 6,09
100 km...eernvinnns. 0,18 0,09 -
20 KM.e i iainnenniennenas 0,30 0,15
400 km...,enunnnn, 0,48 0,24
B0 KM, codins o vnbionmeine 0,66 0,33
1O den s i Tompiigs 0,84 0,42
Bo 1000 km: e :
(i) Republiek en Suid\\'es-Afrlka 1,08 0,54
(i) Buite Repubhek en Surdwes- A ! A
Afrika,... luo .., Gl | 21,50 0,75
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The afore-mentioned inland trunk call tariff shall also

be applicable to the inland portion of interterritorial calls.
The remainder of the charge for that portion beyond
the borders of the Republic and South-West Africa shall
be that as laid down by the other administration con-
cerned. :

The unit period shall be ihree minutes from the time
that the caller is informed that the connection required is
established provided that when the charge for a three
minute call made from a subscriber’s telephone is not less
than 30c, extra time after the first three minutes shall be
charged for prorata per minute.”.

Regulation 45

Substitute the following for the regulation:

“45. AUTOMATIC EXCHANGES WITH
VARIABLE TIME INTERVAL METERING.—For the
purpose of these regulations an “automatic exchange with
variable time interval metering” shall mean an automatic
exchange where the charges for trunk calls, directly dialled

by subscribers, are registered as local call units on sub-

scribers’ meters, as follows:

(a) One unit is registered at the commencement of
- gach call and thereafter one unit at the expiry of each

metering period, for the duration of the call, including any
metering period which has. already commenced when the -

connection is made. P .

(b} The metering periods vary according to the radial
distance between the two trunk exchanges constituting the
tariff points, as laid down in Regulation 46 and shall
be as follows: 8 . : o

Die voorgaande binnelandse hooflynoprosptariewe is
ook van toepassing op die binnelandse gedeelte van inter-
territoriale oproepe. Die res van die koste vir daardie
gedeelte buite die grense van die Republiek en Suidwes-
Afrika sal dié wees wat deur die ander betrokke admini-
strasie neergelé is.

Die eenheidsperiode is drie minute, gereken vanaf die
tyd wanneer die oproeper in kennis gestel word dat die
verlangde verbinding tot stand gebring is, met. dien ver-
stande dat wanneer die koste van ’n oproep van drie
minute vanaf 'n huurder se telefoon nie minder as 30c
is nie, die koste van ekstra tyd na dic eerste drie minute
pro rata per minuut bereken word.”, -

Regulasie 45 ,
Vervang die regulasie deur die volgende:

“45. OUTOMATIESE SENTRALES MET TELLING
VOLGENS WISSELBARE TYDSDUUR.-—Vir die toe=
passing van hierdie regulasie beteken 'n ,outomatiese
sentrale met telling volgens wisselbare tydsduur” ‘o
outomatiese sentrale waar die koste van hooflynoproepe
wat regstreeks deur huurders geskakel word, soos volg,
as plaaslike oproepeenhede op huurders se tellers geregi-
streer word: ’ : :

(a) Een eenheid word aan die begin van elke oproep
geregistreer en daarna een ecnheid by verstryking van
elke telperiode. vir die duur van die oproep, met inbegrip
van enige telperiode wat reeds aan die gang is wanneer
die verbinding bewerkstellig word. -~ = -

(b) Die telperiodes wissel na gelang van die straalaf-
stand tussen die twee hooflynsentrales wat die tariefpunte
uitmaak soos bepaal in regulasie no. 46 en is soos volg:

Metering periods: Telperiodes:
Metering periods in seconds Telperiodes in sekondes
RateI Rate 11 Tarief 1 Tarief 11
: For distances up to 8 pm. to 7 am. s o Vir afstande | 8 nm.~7 vo. die
Tariff and including 7 am. to 8 p.m. | the following Tarief tot en met 7 vm.-8 am. | velgende oggend
Monday to Friday| morning Monday : ‘Maandag tot - |  Maandag tot
7 a.m. to 1 p.m. |to Friday. 1 p.m. Vrydagen7 vin.— | Vrydag. 1 nm.
Saterday Saterday to 7 1 nm. Saterdag |Saterdagtot7 vm,
a.n. Monday Maandag )
A 25 km 168 336 A 25 km..... 168 336
B S0km - 108 216 B 50 km.. . 108 216
C. 100 km 48 96 C 100 km..... 48 96
D 200 km T - | 54 D 200 km.... 27 54
E 400 km i6 32 E 400 km..... 16 32
F 600 km 12 24 P 600 km. 12 24
G 1000 km 9 - 18 G 1000 km..... 9 i3
H Over 1000 km 7 14, H Bo 1000 km..... 7 14

Metering periods for calls to Lesotho:

Telperiodes vir oproepe na Lesotho:

. ..Metering periods in seconds Telperiodes in sekondes -
_ Rate I RateIT Tarief I - Tarief 11
Tariff For distances up to 8 p.m. to 7 am. Tarief | Vir afstande : 8 nm.-7 vm. die
and including | 7 a.m. to 8 p.m. | the followin '- tot en met 7 vym.-8 nm. | volgendeoggend
: Monday.to Friday | morning Monday : Maandag tot Maandag tot
7am. tolpm, |toFriday.1p.m. - Vrydagen7 vm.~| Vrydag. 1 nm.
Saterday. Saterday to 7 1 nm. Saterdag |Saterdagtot7vm.
_ a.m, Monday : Maandag -
A - 25km " 108 216 A 25| 108 216
B - 50 km 48 96 B 50 48 - 96
C 100 km 27 54 C 100 27 . 54
D 200 km 16 32 D | 200 16 N
E 400 km 12 24 E 400 12 2
B “1 600 km - 9 -18 F- © 600 9 B
G ¢ 1000km- T = G- . 1000 7 14
H I..-_ over ‘-l mm.' 4 :-8_,’. H Bo'lm‘ 4 -,._.8’,;.
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Regulation 46
Substitute the following for. the regulation:

“46. GROUPING OF EXCHANGES—The Post-
master General may, at his discretion, group two or more
exchanges together for trunk cald: tariff purposes in con-
junction with the introduction of direct dialling facilities
at automatic exchanges with variable time interval meter-
ing. Grouping of exchanges shall be as follows:

() End exchanges:—End exchanges shall be grouped
with their ‘parent trunk exchanges and the metering
periods for'a trunk call from an automatic exchange with
variable time interval metering within -the group to any
other exchange within the same group shall, lrrespectwe
of distance, be Rate A as prescribed for renters’ calls by
regulation 45 (b) -and Rate A for call office calls as
prescribed by regulation 43 (2) (b).

(ii) Trunk exchanges.—Trunk exchanges, together with
their end exchanges, shall be grouped info zones and one
of the trunk exchanges in each zone shall be designated
the main trunk exchange for that zone.

(i) The charges for trunk calls from an automatic
trunk exchange with variable time interval metering to
any other trunk exchange which can be directly dialled by

subscribers at the former exchange shall be determined

on the radial distance between the trunk exchanges where
this distance does not exceed 200 km.

. Where the radial distance between the trunk exchanges
exceeds 200 km, the charge shall be in accordance with
Rate E for renters’ calls as prescribed by regulation 45 (b)
and Rate E for cal} office calls as prescribed by regulation
43 (2) (b). or the rate corresponding to the radial distance
between the respective main trunk exchanges, whichever
is the higher.

For trunk calls from manual or automatic- exchanges
not equipped with variable time interval metering, the
charges prescribed in regulation 44 (i) shall continue to
apply.”.

Regulation 49

Substitute the following for the regulation:
“49. MULTI-PARTY AND FARM TELEPHONE
LINE SERVICE: NON-AUTOMATIC.—The tariffs

applicable to non-automatic multi-party and farm tele-
phone line services are as follows:

Annual
charge
. R
(a) Line rental:
For lines connected to departmental or agency
exchanges, per subscriber, per connection.... . 42,00
(b) Calil fees:
For calls between subscribers on the same line or
to subscribers connected to the same - exchange or its
anmiliary exchanges.. il cosyd devsi s e Free”,

Regulation 50
Substitute the follov\rmg for the regulation:

“50. AUTOMATIC PARTY LINES.—The tariffs
apphcabie to automatic party line services are as follows:

Annual
charge
e T I - R
‘(a) Line rental: }
Persubscnbcr, per connection........... seeees 36,00
(b) Call fees: '
Charge per
caRI!
N0 For ca]ls between subscribers on the same
S T B e S S Free
(ii) For calls between subscribers connected to. '
thesame orits auxiliafy éxchanges ' 0,04”.

Regulasie 46
Vervang die regulasie deur die voigende:

“46. GROEPERING VAN SENTRALES—Die ?os-
meester-generaal kan sy eie diskresie gebruik om twee of
meer sentrales bymekaar te groepeer vir hooflynoproep-
tariefdoeleindes tesame met die instelling van direkte
skakelfasiliteite by outomaticse sentrales met telling met
wisselbare tydsduur, Sentrales sal as volg gegroepeer word:

(1) Findsentrales—Eindsentrales sal met die stamsen-
trale gegroepeer word en die telperiode vir 'n hooflyn-
oproep vanaf ’n outomatiese senirale met: telling met
wisselbare tydsduur binne die groep na enige ander sen-
trale binne dieselfde groep sal, ongeag die afstand, as
Tarief A soos omskryf vir huurdersoproepe deur regula-
sie 45 (b) en Tarief A vir oproepkantooroproepe so0s
omskryf deur regulasie 43 (2) (b), beskou word.

(ii) Hooflynsentrales.—Hooflynsentrales  sal, tcsamc
met huile eindsentrales; in sone gegroepeer word en een

van die hooflynsentrales in elke sone sal -as die hoof-

hooflynsentrale vir die betrokke sone benoem word.

(iii) Die koste vir hooflynoproepe vanaf ’n outomatiese
hooflynsentrale met telling met wisselende tydsduur na
enige ander hooflynsentrale wat direk deur huurders by
eersgenoemde sentrale geskakel kan word, sal bepaal word
deur die straalafstand tussen die twee hooflynsentrales en
waar die afstand nie meer is as 200 km nie.

Waar die straalafstand tussen die hooflynsentrales 200
km oorskry, sal die koste berecken word ooreenkomstig

tarief E vir huurdersoproepe soos omskryf deur regulasie

45 (b) en tarief E vir oproepkantooroproepe soos omskryf

~deur regulasie 43 (2) (b) of, die tarief ooreenkomstig die

straalafstand tussen die betrokke hoof- hooﬂynsentralm
watter ook al die hoogste is. :

Vir hooflynoproepe vanaf handbediende of outoma-
tiesesentrales wat nie met telling met wisselbare tydsduur
voorsien is nie, is die koste soos omskryf in regulasie
44 (i) nog steeds van krag.”,

Regulasie 49

Vervang die regulasie deur die volgende:
“49. MEERPERSOONS- EN PLAASTELEFOOMN.-
LYNDIENS: NIE-OUTOMATIES—Diec tariewe van

toepassing op nie-outomatiese meerpersoons- en plaas-
telefoonlyndienste is soos volg:

Jaarlikse
koste
R
(a) Lynhuurgeld:
Vir lyne aangesluit by departementele en agent- :
skapsentrales, per huurder, per aanslmtmg ........ 42,00
(b} Oproepkoste:
Vir oproepe tussen huurders op dieselfde lyn of
na huurders wat by dlwelfde sentrale of hulpsen-
trales daarvan aangesluit is.. o PR . - Gratis”,
Regulasie 50

Vervang die regulasie deur die volgende:

“50. OUTOMATIESE PARTYLYNE —Die - tariewe
van toepassmg op outomatiese partylyndlenste is 5008

volg'

Jaarlikse
_ koste
R
(a) Lynhuurgeld: _
Per huurder, per aansluiting.. ..., - w 36,00
_ : Kosre per
0P*'£¢P
(b) Oproepkoste:
(') Vu- oproépe tussen huurders op dme[t‘de lyn

Gratis
opro:?etussen huurders watby dieselide
daarvan aangeslnﬂt-- o

IS otmu-mqmut-num--——m- .

0,04,
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Regulation 51-
Substitute the following for the regulation:
5], RURAL EXCHANGE LINES: RENTAL.

(a) Non-automatic. —The annual rental is calculated as
follows: R48 for the first telephone and wiring - within
the minimum rental area of an exchange plus rental for
the portion of the line beyond the minimum rental area of

an exchange ‘at R3 per pair for distances up to 0,4 km.

For distances longer than 0,4 km, R12 per km or portion
thereof. The total amount is divided equally between the

subscribers who are connected to the line, provided that:

the minimum rental per subscriber shall be ‘that prescribed
by regulation 49 (a). In all other respects the provisions
of these regulations, which are applicable to farm tele-
phone lines, shall apply also to non-automatic rural
exchange lines.

(b) Automatic—The annual rental is calculated as
follows: Automatic exchange line tariff as prescribed by
regulation 38 plus rental for the portion of the iine béyond
the minimum rental area of an exchange at R3 per pair
for distances up to 0,4 km. For distances longer than
0,4 km, R12 per km or portion thereof provided that
the minimum rental per subscriber shall be that prescribed
by regulation 50 (a) and a maximum of R108 irrespective
of the length of the line,

"An automatic rural exchange line usually serves.only
one subscriber, who must be a bona fide farmer, but the
Postmaster General may at his discretion connect a second
subscriber to such line, in which case the rental of the
second. subscriber, if. he is 4 bona fide farmer, shall be
equal to that for an automatic party line service, provided
that the rental of the first subscriber shall be reduced
by a like amount and provided further that the rental of
the first subscriber shall then not be less than that for
an automatic party line service. If .the second subscriber
is not a bona fide farmer, the total rental for the line shall
be divided equally between the two subscribers, provided
that the minimum rental per subscriber shall be that for
an automatic party line service..

In all other respects the provisions of these regula-
tions, which are applicable to automatic party lines, shall
apply also to automatic rural exchange lines.”. -

Regulation 52 _
Substitute the following for the regulation: _
“52. EXCLUSIVE PARTY LINES: RENTAL.,

(a) Non-auromar:c —-The annual rental s calculated as
follows: R48 for the first telephone and wiring within
the minimum rental area of an exchange plus rental for
the portion of the line beyond the minimum rental area
at R3 per pair for distances up to 0,4-km. For distances
longer than 0.4 km, R12 per km or portion thereof plus
R18 for each addmonal ‘telephone, provided that the

minimum rental per station shall be that prescribed by

regulation 49 (a). In all other respects the provisions of

these regulations, which are applicable to farm telephone

]ljlnes, shall apply also to non-automatic excluswe party
nes. E 5

®) Automanc _l‘he annual rentai is calculated
follows: R36 for the first telephone and wiring w1thm
the minimum rental area of an exchange plus rental for
the. portion-of the line beyond the minimum. rental area

at R3 per pair for distances uintlo 0,4 km, For distances-

longer than 0,4 km, R12 per or portion thereof plus

Regulasie 51
Vervang die regulasie deur die voigcnde
GESID PLATTELANDSE SENTRALELYNE HUUR-
ip.
(a) Nie outomaties—Die jaarlikse huurgeld word soos
volg bereken:
R48 vir die eerste telefoon en bedrading binne dae

minimumhuurgebied van 'n sentrale plus huurgeld vir
gedee]te van die lyn buite die minimumhuurgebied van

’n sentrale teen R3 per paar vir afstande tot 0,4 km. Vir

afstande langer as 0,4 km, R12 per km of gedee!te daar-
van: Die totale bedrag word gelykop verdeel tussen die
huurders wat by die lya aangesluit is, met dien verstande
dat die minimum huurgeld per huurder dié sal wees wat
voorgeskryf is by regulasic 49 (a). In alle ander opsigte is
die bepalings van hierdie regulasies, wat op plaastelefoon-
lyne van toepassing is, 00k op nie-outomatiese pialtelandse
sentralelyne van toepassing.

(b) Outomaties—Die jaarlikse huurgeld word soos vo]g
bereken:

Outomatiese sentralelynhuurgeld soos voargeskryf by

regulasie 38 plus huurgeld vir die gedee]te van die lyn

buite die minimumhuurgebied van ’n sentrale teen R3
per paar vir afstande tot 0.4 km. Vir afstande langer
as 0,4 km, R12 per km of gedeelte daarvan, met dien

. verstande dat die minimum huurgeld per huurder dié -sal

wees wat voorgeskryf is by regulasic 50 (a) en 'n maksi-
mum van R108 ongeag die lengte van die lyn.

n Outomatiese plattelandce sentralelyn bedien gewoon-
lik slegs een huurder, wat 'n bona fide-boer moet wees,
maar die Posmeester-generaal kan na goedvinde 'n tweede
huurder by sodanige lyn aansliit, en in so’n geval is die
tweede huurder, as hy ’n bona fide-boer is, se huurgeld
gelyk aan dié vir “n outomatiese partylyndiens, met dien
verstande dat die eerste huurder se huurgeld met 'n oor-

eenstemmende bedrag  verminder moet word en voorts

met dien verstande dat die eerste huurder se huurgéld dan
ni¢ minder as .di¢ vir 'n outomatiese partylyndiens mag
wees nie. As die tweede huurder nie 'n bona fide-boer is
nie, word die totale huurgeld van die Iyn gelykop tussen
die twee huurders verdeel, met dien verstande. dat die
minimum  huurgeld -per huurder - dié vir - outomatiese
partylyndiens moet wees.

In aile ander opsigte is die bepalmgq van h;crd:s regu-
lasies, wat op outomatiese partylyne van toepassing is, ook
op outomatiese plattelandse sentralelyne van tocpassmg

Regulasie 52
Vervang die regulasie deur die volgende: i
“52. UITSLUITENDE - PARTYLYN: HUURGELD.

(a) Nie-outomaties ——D:e jaarhkse huurge}d word so0S
volg bereken: -

R48 vir die eerste telefoon en bedrading binne. die .
minimumhuurgebied van ’n sentrale plus huurgeld vir
edeelte van die lyn buite die mmrmumhuurgcbled teen
3 per paar vir afstande tot 0,4 km. Vir afstande langer
as 0,4 km, RI2 per km of gedeelte daarvan; plus RI8
vir elke ekstra telefoon, met dien verstande dat die mini-
mum huurgeld per stasie dié sal wees wat voorgeskryf
is by regulasie 49 (a). In alie ander opsigte is die bepalings
van h_lerdle regulasies, wat op plaastelefoonlyne van toe-
passing is, ook op nie-outomaticse uitsluitende partylyne
van toepassmg

(b) Outomaties—Die ]aarhksc huurgeld word S008
volg bercken:

R36 vir die eerste telefoou en’ bedradmg ‘binne die
minimumhuurgebied van ’n sentrale plus huurgeld vir die
gedeelte van die lyn buite die minimumhuurgebied teen
R3 per paar vir afstande tot 0,4 km. Vir afstande

.Janger.as 0,4-km; R12 per km-of gedeelte daarvan, plus
‘RI8 for each additional telephone, provided that the |

R18 vir elke ekstra telefoon, met dien verstande dat die
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minimum rental per station shall be that prescribed by

regulation 50 (a). In all other.respects the provisions of

these regulations, which are applicable to automatic farm
telephone lmes, shall apply also to automatic exclusive
party lines.”

Regulation 68

_Sllbstitutg the following for the regulation:

“68. EXTENSION SERVICES.—The rental for an
extension connected to a private automatic branch

exchange is prescribed by regulation 18 (i). In the case of

an extcnszon connected to a private automatic branch
exchange the prescribed rental also includes call-back
facilities or facilities obtained through a second button
on an. extension telephone.”.

Regulation 85
Substitute the fo]lowmg for the regulation:

“8s. PART -TIME TELEPHONE SERVICES.—The
Postmaster General may at his discretion provide and
maintain part time telephone service at automatic tele-
phone éxchanges against payment of an annual rental of
Ri8.

In. all other respects the. provisions of these regula-

tions, which are applicable to exchange lines, shall also -

apply to part time telephone services.”.

No. R. 689 _ 27 April 1973
AMENDMENT TO TELEPHONE REGULATIONS

The State President has been
2 (4) and section 3 (2) of the Post Office Act, 1958 (Act
44 of 1958), to approve of the following amendments
to the Telephone Regulations with effect from 1 May
1973:

Regulation 8

Substitute the following fOr the regulation:

“8. PERMISSION REQUIRED FOR INSTALLA-
TION OF APPARATUS.—When an. intending subscriber

is not the owner of ‘the premises in which he desires a
telephone to be installed, he shall obtain the permission

of the owner of the premises or shall indemnify the
Postmaster General for all  necessary work done in’

connection with the installation.”.

Regulation 12

Substitute the following for the regulation:
“12, CALLS AND SUPPLEMENTARY SER-

VICES.—Subscribers shall be responsible for the payment

of the charges for all calls, telephoned telegrams and all
supplementary services obtained by meins of their tele-

phones, and the accounts for such facilities shall be
payable to the Postmaster General on presentation. The
accounts rendered shall be sufficient evidence of the’

amounts due by the subscribers to the Postmaster General.
1f it is found that a subscriber’s debit in respect of metered

call units is not correct because the meter which is
connected to the telephone, is faulty or does not register,
the Postmaster General shall repair or replace the meter

as soon as possible. Unless it can be proved, in such
cases, to the satisfaction of the Postmaster General that
the subscriber has made less calls than actually registered,
the number of metered units for which the subscriber must
pay for the relative debit period, shall be estimated on
the average monthly number of units registered during
the six months prior to the last meter reading. If the

telephone has not yet: been in use for six months, - the.

number of units for which must be paid, shall be estimated

on the average monthly number of units registered from

the date on wl:uch the telephone -was installed: --

pleased, under section -

minimum huurgeld per stasie dié sal wees wat voor-
geskryf is by regulasie 50 {a). In alle ander opsigte is
die bepalings van hierdie regulasies, wat op outomatiese
plaastelefoonlyne van toepassing is, ook op outomatiese
uitsluitende partylyne van toepassing.”.

Regulasie 68
Vervang die regulasie deur die volgende:

“68. BYLYNDIENSTE.—Die huargeld vir "n bylyn
wat by ’n private outomatiese taksentrale aangesluit is,
word by rcgulasw 18 (i) voorgeskryf. In die geval van
'n bylyn wat by ’n_ private outomatiese taksentrale aan-
gesluit is, stuit die voorgeskrewe huurgeld cok dubbelaan-
knoopfasiliteite in of geriewe wat deur n tweede knopp,e
op die byiyntelefoon verkry wor

Regulasie 85
Vervang die regulasie deur die volgende:

“85. DEELTYDSE TELEFOONDIENS—Die Pos-.
meester-generaal kan na goedvinde deeliydse telefoondiens
by outomatlese telefoonsentrales verskaf en-in stand hou
teen ’'n jaarlikse huurgeld van R18,

In alle ander opsigte is die bepalings van hierdie
regulasies, wat op sentralelyne van toepassing is, ook op
deeltydse telefoondienste van toepassing.”.

No. R. 689 27 April 1973
WYSIGING VAN TELEFOONREGULASIES

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel

2 (4) en artikel 3 (2) van die Poswet, 1958 {Wet 44 van’

1958) sy goedkeuring te heg aan die onderstaande

wysigings van die Tclefoanregu]as:es ‘met ingang vaa 1
Mei 1973:

Regulasie 8

Vervang die regulasie deur die volgende

“8. TOESTEMMING NODIG VIR INSTALLERING
VAN APPARAAT.—Waar die voornemende huurder nie
die eienaar is van die perseel waarop hy 'n telefoon
gemstalleer wil hé nie, moet hy dic toestemming van die
eienaar van die perseel verkry of die Posmeester-generaal
vrywaar ten opsigte van alle werk wat in verband met die

- installering gedoen moet word.”.

Regulasie 12
Vervang die regulasie deur die volgende:

“12. OPROEPE EN AANVULLENDE DIENSTE.—
Huurders is aanspreeklik vir die betaling van die gelde vir
alle oproepe wat deur middel van hulle telefone gemaak
word, getelefoneerde telegramme wat so gestuur word en
alle aanvullende dienste waarvan by hulle telefone gebruik

.gemaak word. Die rekenings vir die dienste is by lewering

aan die Posmeester-generaal betaalbaar, Die rekenings wat
gelewer word, is afdoende bewys van die bedrae wat die
huurders aan die Posmeester-generaal verskuidig is. Indien
daar bevind word dat 'n huurder se debet ten opsigte van
getelde oproepeenhede nie korrek is nie omdat die teller
wat met die telefoon verbind is, foutief is of nie registreer
nie, moet die Posmeester-gencraal die teller so spoedig
moontlik herstel of vervang. Teasy daar, in sodanige
gevalle, tot voldoening van die Posmeester-genéraal bewys
kan word dat die huurder minder oproepe gemaak het as
wat werklik geregistreer is, sal die aantal getelde eenhede:
waarvoor die huurder vir die betrokke debettydperk moet
betaal, beraam word op die gemiddelde maandelikse getal
eenhede wat geregistreer is gedurende die ses maande voor
die laaste telleraflesing. Indien die telefoon nog nie ses
maande in gebruik is nie, sal die aantal eenhede waarvoor
betaal moet word, beraam word op die gemiddelde
maandelikse- getal eenhede wat grareglstreer is vanaf d;c:_
datum waarop die telefoon geinstalleeris.- &
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Notwithstanding anything to the contrary in these regu-
lations a subscriber who phones the centralized accounts
enquiry position in his area to query his compuierized
telephone account, shall pay only 4c for such a call
irrespective of its duration.”. '

Regulation 18

Substitute the following for subrcgulé.tion @)

«“18. (i) EXTENSION LINES.—At the discretion of
the Postmaster General a subscriber’s exchange line may

be extended at the normal tariff to his residence or the .
residence of his employee or to any office or room on .

the premises or branch premises under his control.
Extension lines of which the terminal points are in the
same building shall be classed as indoor. The rental for
such extensions shall be R18 per extension per annum.
Extension lines of which ‘the terminal points are not in
the same building shall be classed : as outdoor. Rental
for external extensions shall be calculated at the tariff
for indoor extensions plus the following cost for outdoor
wiring: o '
. Annual

E et . = N R
(a) Extensions of which the terminal points.are-withu. |
+ - thé minimum rental area of the exchdnge in which
the main service éxists or within the same exchange
area in which the main service exists in grouped
telephone exchange systems as defined in regula-
tion40: .
(i) For a distance up to and including 0,4 km
measured along the actual route or nearest
road whichever is the shorter, per pair.... ..
(i) For a distance longer than 0,4 km irrespective .
-of the length of the wires, per pair...........
(b) Extensions which. extend from a point within the
minimum rental area of ‘an exchange to a point

3,00 -
12,00

beyond the minimum rental area:
(i) For the portion of the line within the mini-
mum rental area’irrespective of the length
of the wires, perpair. ..... s s
(i) For the portion of the line beyond the mini-
mum rental area: '

(a) For a distance up to and including 0,4
km measured along the actual route or
nearest road whichever is the shorter,

TR DAL p AR S e i

(b) For a distance longer than 0,4 km, per

: km or portion thereof, per pair...... =
(c) Extensions of which the main service exists beyond
the minimum rental area of an exchange:

(i) For a distance up to and including 0,4 km
‘measured along the actual route or nearest
road whichever is the shorter, per pair.......

(i) For a distace longer thah 0,4 km, per km or
portion thereof, per pair........coovvevnnn.

(d) Extensions which extend from one exchange area
to another in grouped telephone exchange systems:

(i} For the distance between the two exchanges
‘based on the radial distance per ki or portion
thereof, Per PAIr. ..o vnvvennrirnrnnes i
(ii) For each of the portions of the line between
the terminal exchanges and the subscriber’s
. Dremises, PErpair.. . ..iviiiiiiiii e ians e
(iii) If any portion of the terminal points of th
line extends beyond the minimum rental area,
the rental for the excess distance is calculated
as prescribed by paragraph (b) (ii).”.

12,00

3,00
12,00

3,00
12,0Q ;

12,00

12,00

Regu!atibn 32
Substitute the following for subregulation (ii):

“32. (ii) PRIVATE LINES.—Private lines, i.e. lines
connecting two or more points on a permanent basis and
having no connection with the general telephone system,
may be erected and maintained by the Postmaster
General subject to the proviso that such private lines,

- {(a) Bylyne waarvan die 'eindﬁunte_ binne die minimum-

Ondanks andersluidende bepalings in hierdie regulasies,
betaal °n huurder wat die gesentraliseerde rekening-
navraagpunt in sy omgewing skakel om oor sy gerekena-
riseerde telefoonrekening navraag te doen slegs 4¢ vir so
’n oproep ongeag die duur daarvan.”, '

Regulasie 18
Vervang subregulasie (i) deur die volgende:

“18. (i) BYLYNE.—Die Posmeester-generaal kan na
goeddunke 'n huurder se sentralelyn na sy woning of die

‘woning van sy werknemer of na enige kantoor of kamer

op die perseel of takpersele onder sy beheer teen die
‘gewone tarief laat verleng. Bylyne waarvan die eindpunte

‘in dieselfde gebou is, word as binnenshuis geklassifiseer.

Die huurgeld vir sodanige bylyne is R18 per bylyn per
jaar. Bylyne waarvan die eindpunte nie in dieselfde gebou

'is nie, word as buitenshuis geklassifiseer. Die huurgeld vir

buitebylyne word bereken teen die tarief vir binnenshuise
bylyne, plus die volgende koste vir buitebedrading: .
_ . - i - Jaarlikse .
koste
R

huurgebied is-van die sentrale waarin die hoofdiens

bestaan of binne .diesclfde sentralegebied. waarin
-die hoofdiens bestaan in gegroepeerde telefoon-
sentral'egeb_iede 5008 omskryf in Regulasie 40:

. (i) Vir ’n afstand tot en met 0,4 km, gemeet

. langs die werklike roete of die naast¢ pad,

na_amlik.die'kot_‘tstt_a van dig twee, per paar. ..

' (i) Vir 'n afstand langer as 0,4 km, ongeag die

* . -lengte van die drade, per paar..........

‘3,00 .
12,00
_ (b) Bylyne wat strek vanaf *n punt binne die minimum-
" huurgebied van' ’n sentrale tot 'n punt buite die
minimumhuurgebied:

(i) Vir die gedeelte var die Jyn binne die mini-
mumhuurgebied, ongeag die lengte van die
drade, Per Paar.......cocevenveirererans

(i) Vir die gedeelte van die Iyn buite die mini-

# muml_murgvebied:
(2) Vir ’n-afstand tot en met 0,4 km,
“gemeet langs die werklike roete of die
naaste pad, naamlik die kortste van
die twee, PEr PAAr... .o diseannaives

(b) Vir ’n afstand langer as 0,4 km, per
- km of gedeelte daarvan, per paar....

12,00

3,00
12,00

(c) Bylyne waarvan die hoofdiens buite die minimum-
huurgebied van ’n sentrale bestaan:

(i) Vir 'n afstand tot en met 0,4 km, gemeet
langs die werklike roete of die naaste pad,
naamlik die kortste van die twee, per paar. ..

(ii) Vir ‘n afstand langer as 0,4 km, per km of
gedeelte daarvan, per paar......... M

3,00
12,00

(d) Bylyne wat strek vanaf een sentralegebied na n
ander in gegroepeerde telefoonsentralestelsels:

@) Vir die afstand tussen die twee sentrales,
gebaseer op die straalafstand, per km of
gedeelte daarvan, per paar.........c..aven “

(ii) Vir elk van die gedeeltes van die Iyn tussen
die eindpuntsentrales en die huurder se -
persele, per paar............ G R :

(iii) Indien enige gedeelte van die eindpunte van

: die lyn strek tot buite die minimumhuur-
gebied, word huur vir die ekstra afstand

= {k;an soos voorgeskryf by paragraaf

ii).”. :

12,00

12,00

Regulasie 52 7
Vervang subregulasie (i) deur die volgende:

“32. (ii) PRIVAATLYNE.—Privaatlyne, d.w.s. lyne wat
twee of meer punte permanent verbind en wat nie by die
algemene telefoonstelsel aangesluit is nie, kan deur die
Posmeester-generaal aangelé en in stand gehou word
behoudens die bepaling dat sodanige privaatlyne, met die
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excluding lines for data transmission and private lines
between churches and homes for the aged for trans-
mission of church services, shall only be provided for
the use of the same subscriber or for the subscriber and
his affiliated bodies and further subject to the general
prov;s;ons of these regulations. The rental for private
lines is calculated as follows:

Annual
charge
R
. (a) Indoor:
Line rental....... T s Bae e e . Free
(b) Qutdoor:

Lme rental as prescribed by regulations 18 {1) (@)
< and 32 (i) ©.

o " Tn addmon to the foregoing charges for wires, a rental
- of R18 per annum shall be payable for each Post Office
telephone connected

For the purpose of tlus regulanon the decision as to

wheilier an undertaking is an affiliated body of the
telephone subscrlber rests excluswely wmh the Postmaster
General.””,

Regulation 33
Substitute the fol!owmg for the regulatlon

%33, FLAT. RATE EXCHANGES.—At exchanges
consisting of not more than two hundred subscribers,
exclusive of the renters of other than ordinary business
or domestic lines, the following rentals are applicable:

Exclusive exchange ’I‘wo-party line or
line | " shared exchange line -
Business | Private Busmms Private
premises | residence. premlsﬁ residence
- R R R R
Annual rental, per .

subscriber, within .

the minimum ren-

tal area to cover

unlimited service

to the exchange to

which the subscri-

ber is connected..... 48,00 36,00 30,00 24,00.”.

Regulation 37
Substitute the foliowing for the regulatmn

“37. AUTOMATIC MESSAGE-RATE EXCHANGES
WITH THE EXCEPTION OF AUTOMATIC EX-
CHANGES IN GROUPED MESSAGE-RATE
EXCHANGE SYSTEMS.—The following tariffs will be
applicable when an existing manual exchange is converted
into an automatic exchange by the Postmaster General
or when a new automatic exchange is established by him
with the exception of those exchanges included in a
grouped message-rate exchange system:

R

Annual rental for an exclusive exchange line to

premises w1thm the minimum rental area.,......... 6,00
Annual rental, per subscriber, for a shared exchange

line to premises within the minimum rental area, . 24,00
For lines extending beyond the minimum rental area .

of an exchange, the excess distance is charged for as

prescribed by reguiaﬂon 34

For each local call. o terssiureasnsianeny e 0,047,

uitsondering van lyne vir data-oorsending en privaatlyne
tussen kerke en tehuise vir bejaardes vir die oorsending
van kerkdienste, slegs vir die gebruik van dieselfde huurder
of die gebruik van die huurder en sy filiale verskaf word
en voorts behoudens die algemene bepalings van hierdie

_regulagies. Die huurgeld vir privaatlyne word soos volg

bereken:
Jaarlikse
koste~
R

\a) Binnenshuis:

Lynhuurgeld. .. .... soce e s e e (GEETL
(b) Buitenshuis:

Lynhuurgeld soos voorgeskryf by regulasie 18

@ @ en 32 () (0.

Bo en behalwe die voorafgaande koste vir drade, is 'n

. huurgeld van R18 per jaar betaalbaar vir elke poskantoor-

telefoon wat aangesluit word,
Vir die toepassing van hierdie regulasie, berus die
besluit of ’n onderneming ’n filiaal van d1e telefoonhuurder

s, uitstuitlik by die Posmeester -geners

Regulasie 33

Vervang die regulasie deur die volgende:

“33. VASTETARIEFSENTRALES., — By sentrales
waarby hoogstens- tweehonderd - huurders aangesluit is,
uitgesonderd ‘die huurders: van lyne wat nie gewone

besigheids- of hulstelefoonlyne is nie, is onderstaande
huurgelde van toepassing:

Uitsluitende Tweepersoonslyn

sentralelyn of deelsentralelyn
" Besig- | poa. Besig- :
heids- | JOUS | heids | CONE
perseel - £, perseel - 28
R R R R
Jaarlikse huurgeld, *
per huurder, in die
minimumhuurge-
bied, vir onbe-
perkte diens na die
sentrale waarby die
huurder aangesluit | . .
B8reeevnunnnnnnns 48,00 36,00 30,00 24,00.”,
Regulasie 37
Vervang die regulasie deur die volgende:
“37. OUTOMATIESE GESPREKTARIEF-

SENTRALES MET UITSONDERING VAN OUTO-
MATIESE SENTRALES IN GEGROEPEERDE
GESPREKTARIEFSENTRALESTELSELS.—Die  vol-
gende tariewe sal van toepassing - wees wanneer die
Posmeester-generaal 'n bestaande handsentrale in 'n outo-
matiese sentrale omskep of wanneer ‘n nuwe outomatiese
sentrale deur hom gestig word, met uitsondering van die
sentrales wat by ‘n gegroepeerde gesprektariefsentrale-
stelsel ingesluit is:

R
Jaarlikse huurgeld . vir °n. vitsluitende sentralelyn na
persele in die minimumhuurgebied. .. ...0vv v 36,00
Jaarlikse huurgeld, per huutder, vir a deelsentralelyn
na persele m die minimumhuurgebied.......... 24,00

Vir }yne wat strek tot buite die minimumhuurgebied
van 'n sentrale, word die huurgeld vir die eksira
afstand bereken soos voorgeskryf by Regulasic 34,

ain a0 e18 Ame see 0,04.”.

Vir elke plaashke oproep.. e oe ae a
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Regulation 38

Substitute the following for the regulation:

«“38 OTHER - EXCHANGES HAVING - MORE
THAN TWO HUNDRED SUBSCRIBERS AND NOT
FALLING WITHIN GROUPED MESSAGE EX-
CHANGES.—The following tariffs apply to all other
exchanges to which more than 200 subscriber’s lines are
connected, and which do not fall within the grouped -
message rate exchange systems: .

R

Annual rental for an exclusive exchange line to premi- o

ses within the minimum rental area......... I
Annual rental, per subscriber, for two-party line service
or shared exchange line service to premises within
the minimum rentalarea, .......... S AR 5
For lines extending beyond the minimum rental area
of an exchange, the excess distance is charged for as

prescribed by regulation 34. ;
For each local call.

Regulation 40 .
Substitute the following for the regulation:

“40, GROUPED MESSAGE-RATE EXCHANGE
SYSTEMS: CALL CHARGES—When the Fostmaster
General groups exchanges in an exchange system in order -
to determine call charges, one of the exchanges in a group
shall serve as the measuring-point for all the other
exchanges in the relative group. The cost of calls from«
exchanges in one group to exchanges in another group
will be calculated on the radial distance between the
different measuring-point exchanges as follows:

15,00

............................

Cost per
call
i R
For distances up to and including—

TOKM. e viierinrrniecnnnsnnsanns semrasesas 0,04
bt 0+ sy NS 0,08
BRI ¢ csimeceimmon e e s s e A W 0,12
Mors than SO0 e wwstonmmn s v asanas s fmnmms 0,20

For the purpose of this regulation the decision as to
the grouping of exchanges and the determination of
measuring-point exchanges rests exclusively with the
Postmaster General.”.

Regulation 41 _ :

Substitute the following for the regulation: :

“41. RENTAL FOR TELEPHONE SERVICES CON-
NECTED TO GROUPED MESSAGE-RATE EX-'
CHANGES.—The annual rental for telephone services
that are conmnected to grouped message-rate exchange
systems is as follows: :

: R
+ Bxclusive exchange line to premises within the mini-
MUMTENtAl AT A, ovvv i vvraninsnrsrsss oaayenan 36,00
Shared exchange line to premises within the minimum - -
rental area, persubscriber.. ... ..coiiiiiiaeannn 24,00

For lines extending beyond the minimym rental area, .
rental for the excess distance is calculated as prescribed
by Regulation 34.”. ' :
Regulation 44

Substitute the following for the regulation:

“44, RENTAL FOR APPARATUS—

Annual
charge
: : R
(a) Telephone instrument, ordinary.......... e — 13,00
(b) Telephone instrument, flameproof............ se. 30,00
(c) Additional jack for telephone attachment......... 6,00
() Call bACK SBIVICE. s ou e v v iviinnnnerannnasnons 4,80
() Check meter for use by a subscriber at an automatic
exchange with variable time interval metering...... 12,00
(f) Activating fdcilities .in telephone exchanges for B
- check meters provided by the manufacturers in
private automatic branch exchanges—per junction
Iine equipped with these facilities......... SR 12,00
{g) Indicator jack on private automatic branch. ;
exchange and private branch exchange............. 6,00 -
(h) RiNger.. . esiiiiinnsriai i osocrsniss iioswiit 12,00
G e el S srsesss  9,000%

| puntsentrales, soos volg:

Regulasie 38

Vervang die regulasie deur die volgende: ;

“38. ANDER SENTRALES MET MEER AS TWEE
HONDERD HUURDERS WAT NIE ONDER
GEGROEPEERDE  GESPREKTARIEFSENTRALES
RESSORTEER NIE.—Die volgende tariewe is van toe-
passing op alle ander sentrales waarby meer as twee-
honderd huurders aangesluit is en wat nie onder die
gegroepé_erde gesprektariefsentralestelsels ‘ressorteer nie:

! R

- Jaariikse huurgeld vir 'n uitsivitende sentralelyn na .
i 24,00

persele in die minimumhuurgebied............. "
Jaarlikse huurgeld, per huurder, vir 'n tweepersoons-
Bindlne_ng of ’n deelsentralelyndiens na persele binne
e minimumhuorgebied....... s R =
Vir lyne wat strek tot buite die minimumhuurgebied-
van 'n sentrale, word die huurgeld vir die ekstra . . |
afstand bereken soos voorgeskryf by Regulasie 34,
Vir elke plaaslike OpProep.....:..oewe ..

Reguiasie 40 ;

Vervang die regulasie deur die volgende:

“40. GEGROEPEERDE GESPREKTARIEF-
SENTRALESTELSELS: OPROEPKOSTE. — Wanneer
die Posmeester-generaal sentrales in ’n  sentralestelsel
groepeer ten einde die oproepkoste te betaal, dien een van
die sentrales in *n groep as die meetpunt vir al die ander
sentrales in die betrokke groep. Die koste van oproeps van
sentrales in een groep na sentrales in 'n ander groep word
bereken op die straalafsiand tussen die onderskeie meet-

15,00

o an ege aTe wze

0,04.%,

Koste per

oproep
Vir afstande tot en met— ) _ R
£ < & R 0,04
25 km.. 0,08
S0km....... o W e 0,12
Meeras SO KM, .. coeiiiiiiiinnsnninnnesssnsinen 0,20

" Vir die toepassing van hierdie regulasie berus die besluit
oor die groepering van sentrales en die bepaling van meet-
puntsentrales uitsluitlik by die Posmesster-generaal.”.

Regulasie 41 _
Vervang die regulasie deur die volgende:. ; ,
“4]1. FUURGELD VIR TELEFOONDIENSTE B

GEGROEPEERDE GESPREKTARIEFSENTRALES.—

Die jaarlikse huurgelde vir telefoondienste wat by gegroe-
peerde gesprekiariefsentrales aangesluit is, is s00s volg:

R
Uitsluitende sentralelyn na persele in-die minimum-
hautgebied.ursis sois s iy en prrssme v 36,00
Deelsentralelyn na persele in die minimumhuurgebied,
per huurder........ AT T L P s wedt 24,00

Vir lyne wat strek tot buite die minimumhuurgebied
word huurgeld vir die ekstra afstand bereken soos voor-
geskryf by Regulasie 34.”.

Regulasie 44
Vervang die regulasie deur die volgende:

“44, HUURGELD VIR APPARAAT.—

Jaarlikse
koste
: ; R
(2) Telefoontoestel, BEWONE. . ¢uvaue v s e ae s n ame sme o 18,03
(b) Telefoontoeste], viamdigle. ..oovvvevrnenn oo 26,00
(c) Ekstra klink vir telefoonhegstuk. .o.ovvvuans o 6,00
(d) Dubbelaanknopingsdiens. . . ... e s R I 4,80
() Kontroleteller vir gebruik deur 'n huurder by 'n
outomatiese sentrale met telling volgens wisselbare
tydSAUUT. v eesannaenennes Ceeaseveaasenaes .. 12,00
(f) Aktiveringsfasiliteite in telefoonsentrales  vir
kontrolétellers wat deur vervaardigers by private
outomatiese taksentrales verskaf is—per koppellyn
wat met sodanige fasiliteite Uitgerus is.........» 12,00
(g) Aanwyserklink op private outomaticse taksentrale
en private taksentrale. ... v iii il Tiis 6,00
Eh) ROEPEr. e vvanen e R 12,00 H
1) SITEIIC. 1« con ata o sce ome' a0 4us e min sum 0 a0 oc0 0 010 28 020 058 9,00.”.
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Regulation 45
Substitute the following for the regulation:

“45. CALL OFFICES.—I1. The charges for call office
calls at exchanges not equipped with facilities for variable
time interval metering, as prescribed by Regulation 47,
shall be as follows: '

(a) For calls to subscribers or other call offices con-
nected to the same exchange: 5¢ for three minutes or
portion thereof. '

(b) For calis within grouped message rate exchange
systems as prescribed by Regulation 40:

(i) To subscribers or other call offices connected to
the same exchange or exchanges in the same group: 5c
for three minutes or portion thereof.

(ii) To subscribers or other call offices connected to
exchanges in different groups:

Charge per three

For radial distances up to and including minutes or portion

thereof
(L] 451 [SNICRPRRIRE R cosnsuene 3¢
FAT Lo R PN S R S i 10¢c
S0 km and OVeL.sveesrisasssnssssnsnassss 15¢

(c) For call office trunk calls between exchanges where
trunk calls are registered as local call units in accordance
with the repeat metering method, the charge is as follows:

Charge per three
For distances up to and including minttes or portion
thereof
50 km..... P RS R e 10c
DORETON o wmocs oo i e 0 SRR 150

2. The charges for cail office calls at automatic
exchanges equipped with facilities for variable time
interval metering as prescribed by Regulation 47 are as
follows, save that no charge shall be raised for any
unexpired metering period which has already commenced
when the connection is made:

{a) For calls to subscribers or other call offices con-
nected to the same exchange: 5c¢ for the first metering
period of 180 seconds and thereafter 5¢ for each 180
seconds or portion thereof.

(b) For calls within grouped message rate exchange
systems as prescribed by Regulation 40: .

(i) To subscribers or call offices connected to the same
exchange or exchanges in the same group: 5c for the first
metering period of 180 seconds and thereafter Sc for
each 180 seconds or portion thereof.

(ii) To subscribers or call offices connected to exchanges
in different groups:

For radial distances up to and incliding Charges

5¢ per metering
period of 180
seconds.

5c per metering
period of 120
_seconds.

50 km and overi.anana. R avses 5c per metering
; . period of 90
seconds.

(¢) For call office trunk calls which can be dialled direct
by the caller: 5¢ per metering period for the different
distances as follows: :

Regulasie 45
Vervang die regulasie deur die volgende:

“45. OPROEPKANTORE.—1. Die koste van oproep-
kantooroproepe by sentrales wat nie met fasiliteite vir

telling volgens wisselbare tydsduur, socos voorgeskryf by

Regulasie 47, uitgerus is nie, is soo0s volg:

(a) Vir oproepe na huurders of ander oproepkantore
wat by dieselfde sentrale aangesluit is: 5¢ vir drie minute
of gedeclte daarvan.

(b) Vir oproepe in gegroepeerde gesprektariefsentrale-
stelsels soos voorgeskryf by Regulasie 40—

(i) na huurders of ander oproepkantore wat by die~
selfde sentrale of sentrales in dieselfde groep aangesluit
is: 5c vir drie minute of gedeelte daarvan;

(i) na huurders of oproepkantore wat by sentrales in
verskillende groepe aangesluit is:

Koste per drie

Vir straalafstande tot en met minute of gedeelte

an
IO K .y 00 wnvnsmnnenemmmn wowes sy ey 5¢
25 ks TR R = 10c
SO KM B0 B0 v snnaes s s 15¢

(¢) Vir oproepkantoorhooflynoproepe tussen sentrales
waar hooflynoproepe volgens die metode van herhaal-
telling as plaaslike oproepeenhede geregistreer word, is die
koste soos volg:

' Koste per drie
Vir afstande tot en met minute of gedeelte
daarvan
50K cos smamswswmvwie R e s 10c
200 KN, 0 0sm emes empmmmasnn s odnesinasssemin 15c

2. Die koste van oproepkantooroproepe by outomatiese
sentrales wat met fasiliteite vir telling volgens wisselbare
tydsduur toegerus is, soos voorgeskryf by Regulasie 47, is
soos volg, behalwe dat geen koste vir cmige onversireke
gedeelte van 'n telperiode wat reeds aan die gang is
wanneer die verbinding bewerkstellig word, gehef word
nie:

(a) Vir oproepe na huurders of ander oproepkantore
wat by dieselfde senirale aangesluit is: 5¢ vir die eerste
telperiode van 180 sekondes en daarna Sc vir elke 180
sekondes of gedeelie daarvan.

(b) Vir oproepe in gegroepeerde gesprektariefsentrale-
stelsels soos voorgeskryf by Regulasie 40—

(i) na huurders of oproepkantore wat by dieselfde
sentrale of sentrales in dieselide groep aangesluit is:
Sc vir die eerste telpericde van 180 sekondes en daarna’
5¢ vir elke 180 sekondes of gedeelte daarvan;

(if) na huurders of dproepkantorc wat by sentrales in
verskillende groepe aangesluit is:

Vir straclafscande iot en met Koste
T s R S 5¢ per telperiode
- van 180 sekondes,”
25 ety 5c¢ per telperiode-
van 120 sckondes.

Sc pér télperiode
van 90 sekondes,

50K G0 DO« v v v e s et o e e e

(c) Vir oproepkantoorhooflynoproepe wat deur die
oproeper regstreeks geskakel kan word: 5c per telperiode
vir die onderskeie afstande s00s volg:
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Metering periods in seconds
Ratel - Rate IL.
. For distances up to 8 p.m. to 7 a.m.
Tariff and including 7 am. to § p.m. | the following
onday to Friday| morning Monday -
7 a.m. to 1 p.m. | to Friday. 1 p.m.
Saterday Saterday to
; 7 a.m. Monday
A 25 k.., 168 " 336
B 50km... 108 216
C 100 k... | 48 96
D 200 km.. . 27 54
E 400 km.. . .16 32
F 600 km.. 12 24
G 1000 km... 9 18
H Over 1000 km... : 7 14

The afore-mentioned inland call office trunk call tariffs

shall also be applicable to the inland portion of inter-
territorial calls with the exception of calls to Lesotho.
The remainder of the charge for that portion beyond
the borders of the Republic and South-West Africa shall,
except for Lesotho, be that as laid down by the other
administration concerned. The general principles of Regu-
lation 48 ishall apply as far.as the determination of
distances and the grouping of exchanges are concerned.

(d) Metering pellods for calls to Lesotho:

Metermg permds in. seconds
Rate I 'Rate I
.y i 8§ pm. to 7 a.m,
Tariff . 7a.m.to 8 pm. | the following
For distances up to |Monday to Friday, morning Monday
and including 7 a.m, to 1 p.m. | to Friday. 1 p.m.
: Saterday Saterday to
o © | 7 a.m. Monday
A 25 km.. . 108 i 216
B 50 km.. . 48 96
C W00km... | - 27 . | 54
D 200 km.. . .16 32
E 400 km.. . 12 24
F 600 km.. . g @ 18
G 1000km... | - 7 © 14
H Over 1000 km... 4 8

Calls between the following offices are classified as
cross-border traffic and are subject to a charge of 20c
for three minutes or portion thereof: .

Fouriesburg to Butha Buthe.

Ficksburg and Gumtree to Leribe, Maputsoe, Peka and -

Teyateyaneng.

Ladybrand, Marseilles, Modderpoort and Kommissie-
poort to Maseru, Roma, Morija and Mazenod.

Wepener, Bocsmanskop and Van Stadensrus to
Mafeteng.

Matatiele, Mount Fletcher, Cedarville and New Amalfi
to Qacha’s Nek.

(e) Charges for cross-border calls to Swaziland:

Calls between the following offices are classified as
cross-border traffic and are subject to a charge of 20c
for three minutes or portion thereof:

" Barberton, Eureka, Louw’s Creek, Noordkaap, Noord-
kaap Station and Sheba to Bulembu and Pigg’s Peak.

Piet Retief, Amsterdam, Brereton Park, Commondale,
Confidence, Idalia, Iswcpe, Moolman  and Panbult to
Mankayane and N'hlan

Pongola, Golela, Ingwavuma Magudu, Emanze-
ngwenya, Maputa, Ndumu, Selezi and Slhangwana to
. Lavumisa.
Crysbestos and Steynsdorp to Bulembu, Mbabane and

Pigg’s Peak

Telperiodes in sekondes
Tarief I Tarief IT
T 8 nm.—7 vm,
Tarief \igt ﬁ“;‘ge 7 vm.—8 nm. die volgende
Maandag tot ' | oggend Maandag
Vrydag tot Vrydag .
7 vim.—1 nm. | 1 nm. Saterdag-
Saterdag tot 7 vin.
Maandag
A -25 km., ... 168 336
B 50 km..... 108 216
C 100 km..... 48 T 96
D 200 km..... 27 54
E 400 k.. ... 16 32
P 600 km..... 12 24
-G 1000 km..... | 9 18
H Bo 1000 km..... 7 14

Die voorgaande binnelandse -oproepkantoorhooflyn-
oproeptariewe is ook van toepassing op die binnelandse
gedeelte van interterritoriale oproepe met die uitsondering
van oproepe na Lesotho. Die res van die koste vir daardie
gedeelte buite die. grense van die Republiek en Stiidwes-
Afrika sal dié wees wat deur die ander administrasie,
Lesotho uitgesonderd, neergelé is. '

Wat die bepaling van afstande en die groepering van

. sentrales betref geld d1e algemene begmsels van Regulasie

43.
(d) Telperiodes vir oproepe na Lesotho:
Telperiodes in sekondes
Tarief I Tarief I
' e T S -8nm.—7 vm.
Tarief ‘::th ﬁ'tfé‘gf 7 vin.—8 nm. die volgende
Maandag tot |oggend Maandag
Vrydag tot Vrydag
7 vin.—1 nm. | 1 nm. Saterdag
Saterdag tot 7 vm.
Maandag
A 25 km.... 108 216
#“B 50 km.. .. 48 96
C 100 km..., 27 54
D 200 km.. .. 16 32
B 400 km. . . 12 24
‘F 600 km.. . g 18
G . 1000 km... q 14
H | Bo 1060 km... 4 8

Oproepe tussen die volgende kantore word as oorgrens-
verkeer geklassifiseer en die koste daarvan is 20¢ per drie
minute of gedeelte daarvan:

Fouriesburg na Butha Buthe.

Ficksburg en Gumtree na Leribe, Maputsoe, Pcka en
Teyateyaneng,

I adybrand, Marseilles, Modderpoort en Kommissies
poort na Maseru, Roma, Morija en Mazenod.

Wepener, Boesmanskop en Van Stadensrus na Mafsteng.

Matatiele, Mount Fletcher, Cedarviile en New Amalfi
na Qacha’s Nek.

(e) Koste van Oorgrensoproepe na Swaziland:
Oproepe tussen die volgende kantore word as oorgrens-

verkeer geklassifiseer en die koste daarvan is 20c vir drie
minute of gedeelte daarvan:

Barberton, Eureka, Louw’s Creek, Noordkaap, Noord-
kaapstasie en Sheba na Bulembu en Pigg’s Peak.

Piet Retief, Amsterdam, Brereton Park, Commondale,
Confidence, Idaha Iswepe, Moolman en Panbuli na
Mankayane en Nhlangano.

- Pongola, Golela, Ingwavuma, Magudu, Emanzengwenya,
Maputa, Ndumu, Selezi en Sihangwana na Lavumisa.

Crysbestos en Steynsdorp na Bulembu, Mbabane en
Pigg’s Peak.

23875
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Oshoek to Bulembu, Manzini, Mbabane and P:ggs

Peak.
Furley’s Drift and Shonge Mission to Tshaneni.

(f) Metering periods for calls to Rhodesia:

For trunk calls from call offices that can be dialled
direct to Rhodesia by the caller: 5¢ per metering period,
as follows:

Metering periods in seconds
Rate T © Rate 01
: 8 pm. to 7 am.
To 7 aﬁn. g’ag p.m.. . the following
' qu i y to jorning Monday
TR ayl, Tm to Friday,
a0 10 h DM | 1 pm. Saturday
ay to 7 a.m. Monday
BOAWAYO .« cvvanis v v T - 14
Salisbury..... i w R o 4 8

3. For all other calI office calls the following rates
shall apply per unit period of three minutes:

E Rate 1 Rate If
For distances up to and including_ 6 a.m. to Midnight
midnight to 6 a.m.
R R
DS R aevensinsiniinii 0,05 0,05
; 0,10 0,05
0,20 0,10
0,30 0,15
0,50 0,25
- 0,70 0,35
0,85 0,45
Over 1 000 km:
(i) Repubhc and South-West
AFIeaL s sana 1,10 0,55
[§ih) OutSIde Repubhc and South-
West Aftica. cveviereanensse 1,50 0,75

~ The afore-mentioned inland call office trunk call tariffs
shall also be applicable to the inland portion of inter-
territorial calls. The remainder of the charge for that
portion beyond the borders of the Republic and South-
West Africa shall be that as laid down by the other
administration concerned.

The unit period shall be three minutes from the time
that the caller is informed that the connection required
is established.”.

Regulation 46
Substitute the following for the regulation:

“46. (i) TRUNK CALLS FROM RENTERS’ TELE-
PHONES.—The charges for trunk calls which cannot
be dialled direct by subscribers per unit period of three
minutes, shall be as follows:

; Rate 1 Rate If
For distances up to and including
. 6 a.m. to mid- | Midnight to 6

night i a.m.,

R R

IS KM swianns wmnmesin 0,04 0,04

19 415 SR 0,09 0,09

JOD-KI vy saninsis 0,18 0,09

200 EMis vanan wn vownvinns 0,30 0,15

A0 KM, iiiieinnnnnns 0,48 0,24

GO0 M viiannnannnan. 0,66 0,33

FRUECE <1 R 0,84 0,42

Cver 1000 km:

() Republic and South-West

L T 1,08 0,54
(ii) Outsu]e Repubic and South-

West Africa.......ooieee 1,50 0,75

Oshoek na Bulembu, Manzini, Mbabane en Pigg’s Peak.
Furley’s Drift en Shongwe Mission na Tshaneni.

(f) Telperiodes vir oproepe na Rhodesié:

Vir hooflynoproepe van oproepkanfore wat deur die
oproeper direk na Rhodesié geskakel kan word: 5¢ per

" telperiode, soos volg:

Telperiodes in sekondes

Tarief I Tarief 1L
8 nin. tot 7 vm.
Na 7 vm, tot 8 nm. | die volgende
Maandag tot |oggend Maandag

Vrydag en tot Vrydag.

7vm. tot 1 nm. | 1 nm, Saterdag
Saterdag - tot 7 vm.
i Maandag
BulaWayO.soeciaisvs ivisvay sl 14
BaHEDULY.  iivnnnniiiaisves 4, 7 8

3. Vir alle ander dproepkaniooroproepe geld die
volgende tariewe per eenheidsperiode van drie minute:

Tarief IT

) Tarief I
Vir afstande tOt €n met 6 vm. tot Middernag
middernag ‘tot 6 vm.
R R

0,05 0,05

0,10 0,05

0,20 0,10

0,30 i 0,i5

0,50 0,25

. 6,70 0,35

0,85 0,45

(i) Repubhek en Suidm-Afrika 1,10 0,55

(ii) Buite Republiek en Suidwes-
Afrika......... 1,50 0,75

Die voorafgaande binnelandse oproepkantoorhooflyn-
oproeptariewe is ook van toepassing op die binnelandse
gedeelte van interterritoriale oproepe. Die res van die
koste vir daardie gedeelte buite die grense van die
Republiek en Suidwes-Afrika sal dié wees wat deur die
ander betrokke administrasies neergelé is. -

Diec eenheidsperiode is drie minute, gereken vanaf die
tyd wanneer die oproeger vcrthng word dat die verlangde
verbinding tot stand gebring is.’

Regulasie 46

Vervang die regulasie deur die volgende:

“46. (i) HOOFLYNOPROEPE VAN HUURDERS-
TELEFONE AF.—Die koste van hooflynoproepe wat nie
regstreeks deur huurders geskakel kan word nie, per
eenheidsperiode van drie minute, is die volgende:

Tarief I Tarief I
Vir afstande fot en met
shan 3 6 vm, tot Middernag
middernag tot 6 vm.
R R
23 lemsscaiiie e v 0,04 0,04
A K civisiing e ssnsana 0,09 0,09
IO KM s vnsiinsessnsanes 0,18 0,09
200 KM, vsesvnnrnsssnnnes 0,30 0,15
AR wesnmmeesses 0,48 0,24
G Kiisaimsvinseneasss C,66 0,33
L0 cocvpmmmimnsviss iy 0,84 0,42
Bo 1000 km:
(i) Republiek en Suidwes-Afrika 1,08 0,54
(ii) Buite Republiek en Suidwes-
PN i1 7 T, 1,50 0,75

C—11228
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The afore-mentioned inland -irunk call tariff shall also

be applicable to the inland portion of interterritorial calls.-

The remainder of the charge for that portion beyond
the borders of the Republic and South-West Africa shall
be that as laid down by the other administration
concerned. ' ; . :

The unit period shall be three minutes from the time

that the caller is informed that the connection required
is established provided that when the charge for a three

be charged for pro rata per minute.

46 (i) the following charges shall be applicable to trunk

calls which are registered as local call units in accordance
* with-the-repeat metering-method: The charges-for-calls:
from subscribérs® telephones shall be ‘included in the

amounts due for metered call units as follows: -

‘Number of | o .~ ]
S ocal call uaits | Charee, per |

“For distances up to and including| - per three - | 5 -..lIl.l._lllil.U 1CS . _
o s B s _minutes or | ©3FOTON

it g Portion thereof | = 11ereOl
SO KM, ereernennrennrrancnasnss 2 8¢ i
100.km...... R R " 4. R 1.7 N
200 K. cios sp s wninn s s aliin s 6 24c

46. (iii) Notwithstanding the provisions of Regulation
46 (i) a charge of 18c for three minutes or portion thereof
will be applicable to trunk calls classified as cross-border
traffic between the following offices: e :

Barberton, Eureka, Louw’s Creek, Noordkaap, Noord-
kaap Station and Sheba to Bulembu and Pigg’s Peak.

_ Piet Retief, Amsterdam, Brereton Park, Commondale,
Confidence, Idaka, Iswepe, Moolman and Panbult to
Mankayane and Nhlangano. ;

. Pongola, Golela,
zengwenya, Maputa, Ndumu, Selezi and Sihangwana to
Lavumisa. . -

Crysbestos and Steynsdorp 'fo Bulémbu,'Mbabane. and
Pigg’s Peak. ; ; e e ' :

Oshoek to Bulembu, Manzini, Mbabane and Pigg"s
Peak. .

Furley’s Drift and Shongwe Mission to Tshaneni.”.

Regulation 47
Substitute the following for the regulation:

“47. AUTOMATIC EXCHANGES WITH VARI-
ABLE TIME INTERVAL METERING.—For the pur-

pose of these regulations- an ‘“‘automatic exchange with

variable time interval metering” shall mean an automatic
exchange where the charges for trunk calls, directly dialled

by subscribers, are registered as local call units on-

subscribers’ meters, as follows:

(a) One unit is registered at the commencement of each
call and thereafter one unit at the expiry of each metering
period, for the duration of the call, including any metering

period which has already commenced when the connection

is made.

(b) The metering periods vary according to the radial
distance between the two trunk exchanges constituting
the tariff points, as laid down in Regulation 48 and shall
be as follows:

Die voorgaande binnelandse hooflynoproeptariewe is
ook van toepassing op die binnelandse gedeelte van inter-
territoriale oproepe. Die res van die koste vir daardie

sgedechte buite die grense van die Republick en Suidwes-

Afrika sal di€é wees wat deur die ander betrokke
administrasie neergelé is. - :

Die eenheidsperiode is drie minute, gereken vanaf die

‘tyd’ wanneer .die oproeper in kennis gestel word dat die

veriangde verbinding tot stand -gebring is, met dien

minute call made from a subscriber’s telephone is not less | verstande dat” wanneer die koste van ’n oproep van drie-

than 30c, extra time after the first three minutes shall

minute vanaf ’n° huurder se telefoon nie minder as 30c
is nie, die koste van ekstra tyd na die eerste drie minute

i ) . .| pro rata per minuut bereken word. : 1
. _46. (i) Notwithstanding - the - provisions of Regulation:

_ 46. (i) Nietéenstaande die bepalings van Regulasie 46 (1)
sal die volgende koste van toepassinig’ wees op- hooflyn-
oproepe wat volgens die metode van herhaaltelling as
plaaslike oproepeenhede op huurders se tellers geregistreer
word. Die koste vir oproepe van huurders .se telefone.af
word -ingesluit in bedrae wat vir getelde oproepeenhede

: ve_:rSkuIdig---is-,l $008 ‘V(_)lg:-- S

Inngavumé,' Maigudu, Eman-

Pomoreer emom ‘Getal plaaslike | ;
© Vir afstande " oprogpeenhede. | Koste per drie
cee S ystenmiet- - | per drie minute | . minate-of - .
= i .o .|, of gedeeite - | gedeelte daarvan
R : daarvan o T e
0K, . iviensianinnenies 2 . Be
100 KM.. ..covnsnnennnas 4 ' ‘16¢
T200km....a.n 6. 24c

46. {iii) Nieteenstaande die *bepalings van: Regulasie-
46 (i) sal 'n koste van 18c vir drie minute of gedeelte
daarvan van toepassing wees op. hooflynoproepe wat as
oorgrensverkeer tussen die volgende kantore geklassifiseer
word: ' :

Barberton, Eureka, Louw’s Creek, Noordkaap, Noord-
kaapstasie en ‘Sheba na Bulembu en Pigg’s Peak.

Piet Retief, Amsterdam, Brereton Park, Commondale;
Confidence, Idalia, Iswepe, Moolman en Panbult na
Mankanyane en Nhlangano. -

Pongola, - Golela, Ingwavuma, Magudﬁ, Emanze-

ngwenya, Maputa, Ndumu, Selezi en Sihangwana na

Lavumisa. ; . . L
Crysbestos en Steynsdorp na Bulembu, Mbabane. en

Pigg’s Peak. L
Oshoek na Bulembu, Manzini, Mbabane en Pigg’s Peak.
Furley’s Drift en Shongwe Mission na Tshaneni.”’,

| Regulasie 47

Vervang die regulasie deur die volgende:
“47. OUTOMATIESE SENTRALES MET TELLING

| VOLGENS WISSELBARE TYDSDUUR.—Vir die toe-

passing van hierdie regulasie beteken ’n “outomaticse
sentrale met telling volgens wisselbare tydsduur” 'n outo-

matiese sentrale waar die koste van hooflynoproepe wat

" regstrecks deur huurders geskakel word, soos volg, as

plaaslike oproepeenhede op huurders se tellers geregistreer
word:

(a) Fen eenheid word aan die begin van elke -oproep
geregistreer en daarna een eenheid by verstryking van
elke telperiode, vir die duur van die oproep, met inbegrip
van enige telperiode wat reeds aan die gang is wanneer
die verbinding bewerkstellig word. : :

(b) Die telperiodes wissel na gelang van die straal-
afstand tussen die twee hooflynsentrales wat die tarief-
punte uitmaak soos bepaal in Regulasie 48, en is soos
volg: - -




;.Metéﬁhgpéﬁods. for-.cal'ls'to Lesotho:':'- o

Metering periods in seconds

Rate I RateII
: T i For distances up to 1 8 p.m. to 7 a.m,
1amil | -and including | 7a.m, to 8 p.m.-| the following
L ] ¥ Monday to Friday moming Monday
and 7 a.m. to | to Friday. I p.m.
1p.m. Saterday | Saterday to 7
i a.m. Monday
A 25 km.. . 108 216
B 50 km.. . 48 96
C. 106 km.. . 27 54
D 200 km... | . 16 32
- E 400 km.. . 12 24
"F 600 km,, . 9 - 18
G - 1000 km... 7 14
H. Over 1000 km... 4 8

Calls between the following offices are classified as
cross-border traffic and are subject to a charge of 18¢
for three minutes or portion thereof:

-Fouriesburg to Butha Buthe.

- Ficksburg and Gumtree to Leribe, Maputsoe, Peka and
Tcyateyaneng

Ladybrand, Marseilles, Modderpoort and Kommjsme-
poort to Maseru, Roma, Morija and Mazenod. -

Wepener, Boesmanskop and Van Stadensrus to
Mafeteng. - i

Matatiele, Mount Fletcher, Cedarville and New Amalfi
to Qacha’s Nek.

Metering periods for calls to Rhodesia that can be
dialled direct by subscribers:

STAATSKOERANT, 27 APRIL 1973 Mo. 3875. - 51
METERING PERIODS TELPERIODES
‘Metering periods in seconds Telperiodes in sekondes
Rate I Rate 1 Tarief 1 Tarief II
o Distances up to 8 p.m, to 7a.m. ; 8 nm.~7vm.
Tariff and lncludmg -7am.to8 p.m. | ‘the followm.g Tarief \gt :ﬁtgg‘e g&:g{;fgngi - die volgende
Monday to Friday| morning Monday Vilidaw et oggend Maandag
| md7am to "o Friday. 1pm. | <. - | 7ymtom.” | fot Yydag.
.m. Sate: terday to' 7 nm. saterdag
\p o b am. }‘\’;Ionday Saterdag tot 7vm.
—_— . Maandag
A 25 k.., 168 336 —_—
B ) 50 km... 108 216 A 25 km,. 0l 168 336
e ot <100 km... 48 : o ‘96 B 50 km;.... 108 216
- D 200 km.. . 27 54 C 100 km..... 48 © 96
E 400 km,. . 16 a2 D 200 km..... 27 54
~ F . .o 600.km,. .- 12 . 24 E - 400 km. . ... 16 - 32
G . 1000km... R F 600 km..... i2 24
H  lOver 1000km...| - 7. 14 G | 1000km.... 9 . 18
] L ) H Bo 1000 km..... 7 14

Telperiodes vir oproepe na Lesotho:

Telperiodes in sekondes

Tarief I Tarief 11
g s ; ‘8am.~Tvm.
. Vir afstande 7 vm.-8 nm. p
. Tarick ‘tot en met Maandag tot | , i (‘{‘1’\{1%"‘:[?3%
' 7Vrydag o tot Vrydag.
vin.—1 nm. l am Satel'dag
Saterdag toi 7 vm.
Maandag
A 25 km..... 108 216
B S0km.....| 48 - 96
C 160 km..... : 27 f 54
D 200 km,. ... 16 32
B 400 km. ... . 12 24
F 606 km..... | 9 : 18
G . 1000 km..... 7 14
H Bo 1000 km..... _4 : 8

Oproepe tussen die volgende kantore word as oorgrens-
verkeer geklassifiseer en die koste daarvan is 18c- per
drie minute of gedeelte daarvan:

Founesburg na Butha Buthe.

" Ficksburg en Gumtree na Leribe, Maputsoe, Peka en
Teyateyaneng.

Ladybrand, Marseilles, Modderpoort en Kommissie-
poort na Maseru, Roma, Morija en Mazenod.

Wepener, Boesmanskop en Van Stadensrus
Mafeteng.

Matatiele, Mount Fletcher, Cedarville en New Amalfi
na Qacha’s Nek.

Telperiodes vir oproepe na Rhodesié wat direk deur
huurders geskakel kan word:

na

; Telperiodes in sekondes
Metering periods in seconds s ;
: Tarief 1 Tarief 1T
Rate I Rate IT : :
8 nm, tot 7 vm.
To 7 am. to 8 pm. | 8 p.m. to 7 a.m, Na 7 vm. tot 8 nm. die volgende
= Monday to the following Maandag tot oggend
Friday, morning Monday Vrydag en Maandag tot
7am.to1pm. | to Friday, Tvm. totInm. | yovg,o 7 nm,
Saturday 1 p.m. Saturday Saterdag Saterdag tot
to 7 a.m. Monday . 7 vin. Maandag
Bulawayo................ — 7 14 | Bulawayo.......... 7 : 14
Sal:sbury.. N i 4 8’_‘. Salisbury-..... S 4 8.
Regulation 48 Reguilasie 48

Substitute the following for s.ubparagraph (m}
“(ii) The charges for trunk calls from an automatic
trunk exchange with variable time interval metering to
any other trunk exchange which can be directly dialled

Vervang subparagraaf (iii) deur die volgende:

“(iii) Die koste van hooflynoproepe vanaf ’n outo-
matiese hooflynsentrale met wisselbare tydsduurtelling na
enige ander hooflynsentrale wat regstreeks deur huurders
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by subscribers at the former exchange shall be determined
on the radial distance between the trunk exchanges where
this distance does not exceed 200 km.

Where the radial distance between the trunk exchanges
exceeds 200 km the charge shall be in accordance with
Rate E, for renters’ cails as prescribed by regulation 47
and Rate E for call office calls as prescribed by reguiation
45 €2} (c), or the rate corresponding to the radial distance
between the respective main trunk exchanges, whichever
is the higher.”.

Regulation 51

Substitute the following for the regulation:

“51. MULTI-PARTY AND FARM TELEPHONE
LINE SERVICE: NON-AUTOMATIC.—The tariffs
applicable to non-automatic multi-party and farm
telephone line services are as follows: ;
- Annual

charge
. 14
{a) Line reatal: ;
For lines connected to departmental or agency
exchanges, per subscriber, per connection...... 42,00
(b) Cail fees:
(i) For calis between subscribers on the same line
or to subscribers connected to the same
exchange or its auxiliary exchanges or to
another exchenge in the same group in
grouped telephone exchange systems........ Free
(i) For calls between exchanges in one group and
exchanges in another group in grouped
telephone exchange systems, the charges are
as follows:
For distances up to and including Coi‘; per
R
Y0 deme o b s R 0,04
25km...... I - bemabban 0,08
SOKM e veeeeiieeineennnennas . 0,12
over 50 km..... SR SR— - 0,20".

Regulation 52 ;
Substitute the following for the regulation:

“52. AUTOMATIC PARTY LINES—The tariffs
applicable to automatic party line services are as follows:

Annual
charge
R
(a} Line rental:
Per subscriber, per commection .. ..., 36,00
(b) Call fees:
(i) For calls between subscribers on the same
1 TS S Free
Charge per
gt . call
(ii) For calls between subscribers connected to R
the same exchange or its auxiliary exchanges
or between exchanges in the same group in
grouped telephone exchange systems........ 0,04

{(iii) For calls between exchanges in one group and
exchanges in another group in grouped
telephone exchange systems: As prescribed
by Regulation 51 (b} (ii).”

Regulation 53

Substitute the following for the regulation:

“53. (i) RURAL EXCHANGE LINES: RENTAL.—

(a) Mon-automatic:

The annual rental is calculated as follows:

R48 for the first telephone and wiring within the mini-
mum rental area of an exchange plus rental for the
portion of the line beyond the minimum rental area of
an exchange at R3 per pair for distances up to 0,4 km,
For distances longer than 0,4 km, R12 per km or portion
thereof. The total amount is divided equally between the
subscribers who are connected to the line, provided that
the minimum rental per subscriber shall be that prescribed

by eersgenoemde senirale- geskakel kan word, word bepaal

op die straalafstand tussen die hooflynsentrales as dié

afstand nie verder as 200 km is nie.

As die straalafstand tussen die hooflynsentrales verder
as 200 km is, is die koste in ooreenstemming met Tarief B
vir huurdersoproepe soos voorgeskryf by regulasie 47 en
Tarief E vir oproepkantooroproepe soos voorgeskryf by
regulasie 45 (2) (c), of die tarief wat ooreenstem met die
straalafstand tussen die onderskeie hoof-hooflynsentrales,
naamlik die hoogste.”.

Regulasie 51
Vervang die reguiasie deur die volgende:

“51. MEERPERSOONS- EN PLAASTELEFOON-
LYNDIENS: NIE-QUTOMATIES.—Die tariewe van toe-
passing op nie-outomatiese meerpersoons- en plaas-
telefoonlyndienste is soos volg:

Jaarlikse._
) koste
I
(a) Lynhuurgeld: .
Vir lyne adngestuit by departementele en agent-
skapsentraies, per huurder, per aansluiting.... 42,00
(b) Oproepkoste: _
(i) Vir oproepe tussen huurders op dieselide
iyn of na huurders wat by dieselfde senirale of
hulpsentrales daarvan aangesluit is of by 'n
ander sentrale in dieselfde groep in gegroe- .
peerde telefoonsentralestelsels,............. Gratis
(ii} Vir oproepe tussen sentrales in een groep en
sentrales in 'n ander groep in gegroepeerde
telefoonsentralestelsels is die koste soocs
volg: X
Vir afstande fot en met per g;f; ep
% B
Wk od i vz T e 0,04
25 km.,.... R R 0,08
M ki ivess Ci e 0,12
boSOkm....ooveeeennn. 0,20,
Regulasie 52

Vervang die regulasie deur die volgende:

“52. OUTOMATIESE PARTYLYNE.—Die tariewe
va;a toepassing op outomatiese partylyndienste is soos
volg:

Jaariikse
koste
2
(a) Lynhuurgeld:
Per huurder, per aanshuiting.. . vvuuun. vessesae 36,00
(b) Oproepkoste:
(i} Vir oproepe tussen huurders op dieselfde lyn  Gratis
Eoste per
aprosp
{(iiy Vir oproepe tussen huurders wat by diesellde '
sentrale of hulpsentrales daarvan aangesluit
is of tussen sentrales in dieselfde groep in
gegroepeerde telefoonsentralestelsels, ... . ... 0,04

(iii) Vir oproepe tussen sentrales in sen groep en
sentrales in 'n ander groep in gegroepeerde
telefoonsentralestelsels: Soos voorgeskryf by
Regulasie 51 (b) (i).”

Regulasie 53
Vervang die regulasie deur die volgende:

“53, (i) PLATTELANDSE SENTRALELYNE:
HUURGELD.—

(a) Nie outomatiesy
Die jaarlikse huurgeld word soos volg bereken:

R48 vir die cerste telefoon en bedrading binne die
minimushuurgebied van ’n sentrale plus huurgeld vir
gedeelte van die lyn buite die minimumhuurgebied van
‘n sentrale teen R3 per paar vir afstande tot 0,4 km.
Vir afstande langer as 0,4 km, RI12 per km of gedeclto
daarvan. Die totale bedrag word gelykop verdeel tussen
die huurders wat by die lyn aangesluit is, met dien
verstande dat die minimum huurgeld per huurder di¢ sal
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by regulation 51 (a). In all other respects the provisions
of these regulations, which are applicable to farm tele-
phone lines, shall apply also to non-automatic rural
exchange lines..

(b) Automatic:
.The annual rental is calculated as follows:

Automatic exchange line tariff as prescribed by Regu-
lation 37 plus rental for the portion of the line beyond
the minimum rental area of an exchange at R3 per pair
for distances up to 0.4 km. For distances longer than
0.4 km, R12 per km or portion thereof provided that
the minimum rental per subscriber shall be that prescribed
by Regulation 52 (a) and a maximum of R108 irrespective
of the length of the line.

An automatic rural exchange line normaily serves only
one subscriber, who must be a bona fide farmer, but the
Postmaster General may at his discretion connect a second
subscriber to such line, in which case the rental of the
second subscriber, if he is a bona fide farmer, shall be
equal to that for an auntomatic party line service, provided
that the rental of the first subscriber shall be reduced by
a like amount and provided further that the rental of the
first subscriber shall then not be less than that for an
automatic party line service. If the second subscriber is
not a bona fide farmer, the total rental for the line shall
be divided equally between the two subscribers, provided
that the minimum rental per subscriber shall be that for
an automatic party line service.

In all other respects the provisions of these regulations,
which are applicable to automatic party lines, shall apply
also to automatic rural exchange lines.

53. (ii) EXCLUSIVE PARTY LINES: RENTAL.—

(a) Non-automatic:
The annual rental is calculated as follows:

R48 for the first telephone and wiring within the
minimum rental area of an exchange plus rental for the
portion of the line beyond the minimum rental area at
R3 per pair for distances up to 0,4 km. For distances
longer than 0.4 km, R12 per km or portion thereof plus
Ri8 for each additional telephone, provided that the
minimum rental per station shall be that prescribed by

Regulation 51 (a). In all other respects the provisions of |

these regulations, which are applicable to farm telephone
{ii;as, shall apply also to non-automatic exclusive party
es.

(b) Automatic:
The annual rental is calculated as follows:

R36 for the first telephone and wiring within the mini-
mum rental area of an exchange pius rental for the
portion of the line beyond the minimum rental area at
R3 per pair for distances up to 0,4 km. For distances
longer than 0,4 km, R12 Iam or portion thereof plus
R18 for each additional telephone, provided that the
minimum rental per station shall be that prescribed by
Regulation 52 (a). In all other respects the provisions of
these regulations, which are applicable to automatic farm
telephone lines, shall apply also to automatic exclusive
party lines.”.

Regulation 67
Substitute the following for the regulation;

“67. EXTENSION SERVICES.—The rental for an
extension connected to a private automatic branch
exchange is prescribed by Regulation 18 (i). In the case of

wees wat voorgeskryf is by Regulasie 51 (a). In alle ander
opsigte is die bepalings van hierdie regulasies, wat op
plaastelefoonlyne van toepassing is, ook op nie-outo-
matiese plattelandse sentralelyne van toepassing.

(b) Outomaties:
Die jaarlikse huurgeld word soos volg bereken:

Outomatiese - sentralelyahuurgeld soos voorgeskryf by
Regulasie 37, plus huuorgeld vir die gedeelie van die Iyn
buite die minimumbuurgebied van ’'n sentrale teen R3
per paar vir afstande tot 0,4 km. Vir afstande langer
as 0,4 km, R12 per km of gedeelte daarvan, met dien
verstande dat die minimum huuvrgeld per huurder dié sal
wees wat voorgeskryf is by Regulasie 52 (a) en ‘n
maksimum van R108 ongeag die lengte van die Iyn,

'n Qutomatiese plattelandse sentralelyn bedien gewoon-
Lk slegs een huurder, wat 'n bona fide-boer moet wees,

-maar die Posmeester-generaal kan na goedvinde 'n tweede
“huurder by sodanige Iyn aansluit, en in so 'n geval is die

tweede huurder, .as hy °n bona fide-boer is, se huurgeld
gelyk aan dié vir 'n outomatiese partylyndiens, met dien
verstande dat die eerste huurder se huurgeld met *n oor-
eenstemmende bedrag verminder moet word en voorts
met dien verstande dat die eerste huurder se huurgeld
dan nie minder as di¢ vir 'n outomatiess partylyndiens
mag wees nie. As die tweede huurder nie ’n bona fide-
boer is nie, word die totale huurgeld van die Iyn gelykop
tussen die twee huurders verdeel, met dien verstande dat
die minimum huurgeld per huurder dié vir ocutomatiese
partylyndiens moet wees.

In alle ander opsigte is die bepalings van hierdie regu-

| lasies, wat op outomatiese partylyne van toepassing is,

ook op outomaticse plattelandse sentralelyne van
toepassing.

53. (i) UITSLUITENDE PARTYLYN: HUUR-
GELD.—- _ |

(a) Nie-outomaties:
Die jaarlikse huurgeld word soos volg bercken:

R48 vir die eerste telefoon en bedrading binne die
minimumhuurgebied van ’n seatrale, plus huurgeld vir
gedeelte van die Iyn buite die minimumhuorgebied teen
R3 per paar vir afstande tot 0,4 km. Vir afstande langer
as 0,4 km, R12 per km of gedeelie daarvan, plus R18
vir elke ckstra telefoon, met dien verstande dat die
minimum huurgeld per stasie dié sal wess wat voor-
geskryf is by Regulasie 51 (a). In alle ander opsigte is
die bepalings van hierdie regulasies, wat op plaastelefoon-

{ lyne van toepassing is, ook op nie-cutomatiese uvitsluitende

partylyne van toepassing.

(b} Outomaties: _

Die jaarlikse huurgeld word scos volg bereken:

R36 vir die eerste telefoon en bedrading binne die
minimumhuurgebied van °‘n sentrale plus hunrgeld vir
die gedeelte van die lyn buite die minimumhbuurgebied
teen R3 per paar vir afstande tot 0.4 km. Vir afstande
langer as 0,4 km, Ri2 per km of gedeelte daarvan, plus
RI8 vir elke ekstra telefoon, met dien verstande dat die
minimum huurgeld per stasie dié sal wees wat voor-
geskryf is by Regulasic 52 (a). In alle ander opsigte is
die bepalings van hierdie regulasies, wat op outomatiese
plaastelefoonlyne van toepassing ig, ook op outomatiese

{ uitsluitende partylyne van toepassing.”.

Regulasie 67 -
Vervang die regulasie deur die volgende:

“67. BYLYNDIENSTE.—Die huurgeld vir ’n bylyn
wat by ’n private outomatiese taksentrale aangesluit is,
word by Regulasie 18 (i) voorgeskryf. In die geval van
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an extension connected to a private autorratic branch
exchange the prescribed rental also includes call-back
facilities or facilities obtained through a second button
on an extension telephone.”.

Regulation 85 _
Substitute the following for the regulation: .

~ “g5. PART-TIME TELEPHONE SERVICES.—The
Postmaster General may at his discretion provide and
maintain part-time telephone service at automatic tele-
phone exchanges against payment of an annual rental of
R18. ' :
In all other respects the provisions of these regulations,

which are applicable to exchange lines, shall also apply
to part-time telephone services.”.

No. R. 690 27 April 1973
INTERNATIONAL TELEPHONE SERVICE
The State President has been pleased, under section
2 (4) and section 3 (2) of Act 44 of 1958, to approve of the
following amendment to the list of telephone call fees for

the international telephone service with effect from 1 May
1973:

hsSubstitute-the foliowing for paragraph (a) of the ex.isting
ist: - 5

“INTERNATIONAL TELEPHONE SERVIC
(a) Telephone call fees .

(1) Operator controlled cal..:

’n bylyn wat by ’n private outomatiese taksentrale aan-
gesluit is, sluit die voorgeskrewe huurgeld ook dubbel-
aanknoopfasiliteite: in of geriewe wat deur 'n tweede
knoppie op die bylyatelefoon verkry word.”.

Regulasie 85

Vervang die regulasie deur die volgende:

g5, DEELTYDSE TELEFOONDIENS.—Die Pos-
meester-generaal kan na goedvinde deeitydse telefoondiens
by outomatiese telefoonsentrales verskaf en in stand hou

.teen 'n jaarlikse huurgeld van R18.

In alle ander opsigte is die bepalings van hierdie regu-
lasies, wat op sentralelyne van toepassing is, ook op
deeltydse telefoondienste van toepassing.”. v

No. R. 690 27 April 1973
INTERNASIONALE TELEFOONDIENS
Dit het die Staatspresident behaag om kragtens artikel
2 (4) en artikel 3 (2) van Wet 44 van' 1958, sy goed-
keuring te heg aan onderstaande wysiging van die lys van
telefoonoproepkoste vir' die internasionale telefoondiens
met ingang van 1 Mei 1973:
Vervang paragraaf (a) van dic bestaande lys deur die
volgende: "' ' R
“INTERNASIONALE TELEFOONDIENS

(a) Telefoonoproepkoste

- (i) Operateurbeheerde oproepe:

Basic rate . Basiese tarief Persoon- | 0.
Service to — c;ﬁrgﬁanrag’c lék;cgrort Diens na : " like-op- Vz“lf‘g'
3 minutes | 1 minute ge 3 minute | 1" minuut | roepkoste s
R R R R ) R R R "R
Abu Dhabi......... 12,45 . 4,15 —_ 0,95 Abu Dhabii....... 12,45 4,15 — 0,95
Ajman.. ...oeeiane 12,45 | . 4,15 |- — 0,95 Ajman.....oeven.. 12,45 4,15 — 0,95
Alaska.........c0. | 10,50 " 3,50 - — 0,80 Alaska. ... vevenn 10,50 3,50 — 0,80
Algeria......covvea 9,60 - 3,20 — 0,70 Alperid....vennen e 9,60 3,20 — 0,70
Andorra.....oeueus 7,30 2,50 2,50 — Andorra. . iveiaia. 7,50 | © 2,50 2,50 —
Angola.........vue 7,20 2,40 — 0,55 Angola.......... e 7,20 2,40 — 0,55
Antigua..... ... 12,75 4,25 —_ 0,95 Antigua...... 12,75 4,25 — 0,95
Argentina.......... 12,75 4,25 — 0,95 Argentini€......... 12,75 4,25 —_ 0,95
Ascension....... e 4,50 1,50 —_— - 0,35 Ascension.......... 4,50 1,50 — - 0,35
Atlantic liners...... 10,65 3,55 — 0,80 Asore......... vl 16,20 - 3,40 — 0,75
Australia........ 10,05 3,35 — 0,75 Atlantiese lynbote... 10,65 3,55 — 0,80
Austri.. .ovevevans | 0 7,50 2,50 2,50 — Australig........... 10,05 3,35 — -~ 0,75
Azores. .... 10,20 3,40 — 0,75 Bahamas.....oe.ens 10,50 3,50 — 0,80
Bahamas......... s 10,50 3,50 —_ 0,80 Bahrein........... " 12,45 4,15 — 0,95
Bahrain............ 12,45 4,15 — 0,95 Baleariese Filande. . 7,50 - 2,50 2,50 £ et
Balearic Islands..... ; 2,50 2,50 — Bangladesh......... 8,85 2,95 — 0,65
Bangladesh........ % - 8,85 2,95 | — 0,65 Barbados.......... 12,75 4,25 — 0,95
Barbados.......... 12,75 4,25 — 0,95 Belgié....... 7,50 2,50 2,50 —
Belgium. .......... 7,50 2,50 2,50 — Bermuda..........s 12,75 4,25 — 0,95
Bermuda........... 12,75 4,25 —_ 0,95 BeGUIR: s i sais 12,75 4,25 — - 0,95
Be’quia .......... s 12,75 4,25 —_ -0,95 Bolivia......... e 12,75 4,25 —_ 0,95
Bolivia............ 12,75 4,25 — 0,95 Brasili€....oocenens 12,75 4,25 — 0,95
Brazil........ vanes 12,75 4,25 . —_— 0,95 Burundi......uv'n. 12,15 4.05 — 0,90
Burundi. .... i2,15 4,05 —_ 0,90 Carriacou...:.. - 12,75 4,25 — - 0,95
Canada.......... i 10,05 3,35 — © 0,75 Ceuta..... ey 7,50 © 2,50 2,50 —
Canary Islands..... 7,50 - 2,50 2,50 —_— Chili...... 12.75 - 4,25 — : 0,95
Cape Verde Islands. 9,45 3,15 —_ 0,70 Ciprus.....oveee-s : 8,85 2,95 — 0,63
Carriacot.. s o v v vu s 12,75 - 4,25 — 0,95 Colombia  (Repu- .
Cayman Islands. ... 12,75 4,25 — 0,95 bliek).e cavunennn 10,20 3,40 —_ 70,75
Ceuta...... 7,50 2,50 2,50 — Curacad. ....ovesrss 10,50 3,50 — 1 0,8
[ & (VTN ——— 12,75 4,25 — 0,95 Denemarke........ 7,50 2,50 2,50 C—
Colombia (Republic Doebai....oooenuns 12,45 4,15 — 0,95
= OB Yiwsstizai - 10,20 3,40 — 0,75 Doha (Katar)...... 12,45 4,15 —- 0,95
Cuba e o 10,50 - 3,50 —_ 0,80 Dominica, ....evue 12,75 © 4,25 — 0,95
Curacao...... 10,50 ‘3,50 —_ 0,80 Duitsland  (Bonds- : i
Cyprus...... e 8,85 2,95 —_ 0,65 " republiek)........ 7,50 T2,50 2,50 o
Czechoslovakia, . 7.95 2,65 _ 0,60 Ecuador........... 12,75 4,25 - 0,95
Denmark....... 7,50 2,50 2,50 —_ Ekwatoriaal-Guinee. 9,45 3,15 —_ 0,70
Doha (Qatar)..... .. 12,45 4,15 — 0,95 Farier ey vreinnns 7,50 2,50 2,50 —_
Dominica.. v« e vu o 12,75 4,25 — 0,95 Fidji....... . 12,45 4,15 — . 0,95
Dubal.. . cvviainions 12,45 4,15 — 0,95 Filippyne. .. . 12,75 4,25 — 0,95
Ecuador........... 12,75 4,25 — - 0,95 Finland.... - 8,85 2,95 — - 0,65
Equatorial Guinea., 9,45 3,15 — 0,70 Foejairah.......... 12,45 4,15 —_ 0,95
Farce Islands....... 7,50 2,50 2,50 — Frankryk.......vu. 7,50 2,50 2,50 - C—
Fijfioooiiiiinnnn i 12,45 4,15 — 0,95 Gambi€... ..cvvunns 8,85 C298 -— 0,65
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Basic rate Basiese tarief Persoon-
Service to bzﬁrgganfl Iéf__lff 'g Diens na . like-op- Vﬁrsl?g-
- .. | 3 minutes | 1 minute e ge 3 minute | 1 minuut | roepkosie oste
R R - R R
R R R R Ghande....ooevrens 8,85 2,95 — 0,65
Binland: ccevisasies 8,85 2,95 - 0,65 Gibsaltar, ... o.vuns 3,85 2,95 — 0,65
FIance........ . 7,50 2,30 2,50. — Gilbert en Ellice. ... 12.45 415 s 0,95
Fujairah.. . veeeenes 12,45 4,15 — 0,95 Grenada. . ooeeinnnn 12,75 4,25 — 0,95
Gambia......... T 8,85 2,95 —; 0,65 Griekeland......... 7,50 2,50 2,50 —
Germany (Federal o Groenland. ........ 7,50 2,50 2,50 —
Republic of)....:. 7,50 2,50 2,50 —- GUVARA s 12,75 4,25 — 0,95
Fhanai....iveenas. 8,85 2,95 — 0,65 Hawaii...... P 8,40 2,80 — 0,60
Gibraltar, ......... 8,85 2,95 _— 0,65 Hongarye.......... 8,25 2,75 — 0,60
Gilbert and Ellice.. | 12,45 4,15 — 0,95 Hongkong...... e 8,85 2,95 - 0,65
Greece..... D 7,50 2,50 2,50 - Izrland (Republick).. 7,20 2,40 - 0,55
Greealand. ........ 7,50 2,50 2,30 — Indig,........... .. 8,85 2,95 — 0,65
Grenada.. ..cvveenes 12,75 4,25 — 0,95 iran...... R 12,45 4,15 — 0,95
GUyana...coessens 12,75 4,25 — 0,95 ) LT ER R 7,50 2,50 2,50 —
Hawaii...... 8,40 2,80 — 0,60 1151 |—, 7,50 2,50 2,50 —
Hong Kong........ 8,85 2,95 —— 0,65 Jabal Dhanna...... 12,45 4,15 — 0,95
Hungary....... e 8,25 2:35 — 0,60 Jamaika......... i 12,75 4,25 —_ 0,95
India.......... . 8,85 2,95 —_ 0,65 Japan....... T 12,45 4,15 — © 0,95
Tran.....vopevrnses | 12,45 4,15 i 0,95 Joego-Slawié. ... . i 8,40 2,80 — 0,60
Ireland (Republic).. 7,20 2,40 = 0,55 Kaaimanseilande.... 12,75 4,25 —_ 0,95
gL ¢ 7 O — . 7,50 2,50 2,50 — Kaap-Yerdiese Ei- :
Ttaly. . ovuebureianis 7,50 2,50 2,50 — lande............ 9,45 345 — 0,70
cJamaica. . ..eeinens 12,75 4,25 — 0,95 Kanada..........0e 10,05 3,35 — 0,75
JAPAN, i i 12,45 4,15 — 0,95 Kanariese Eilande... 7,50 2,50 2,50 —
Jebel Dhana....... 4 12,45 4,15 - 0,95 Ketila o 6,00 2,00 — 0,45
coKenyan....aeeaes i L, 00 2,00 — 0,45 Koeweit.......00us g,15 3,05 — 0,70
Korea (South)...... 12,75 4,25 — 0,95 . | Korea {Suid)..... W 12,75 4,25 — 0,95
Kuwait.....ooevene 9,15 3,05 -— 0,70 Kuba..... e 10,50 3,50 — 0,80
Lebanon.....c...+. 10,65 3,55 — 0,80 Libanon....... ViaE 10,65 3,55 — 0,80
U 5101 F D — 10,65 3,55 — 0,80 Liberié..... 10,65 3,55 — 0,80
Liechtenstein.. ... .. 7,30 2,50 ‘2,50 — Liechtenstein...,... 7,50 2,50 2,50 —
Luxembourg 7,65 2,55 — 0,55 Luxemburg. . ...... 7,65 2,55 — 0,55
Madeira. . 10,20 3,40 == 0,75 Madeira........... 10,20 3,40 — 0,75
Madagascar 5,10 1,70 — 0,40 Madagaskar....... i 5,10 1,70 — 0,40
Malta.. ... 8,85 2,95 — 0,65 Malta.......... e 8,85 2,95 — 0,65
Mauritius.. ;. 7,20 2,40 - 0,55 Marokko.......... 10,50 3,50 — 0,80
Melilia. ...... 7,50 2,30 2,50 e Maskat en Oman. .. 12,45 4,15 — 0,95
Mexico.. . 10,50 3,50 — 0,80 Mauritius. ..ooevans A 7,20 | 2,40 — 0,55
Monaco..... 7,50 2,50 2,50 — - Melilia........ i 7,50 2,50 2,50 —
Montserrat,........ 12,75 4,25 — 0,95 Mexiko, ... . 10,50 3,50 — 0,80
Morocco....onvaus 10,50 3,50 — 0,80 Monaco.....oovesc 7,50 2,50 2,50 —
Muscat and Oman. . 12,45 4,15 — 0,95 Montserrat. .. 12,75 4,25 — 0,95
Nepal............ " 8,85 2,95 — 0,65 Nederlande, di 7,50 2,50 2,50 —
Netherlands, The. .. 7,50 2,50 2,50 — 8,85 2,95 - 0,65
Nevis......... saasw 12,75 4,25 —_ 0,95 12,75 4,25 —_ 0,95
New Hebrides.. ... .. 12,45 4.15 - 0,95 8.10 2.70 — 0,60
New Zealand....... 8,10 2,70 — 0,60 8,85 . 2,95 —_ 0,65
MNigeria, «ome s s 8,85 2,95 — 0,65 7,50 2,50 2,50 -
NOEWAY s wamaas 7,50 2,50 2,50 — Nuwe Hebride...... 12,45 4,15 ° — 0,95
Pakistan........... 8,85 2,95 - 0,65 Qostenryk......... 7,50 2,50 2,50 —
Paraguay.......... 12,75 4,25 — 0,95 Pakistan,......uee. 8,85 2,95 — 0,65
Peru.,.cvavi G 12,75 4,25 — 0,95 PATaguay. . .covenens 12,75 4,25 —_ 0,95
Philippines.. ....... 12,75 4,25 o 0,95 Pera. . e . 12,75 4,25 — 0,95
Poland. .... RS 8,40 2,80 — 0,460 Pole...... i ,40 2,80 — 0,60
Portugal........... C 7,50 2,50 2,50 — Portugal........... 7,50 2,50 2,50 em
Portuguese Guinea.. 9,45 3,15 — 0,70 | Portugees-Guinee. .. 9,45 - 3,15 — 0,70
Principe. . . covevr e - 9,45 | - 3,15 — 0,70 Principe.......... . 9,45 3,15 — 0,70
Puerto Rico........ 10,50 3,50 = 0,80 Puerto Rico........ 10,50 3,50 —_ 0,80
Rarotonga......... 8,10 2,70 e 0,60 Rarotonga. ........ 8,10 2,70 — 0,60
Ras al Xhaimah.... 12,45 4,15 — 0,95 Ras al-Khaimah.... 12,45 4,15 —_— 0,95
Réunion.......... % 5,70 1,50 - 0,490 Réunion........... 5,70 1,90 — 0,40
Rwanda.......... 8 12,15 4,05 — 0,90 Rioekioe-eilande.. .. 12,45 4,15 —_ 0,95
Ryukyu Islands. 12,45 4,15 - 0,95 Bwanda........... 12,15 4,05 —_— 0,90
Saba (island)....... 10,50 3,50 — 0,80 Saba (eiland)....... 10,50 3,50 -— 0,80
St Eustativs........ 10,50 3,50 — 0,80 St. Bustatius. ...... 10,50 3,50 — 0,80
St Helena,,,uevuess 4,50 1,50 — 0,35 St. Helena...oovees 4,50 1,50 — 0,35
St Kitts.. .o vaieacs - 12,75 4,25 - 0,95 St. Kitts..... SR 12,75 4,25 .- 0,95
St Lucia..... i 12,75 4,25 — 0,95 | St Lucig...civeees 12,75 4,25 — 0,95
St Maarten........ 10,50 3,30 — 0,50 St. Maarten........ 10,50 3,50 —_ 0,30
St Vincent. . ... cees 12,75 4,25 - 0,95 St. Vincent..... T 12,75 4,25 — 0,95
SANAN. s ceae 12,75 .. 428 —_ 0,95 Salomon...... e 12,45 4,15 — 0,95
Sdo Tomé. ...... - 9,45 v Fyl5 —_— 0,70 Sanaa......... S 12,75 4,25 — 0,95
-Saudi Arabia....... 12,75 4,25 — 0,95 Saoedi-Arabig. ..... 12,75 4,25 — 0,95
Seychelles....oouu 7,20 2,40 — 0,55 Sdo Tomé.....ouut 9,45 3,15 — 0,70
Shatjah.yviaeivins 12,45 4,15 —_ . 0,95 Seychelle..... 7,20 2,40 — 0,55
Sicily,..... 7,50 2,50 2,50 — L5 o1] - P 7,50 2,50 2,50 —
Sierra Leons. ...... 8,85 2,95 — 0,65 Sierra Leone....... 8,85 2,95 — 0,65
Singapore.......... 8,85 2,95 — 0,65 | Singapoer.......... 8,85 2,95 —_— 0,65
Solomen...,....... 12,45 4,15 —— 0,95 ALIA G e 12,45 4,15 — 0,95
ks (R 7,50 2,50 2,50 — Scedan (Republiek
Sri Lanka (Republic vandie})......... 8,85 2,95 — 0,65
o, ) [y 8,85 2,95 — 0,65 Spanie.........uaan 7,50 2,50 2,50 —
Sudan (Republic of Sri Lanka (Repu-
Wekicviivani 8,85 2,95 — 0,65 bliek)sesx zanzsmns 8,85 2,95 — 0,63
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Service to Bagic tate Personal [ Report Diens na TR Ak ];Fr:kesono;- Verslag-
3 minutes | 1 minute |C2llcharge| charge 3 minute | 1 minuut | roepkoste |  KOst€
R R R R R R R
Sweden.. v ve co v s 7,50 2,50 2,50 — Swede....ovvane .os 7,50 2,50 2,50 —
Switzerland. . o o o 7,50 2,50 - 2,50 — Switserland. .. ..... 7,50 2,50 2,50 —
TaIWALL + 1ue cao s are w20 10,50 3,50 — 0,80 Taiwan.....eeeeess 10,50 3,50 —_ 0,80
TANZANIA 1o sus ame o se0 6,00 2,00 —_ 0,45 Tanzanié........... 6,00 2,00 —_ 0,45
Talifs s emm e e v | 12,45 4,15 s 085 | Tt counmysmsane 12,45 4,15 — 0.95
Thailand.... . e e = 12,75 4,25 — 0,95 Thailand. .....c.eus 12,75 4,25 —_— 0,95
Tonga Islands.... .. 12,45 4,15 — 0,95 Tonga-eilande...... 12,45 4,15 —_ 0,95
Tortola.. ..o ovvenens 12,75 4,25 —_ 0,95 Tortola............ 12,75 4,25 — 0,95
Trinidad and Tobag 12,75 4,25 -— 0,95 Trinidad en Tobago 12,75 4,25 —_ 0,95
Tristan da Cunha... 4,50 1,50 — 0,35 Tristan da Cunha.. . 4,50 1,50 —_— 0,35
L1 V3T DO, 9,15 . 3,05 —_— 0,70 Tseggo-Slowakye. . . 7,95 2,65 — 0,60
Turks Island. ... v v 12,75 4,25 —_ 0,95 TUnisi®. oo vvssenns 9,15 3,05 —_ 0,70
Uganda.... v v vv o 6,00 2,00 — 0,45 Turkseiland........ 12,75 4,25 — 0,95
Umm- al Qaiwain. . . 12,45 4,15 —_ 0,95 Uganda..........os 6,00 2,00 —_ 0,45
United Kingdom of Umm al-Qaiwain.. . 12,45 4,15 —_ 0,95
Great Britain and Uruguay......ecees 10,50 3,50 e 0,80
Northern Ireland. 6,00 2,00 2,00 — Vatikaanstaat...... 7,50 2,50 2,50 —
United States ~of Venezuela.......... 12,75 4,25 — 0,95
America (excluding Verenigde Koninkryk
Hawaii and Alas- ' van  Groot-Brit-
< LR — 6,30 2,10 2,10 —_ tanjc en Noord-
Uruguay........... 10,50 3,50 — 0,80 Ierfand....... LI~ 6,00 2,00 2,00 —
Vatican City State. . 7,50 2,50 2,50 —_ Verenigde State van
Venezuela.... .. .. v 12,75 4,25 —_ 0,95 Amerika (met uit-
Virgin Islands. . . v 10,50 3,50 — 0,80 sondering van
Western Samoa... .. 12,45 4,15 —_ 0,95 Hawaii en Alaska) 2,10 2,10 —
Yugoslavia......... 8,40 2,80 — 0,60 Virginiese Eilande.. 10,50 3,50 —_ 0,80
Zaire (Republic of) 7,20 2,40 — 0,55 0&..,.0rnn 12,45 4,15 — 0,95
Zajre (Republiek). .. 7,20 2,40 —_ 0,55
(ii) Subscriber dialled calls: (ii) Huurdergeskakelde oproepe: ,
; ' ' Tariff Tarief
Service to Metered local Diens na Getelde plaashikes
call units - oproepeenhede
v vm o em em e 1 per second” Duitsland (Bondsrepubliek)....cocvuassnssesass © 1 per sekonde”

Germany (Federal Republic of).. ...

Nuttige wenke~

Usefu_l Hints—

L.
2
3.
4.
5.

6.
7.

9.

10.

Address ail mail fully, clearly and without
misleading abbreviations,

Place your own address on the back of the
envelope or wrapper. ' _

Do not enclose coins or other hard
objects in letters.

Send remittances by Postal Order or
Money Order.

Pack parcels properly, usin%_strong con=
tainers and heavy paper. Tie secyrely.

Prepay postage fuily.

Place postage stamps in the upper right
hand corner of the envelope or wrapper.

Insure your parcels and register valuable
letters. Doccuments which can only
be replaced at considerable cost should
preferably be insured. &

Post early and often during the day.
Mall held until the last moment ma
cause delay. '

Give your correspondents your correct
post office address including your box
number where applicable.

I

2

H

10,

Adresseer alle posstukke volledig,
duidelik en sonder misleidende af-
kortings. ' .
Plaas u eie adres agterop die koevert of
omslag.

Moenie muntstukke of ander harde
artikels in briewe insluit nie.

. Gebruik posorders of poswissels wanneer

geld deur die pos gestuur word,

Verpak pakkette behoorlik. Gebruik
sterk houers en dik papier en bind dit
stewig vas. )
Maak seker dat die posgeld ten volle
vooruitbetaal is.

Plak die posseéls in die boonste regter«
hoek van die koevert of omslag.
Verseker u pakkette en registreer
waardevolle briewe. Dokumente wat
slegs teen hoé koste vervang kan word,
moet verkieslik verseker word, .

Pos vroegtydig en dikwels gedurende die
dag. Posstukke wat tot op die laaste
oomblik teruggehou word kan ver
traging veroorsaak. '
Verstrek u volledige posadres aan u
korrespondente asook u posbusnommer
Waar van toepassing. :
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 Registered mail carries no insurance.

Send valua_ibles by
" INSURED PARCEL POST

Money by means of a POSTAL ORDER or =~
~©~ MONEY ORDER. | -
+

TTTTTPRI Ty

B e - e el - e Tyt

‘Use air mail parcel post

It's quicker!

CONSULT YOUR LOCAL POSTMASTER.

 Geregistreerde pos is nie verseker nie.
Stuur waardevolle artikels per

VERSEKERDE PAKKETPOS
' - en
Geld deur middel van 'n POSORDER of

POSWISSEL.
{ +

Stuur u pakkette per lugpos

dis vinniger!

SRl eSS Y e B b b b

+
RAADPLEEG U PLAASLIKE POSMEESTER.
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